
A MEZŐGAZDASÁGI NÖVÉNYFAJOK KÖZÖS FAJTAJEGYZÉKE 

„A 2023/6.” kiegészítés 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(C/2023/574) 

1. A Mezőgazdasági Növényfajok Közös Fajtajegyzékének 2022. évi egységes szerkezetbe foglalt változatához (1) fűzött 
jelen kiegészítés azokat a módosításokat tartalmazza, amelyek a tagállamoktól a Bizottsághoz érkezett információk 
alapján szükségszerűnek mutatkoztak. 

2. Ez a kiegészítés az egységes szerkezetbe foglalt változatban alkalmazott felosztást követi. Annak magyarázatai 
irányadóak. 

3. Ez a kiegészítés a 2023. szeptember 1. és 2023. szeptember 30. között beérkezett értesítéseket tartalmazza. 

4. Az egységes szerkezetbe foglalt változat módosításai a következőképpen jelennek meg: 

– (add.): új bejegyzés kerül bevezetésre a közös fajtajegyzékbe, 

– (mod.): egy meglévő bejegyzés módosul. Az e bejegyzésre vonatkozóan a jelenlegi kiegészítésben szereplő adatok az 
egységes szerkezetbe foglalt változatban szereplők helyébe lépnek, 

– (del.): a bejegyzés és a hozzá kapcsolódó összes adat törlésre kerül a közös fajtajegyzékből. 

5. Ez a kiegészítés a 2002/53/EK tanácsi irányelv (2) 16. cikkének (1) bekezdésében meghatározott rendelkezések hatálya 
alá tartozó bejegyzett fajtákat érinti. 

6. Ha az egységes szerkezetbe foglalt változatban nincs feltüntetve a fenntartó kódja, a fenntartó nevét és címét az érintett 
tagállam vagy EFTA-ország esetében megjelölt hatóságnál lehet beszerezni.   

(1) Egységes szerkezetbe foglalt változat, 2022. december 22.: https://ec.europa.eu/food/plant/plant_propagation_material/plant_variety_ 
catalogues_databases_en

(2) HL L 193., 2002.7.20., 1. o.

Az Európai Unió  
Hivatalos Lapja 

HU 
C sorozat   
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Market extension date=30/06/2025                                                                

Scarabee  mod. 

Scarabee FR S13115 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Shannon  mod. 

Shannon FR S14917 (mod.) 

Shannon LT 191                                                                 

Skipper  add. 

Skipper FR S15330 (add.)                                                                

Smetana  mod. 

Smetana FR S14771 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Steel  mod. 

Steel FR S15330 (mod.)                                                                

Texel  del. 

Texel BE 221 (del.)   

1 Beta vulgaris L. – Sugar beet    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 11/94 



Touareg  del. 

Touareg BE 221 (del.)                                                                

Wallaby  mod. 

Wallaby FR S13115 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Zanzibar  mod. 

Zanzibar FR S13115 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Zanzibar BE 221  

Zanzibar HR 90  

Zanzibar NL 704                                                                 

Zemis  mod. 

Zemis FR S14917 (mod.)                                                                

Zephyr  mod. 

Zephyr FR S14917 (mod.)                                                                

Zoulou  mod. 

Zoulou FR S13115 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Zoulou HR 90    

2 Beta vulgaris L. – Fodder beet                                                                

Bolero  add. 

Bolero FR S13726 (add.)   

1 Beta vulgaris L. – Sugar beet    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 12/94 



Brunium  mod. 

Brunium FR S8444 (mod.)                                                                

Cagnotte  mod. 

Cagnotte FR S8444 (mod.)                                                                

Caribou  mod. 

Caribou FR S8444 (mod.)                                                                

Delicante  mod. 

Delicante BE 505 (add.) 

Delicante DK 263                                                                 

Fortimo  mod. 

Fortimo FR S14995 (mod.)                                                                

Geante rouge  add. 

Geante rouge FR S8557 (add.)                                                                

Géante blanche  mod. 

Géante blanche FR S8557 (mod.)                                                                

Jamon  mod. 

Jamon FR S8020 (mod.) 

Jamon CZ 335  

Jamon IE 55    

2 Beta vulgaris L. – Fodder beet    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 13/94 



Jaune d'Eckendorf  add. 

Jaune d'Eckendorf FR S8557 (add.)                                                                

Jaune g.de vauriac  add. 

Jaune g.de vauriac FR S8557 (add.)                                                                

Kyros  mod. 

Kyros FR S15330 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Kyros PL 161  

Kyros NO 29  

Kyros NL 444  

Kyros LT 64  

Kyros AT 533  

Kyros DE                                                                 

Minotaure  mod. 

Minotaure FR S9504 (mod.)                                                                

Rouge d'Eckendorf  add. 

Rouge d'Eckendorf FR S8355 (add.)                                                                

Viridis  mod. 

Viridis FR S8444 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

2 Beta vulgaris L. – Fodder beet    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 14/94 



II. Fodder plants 

7 Alopecurus pratensis L. – Meadow foxtail                                                                

Velox  mod. 

Velox CH 162 (mod.)   

10 Bromus sitchensis Trin. – Alaska brome-grass                                                                

Hakari  mod. 

Hakari FR S8325 (mod.)   

12 Dactylis glomerata L. – Cocksfoot                                                                

Caïus  add. 

Caïus FR S13804 (add.)                                                                

Imanol  mod. 

Imanol FR S12818 (mod.)                                                                

Kusco  mod. 

Kusco FR S13804 (mod.)                                                                

Lokis  mod. 

Lokis FR S12818 (mod.)                                                                

Ludac  mod. 

Ludac FR S9504 (mod.)   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 15/94 



Ludovic  mod. 

Ludovic FR S9504 (mod.)                                                                

Luron  mod. 

Luron FR S9504 (mod.)                                                                

Topaze  mod. 

Topaze FR S12452 (mod.)   

13 Festuca arundinacea Schreber – Tall fescue                                                                

Barkick  del. 

Barkick FR S8016 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Barnoble  mod. 

Barnoble FR S8016 (mod.)                                                                

Elissia  del. 

Elissia FR S12818 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Elodie  mod. 

Elodie FR S12818 (mod.)                                                                

Fermina  mod. 

Fermina BE 70017 (mod.)   

12 Dactylis glomerata L. – Cocksfoot    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 16/94 



Hidalgo  mod. 

Hidalgo FR S12452 (mod.)                                                                

Meandre  mod. 

Meandre FR S11706 (mod.) 

Meandre DE 39                                                                 

Melyane  mod. 

Melyane FR S11706 (mod.)                                                                

Omaha  mod. 

Omaha FR S13804 (mod.)                                                                

Palladio  mod. 

Palladio FR S8016 (mod.) 

Palladio IT 1226                                                                 

Rebel Advance  mod. 

Rebel Advance FR S13804 (mod.)                                                                

Ticho  mod. 

Ticho BE 70017 (mod.)                                                                

Volupta  mod. 

Volupta FR S13804 (mod.)   

13 Festuca arundinacea Schreber – Tall fescue    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 17/94 



15 Festuca ovina L. – Sheep's fescue                                                                

Blues  mod. 

Blues FR S12452 (mod.)   

16 Festuca pratensis Huds. – Meadow fescue                                                                

Alfio  mod. 

Alfio FR S8233 (mod.)                                                                

Paradisia  mod. 

Paradisia FR S14324 (mod.) 

Paradisia CH 162                                                                 

Petrarca  mod. 

Petrarca FR S14324 (mod.)                                                                

Praniza  mod. 

Praniza FR S14324 (mod.) 

Praniza CH 162                                                                 

Tetrax  mod. 

Tetrax FR S14324 (mod.) 

Tetrax AT 534  

Tetrax CH 162    

17 Festuca rubra L. – Red fescue                                                                

Albertine  del. 

Albertine FR S14431 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 18/94 



Barberini  mod. 

Barberini SK 8 (del.) 

Barberini NL 205                                                                 

Bardiral  mod. 

Bardiral FR S8016 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Bargreen  mod. 

Bargreen SK 8 (del.) 

Bargreen NL 205  

Bargreen EE 3  

Bargreen IS 3  

Bargreen NO 8  

Bargreen FR 8016                                                                 

Barjessica  mod. 

Barjessica FR S8016 (mod.) 

Barjessica DE 7663  

Barjessica DK 2                                                                 

Beudin  mod. 

Beudin FR S14431 (mod.) 

Beudin CZ 115  

Beudin DK 14                                                                 

Cabarette  del. 

Cabarette FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

17 Festuca rubra L. – Red fescue    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 19/94 



Camilla  mod. 

Camilla FR S8233 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Camilla DE 3873                                                                 

Greenlight  mod. 

Greenlight FR S14431 (mod.)                                                                

Maxima 1  mod. 

Maxima 1 FR S14431 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Maxima 1 DE 283  

Maxima 1 DK 14                                                                 

Musette  mod. 

Musette FR S12452 (mod.) 

Musette DE 7352                                                                 

Musica  mod. 

Musica FR S12452 (mod.) 

Musica DE 7352  

Musica NL 359                                                                 

Mystic  del. 

Mystic FR S14431 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Olivia  add. 

Olivia FR S8233 (add.)   

17 Festuca rubra L. – Red fescue    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 20/94 



Spice  mod. 

Spice FR S13804 (mod.) 

Spice DE 7352                                                                 

Tremont  del. 

Tremont FR S8233 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

18 Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina – Hard fescue                                                                

Clio  del. 

Clio FR S11706 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Mentor  mod. 

Mentor FR S8233 (mod.) 

Mentor DE 39  

Mentor PL 205    

19 Festulolium Asch. et Graebn. – Hybrids resulting from the crossing of a species of the genus Festuca with a species of the genus Lolium                                                                

Achilles  mod. 

Achilles FR S14431 (mod.) 

Achilles CZ 201  

Achilles SK 170  

Achilles DE 283    

20.1 Lolium multiflorum Lam. >> Ssp. alternativum                                                                

Andy  del. 

Andy FR S14431 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

17 Festuca rubra L. – Red fescue    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 21/94 



Bartigra  mod. 

Bartigra FR S8016 (mod.) 

Bartigra LU 21002  

Bartigra NO 8                                                                 

Barveloz  mod. 

Barveloz FR S8016 (mod.) 

Barveloz LU 21002                                                                 

Cash  del. 

Cash FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Gepetto  mod. 

Gepetto FR S8233 (mod.)                                                                

Labelle  mod. 

Labelle FR S14431 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Labelle NO 29                                                                 

Magloire  mod. 

Magloire FR S14431 (mod.)                                                                

Speedyl  mod. 

Speedyl FR S12452 (mod.) 

Speedyl CH 116  

Speedyl ES 2120    

20.1 Lolium multiflorum Lam. >> Ssp. alternativum    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 22/94 



20.2 Lolium multiflorum Lam. >> Ssp. non alternativum                                                                

Abys  mod. 

Abys FR S12452 (mod.)                                                                

Avensyl  mod. 

Avensyl FR S12452 (mod.)                                                                

Baressa  mod. 

Baressa BE 1401 (add.) 

Baressa DE 7663                                                                 

Carbure  mod. 

Carbure FR S8016 (mod.)                                                                

Clorofyl  mod. 

Clorofyl FR S12452 (mod.)                                                                

Dallara  mod. 

Dallara FR S14431 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

Dallara CZ 201                                                                 

Domino  del. 

Domino FR S14430 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Kuri 1  del. 

Kuri 1 FR S14431 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 23/94 



Licarno  del. 

Licarno FR 11256 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Maggyl  mod. 

Maggyl FR S13804 (mod.)                                                                

Mervesta  add. 

Mervesta BE 218 (add.)                                                                

Oscar  mod. 

Oscar FR S13804 (mod.)                                                                

Pepper  mod. 

Pepper FR S13804 (mod.)                                                                

Rabiosa  mod. 

Rabiosa CH 162 (mod.)                                                                

Silor  mod. 

Silor FR S9426 (mod.)                                                                

Steel  mod. 

Steel FR S12452 (mod.) 

Steel LU 12022 / 12008    

20.2 Lolium multiflorum Lam. >> Ssp. non alternativum    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 24/94 



Vizir  mod. 

Vizir FR S13804 (mod.) 

Vizir DE 7352                                                                 

Ycar  del. 

Ycar FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

21 Lolium perenne L. – Perennial ryegrass                                                                

Aberavon  mod. 

Aberavon FR 96281 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Aberavon DE 185                                                                 

Aberchoice  mod. 

Aberchoice FR 96281 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Aberchoice IE                                                                 

Aberstar  del. 

Aberstar FR 96281 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Activa  mod. 

Activa FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Activa DE 7352  

Activa LU 12033  

Activa NL 609    

20.2 Lolium multiflorum Lam. >> Ssp. non alternativum    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 25/94 



Agreement  mod. 

Agreement FR 45287 (mod.)                                                                

Alfan  mod. 

Alfan FR S12818 (mod.)                                                                

Allstarter  mod. 

Allstarter FR S14431 (mod.)                                                                

Altesse  mod. 

Altesse FR S8016 (mod.)                                                                

Antonella  mod. 

Antonella FR S14431 (mod.) 

Antonella NL 1097                                                                 

Arara  mod. 

Arara CH 162 (mod.)                                                                

Astonenergy  mod. 

Astonenergy FR S8233 (mod.) 

Astonenergy IE 27                                                                 

Bantou  mod. 

Bantou FR S14431 (mod.)   

21 Lolium perenne L. – Perennial ryegrass    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 26/94 



Barburian  del. 

Barburian SK 8 (del.)                                                                

Bardorado  mod. 

Bardorado FR S8016 (mod.)                                                                

Baridol  mod. 

Baridol FR S8016 (mod.)                                                                

Barlait  mod. 

Barlait FR S8016 (mod.)                                                                

Barlancia  mod. 

Barlancia FR S8016 (mod.)                                                                

Barlibro  mod. 

Barlibro FR S8016 (mod.) 

Barlibro DE 7663                                                                 

Barmassa  del. 

Barmassa FR S8016 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Berlioz 1  mod. 

Berlioz 1 FR S14430 (mod.)   

21 Lolium perenne L. – Perennial ryegrass    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 27/94 



Bijou  mod. 

Bijou FR S13804 (mod.) 

Bijou NL 1046                                                                 

Birtley  mod. 

Birtley FR S14431 (mod.) 

Birtley BE 502  

Birtley NL 444  

Birtley DE 283                                                                 

Bronsyn  del. 

Bronsyn FR S8016 (del.) 
Market extension date=30/06/2026                                                                

Byzan  mod. 

Byzan FR S14431 (mod.)                                                                

Calibra  mod. 

Calibra CH 192 (mod.) 

Calibra BE 502  

Calibra CZ 115  

Calibra EE 13  

Calibra AT 579  

Calibra LV 185  

Calibra NO 29  

Calibra PL 161  

Calibra DK 44  

Calibra LT 64    

21 Lolium perenne L. – Perennial ryegrass    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 28/94 



Casero  mod. 

Casero FR S13804 (mod.) 

Casero DE 7352                                                                 

Chaparral  del. 

Chaparral FR S9157 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Concerto  mod. 

Concerto FR S12452 (mod.) 

Concerto DE 7352                                                                 

Couto  add. 

Couto NL 1011 (add.)                                                                

Durendal  mod. 

Durendal FR S13804 (mod.)                                                                

Dylan  mod. 

Dylan FR S14431 (mod.)                                                                

Ecrin  mod. 

Ecrin FR S13804 (mod.)                                                                

Edi  del. 

Edi FR S12818 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

21 Lolium perenne L. – Perennial ryegrass    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 29/94 



Escapade  mod. 

Escapade FR S13804 (mod.)                                                                

Estrada  mod. 

Estrada FR S8233 (mod.) 

Estrada NL 682                                                                 

Eterlou  mod. 

Eterlou FR S11706 (mod.) 

Eterlou DE 39                                                                 

Fabian  mod. 

Fabian FR S14431 (mod.) 

Fabian DK 14                                                                 

Fandango  mod. 

Fandango FR S12452 (mod.)                                                                

Fellin  mod. 

Fellin FR S12818 (mod.)                                                                

Fleuron  mod. 

Fleuron FR S12818 (mod.)                                                                

Jakobus  mod. 

Jakobus FR S8233 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

21 Lolium perenne L. – Perennial ryegrass    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 30/94 



Kimbuko  mod. 

Kimbuko FR S14431 (mod.)                                                                

Lobrac  mod. 

Lobrac FR S12818 (mod.)                                                                

Macarena  mod. 

Macarena FR S13804 (mod.)                                                                

Novello  mod. 

Novello FR S14431 (mod.) 

Novello AT 579  

Novello NL 444  

Novello DE 283                                                                 

Ouragan  del. 

Ouragan FR S12818 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Oustal  del. 

Oustal FR S12452 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Ozia  mod. 

Ozia FR S13804 (mod.) 

Ozia AT 775  

Ozia DE 7352    

21 Lolium perenne L. – Perennial ryegrass    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 31/94 



Pastoral  mod. 

Pastoral FR S12452 (mod.) 

Pastoral PL 631                                                                 

Polim  mod. 

Polim FR S14430 (mod.) 

Polim AT 579  

Polim BE 508  

Polim DE 32  

Polim LU 21026  

Polim NL 227  

Polim PL 161  

Polim DK 231                                                                 

Prodige  del. 

Prodige FR S14431 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Recital  del. 

Recital FR S12452 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Rosadot  mod. 

Rosadot FR S8233 (mod.)                                                                

Rossera  mod. 

Rossera FR S8233 (mod.) 

Rossera NL 682  

Rossera DE 39    

21 Lolium perenne L. – Perennial ryegrass    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 32/94 



Roy  mod. 

Roy FR S13278 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Roy NL 634  

Roy BE 218                                                                 

Sirtaky  mod. 

Sirtaky FR S12452 (mod.) 

Sirtaky DK 2  

Sirtaky DE 7352                                                                 

Sucral  mod. 

Sucral FR S12818 (mod.)                                                                

Travisto  mod. 

Travisto NL 1011 (add.) 

Travisto DE 39                                                                 

Twymax  mod. 

Twymax FR S14431 (mod.)   

22 Lolium x hybridum Hausskn. – Hybrid ryegrass                                                                

Bridge  mod. 

Bridge FR S13804 (mod.)                                                                

Cabestan  mod. 

Cabestan FR S13804 (mod.)   

21 Lolium perenne L. – Perennial ryegrass    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 33/94 



Cador  del. 

Cador FR S9426 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Dorcas  mod. 

Dorcas CH 162 (mod.) 

Dorcas LU 5001  

Dorcas NL 624                                                                 

Fortimo  mod. 

Fortimo FR S14431 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Fortimo DE 283                                                                 

Hybrix  mod. 

Hybrix FR S14431 (mod.)                                                                

Pacha  mod. 

Pacha FR S13804 (mod.)                                                                

Sofial  mod. 

Sofial FR S13804 (mod.)                                                                

Tonuss  mod. 

Tonuss FR S12452 (mod.)   

22 Lolium x hybridum Hausskn. – Hybrid ryegrass    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 34/94 



25 Phleum pratense L. – Timothy                                                                

Anjo  mod. 

Anjo CH 263 (mod.) 

Anjo AT 657                                                                 

Aurora  mod. 

Aurora FR S8097 (mod.)                                                                

Presto  mod. 

Presto FR S8233 (mod.) 

Presto LU 6039 / 21016  

Presto NL 228    

29 Poa pratensis L. – Smooth-stalked meadowgrass                                                                

Barimpala  mod. 

Barimpala FR S8016 (mod.) 

Barimpala DE 7663                                                                 

Limousine  mod. 

Limousine FR S8233 (mod.) 

Limousine DE 39  

Limousine DK 202  

Limousine FI 6104  

Limousine NL 698                                                                 

Princeton  mod. 

Princeton FR S8435 (mod.)   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 35/94 



Touche  mod. 

Touche FR S13804 (mod.)                                                                

Yvette  mod. 

Yvette FR S14431 (mod.) 

Yvette NL 444  

Yvette NO 29  

Yvette DK 14  

Yvette DE 283    

30 Poa trivialis L. – Rough-stalked meadowgrass                                                                

Sabrena 1  mod. 

Sabrena 1 FR S14430 (mod.)                                                                

Solo  mod. 

Solo FR S8435 (mod.)   

47 Medicago sativa L. – Lucerne                                                                

Cannelle  mod. 

Cannelle FR S12452 (mod.) 

Cannelle CH 116                                                                 

Carmagnole  mod. 

Carmagnole FR S14431 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

29 Poa pratensis L. – Smooth-stalked meadowgrass    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 36/94 



Concerto  mod. 

Concerto FR S14431 (mod.) 

Concerto AT 579  

Concerto SK 18  

Concerto CZ 115                                                                 

Excelle  mod. 

Excelle FR S12818 (mod.)                                                                

Exquise  mod. 

Exquise FR S12818 (mod.)                                                                

Fado  mod. 

Fado FR S14431 (mod.)                                                                

Fauna  mod. 

Fauna FR S8375 (mod.)                                                                

Galaxie  mod. 

Galaxie FR S12818 (mod.) 

Galaxie AT 850  

Galaxie LU 12039                                                                 

Gavotte  mod. 

Gavotte FR S14431 (mod.)   

47 Medicago sativa L. – Lucerne    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 37/94 



Ludelis  mod. 

Ludelis FR S13277 (mod.) 

Ludelis AT 544  

Ludelis DE 283                                                                 

Lukal  mod. 

Lukal FR S13277 (mod.)                                                                

Luzelle  mod. 

Luzelle FR S8235 (mod.) 

Luzelle LU 12018                                                                 

Marshal  mod. 

Marshal FR S10858 (mod.)                                                                

Medoc  mod. 

Medoc FR 96281 (mod.)                                                                

Midi  mod. 

Midi FR S8016 (mod.)                                                                

Neptune  del. 

Neptune FR S14431 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

47 Medicago sativa L. – Lucerne    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 38/94 



Rachel  mod. 

Rachel FR S12818 (mod.)                                                                

Soraya  mod. 

Soraya FR S8016 (mod.)                                                                

Tampico  mod. 

Tampico FR S14275 (mod.)                                                                

Timbale  del. 

Timbale FR S12818 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Zenith  mod. 

Zenith FR S14431 (mod.) 

Zenith IT 304    

54 Pisum sativum L. (partim) – Field pea                                                                

Aviron  mod. 

Aviron FR S8444 (mod.) 

Aviron CZ 335                                                                 

Gangster  mod. 

Gangster FR S13804 (mod.)   

47 Medicago sativa L. – Lucerne    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 39/94 



Greenwich  mod. 

Greenwich FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Greenwich DE 147                                                                 

Ostinato  mod. 

Ostinato FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Ostinato CZ 1065                                                                 

Spencer  mod. 

Spencer FR S13804 (mod.)   

59 Trifolium hybridum L. – Alsike clover                                                                

Dawn  mod. 

Dawn FR 44877 (mod.)   

60 Trifolium incarnatum L. – Crimson clover                                                                

Carmina  mod. 

Carmina FR S13804 (mod.) 

Carmina DE 7352    

63 Trifolium pratense L. – Red clover                                                                

Corvus  mod. 

Corvus FR S14324 (mod.) 

Corvus CH 162    

54 Pisum sativum L. (partim) – Field pea    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 40/94 



Diadem  mod. 

Diadem FR S9504 (mod.)                                                                

Lemmon  mod. 

Lemmon BE 218 (mod.) 

Lemmon DE 7663  

Lemmon FR S12246                                                                 

Merian  mod. 

Merian FR S8038 (mod.) 

Merian BE 218                                                                 

Pavo  mod. 

Pavo CH 162 (mod.) 

Pavo CZ 430  

Pavo AT 658                                                                 

Ravvi  mod. 

Ravvi FR S13804 (mod.)                                                                

Suez  mod. 

Suez FR S14431 (mod.) 

Suez CZ 171                                                                 

Vendelin  mod. 

Vendelin FR S14431 (mod.) 

Vendelin CZ 171    

63 Trifolium pratense L. – Red clover    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 41/94 



64 Trifolium repens L. – White clover                                                                

Abervantage  del. 

Abervantage FR 96281 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Avalon  mod. 

Avalon FR S8016 (mod.)                                                                

Barbian  mod. 

Barbian SK 8 (del.) 

Barbian HR 152  

Barbian NL 205  

Barbian DK 2                                                                 

Beaumont  mod. 

Beaumont CH 193 (mod.)                                                                

Bombus  mod. 

Bombus CH 162 (mod.) 

Bombus DE 61  

Bombus SI 534  

Bombus AT 658                                                                 

Crusader  mod. 

Crusader FR S8016 (mod.) 

Crusader IE 315                                                                 

Lustar  mod. 

Lustar FR S9504 (mod.)   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 42/94 



Magnifico  mod. 

Magnifico FR S8016 (mod.)                                                                

Merida  mod. 

Merida FR S12246 (add.) 

Merida LU 2001                                                                 

Milagro  mod. 

Milagro FR S14431 (mod.) 

Milagro DK 14                                                                 

Munida  mod. 

Munida CH 162 (mod.) 

Munida AT 534  

Munida LU 5001                                                                 

Rivendel  mod. 

Rivendel FR S14431 (mod.) 

Rivendel DK 14  

Rivendel EE 13  

Rivendel LT 64  

Rivendel DE 283  

Rivendel SK 185  

Rivendel NL  

Rivendel SI 72    

64 Trifolium repens L. – White clover    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 43/94 



65 Trifolium resupinatum L. – Persian clover                                                                

Lightning  mod. 

Lightning CH 193 (mod.) 

Lightning IT 900    

71 Vicia faba L. (partim) – Field bean                                                                

Arthur  del. 

Arthur FR S9504 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Fanfare  mod. 

Fanfare FR S12730 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Fanfare PL 159  

Fanfare LT 44  

Fanfare IE 212  

Fanfare EE 31  

Fanfare DE 147  

Fanfare DK 44  

Fanfare LU 6016                                                                 

Honey  del. 

Honey FR S9504 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

73 Vicia sativa L. – Common vetch                                                                

Ardente  mod. 

Ardente FR 96281 (mod.)   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 44/94 



Barvicos  mod. 

Barvicos FR S8016 (mod.)                                                                

Corail  del. 

Corail FR 96281 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Cristal  mod. 

Cristal FR 96281 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Cristal AT 629 / 9504                                                                 

Granit  del. 

Granit FR 96281 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Melissa  add. 

Melissa FR 8148 (add.)                                                                

Nacre  mod. 

Nacre FR 96281 (mod.) 

Nacre FR 96281 (mod.)                                                                

Pepite  del. 

Pepite FR 96281 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

73 Vicia sativa L. – Common vetch    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 45/94 



Platine  del. 

Platine FR 96281 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Topaze  del. 

Topaze FR 96281 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

74 Vicia villosa Roth. – Hairy vetch                                                                

Savane  mod. 

Savane FR 96281 (mod.)   

73 Vicia sativa L. – Common vetch    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 46/94 



III. Oil and fibre plants 

79 Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers. – Fodder radish                                                                

Mercator  mod. 

Mercator FR S13804 (mod.) 

Mercator DE 7352  

Mercator NL 1042    

82 Brassica juncea (L.) Czern. – Brown mustard                                                                

Vitamine  mod. 

Vitamine FR S13633 (mod.)   

83 Brassica napus L. (partim) – Swede rape                                                                

Anderson  del. 

Anderson FR 44360 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Attletick  mod. 

Attletick FR S13804 (mod.)                                                                

Ginfizz  del. 

Ginfizz FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

LG Acoustic  mod. 

LG Acoustic FR 45125 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 47/94 



LG Alto  mod. 

LG Alto FR 45125 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

LG Avast  mod. 

LG Avast FR 45125 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Lusitania CL  mod. 

Lusitania CL SK 642 (mod.)                                                                

Minerva  mod. 

Minerva PL 205 (del.) 

Minerva LT 51                                                                 

Silver  mod. 

Silver CZ 998 (del.) 

Silver RO 2187  

Silver HU 241463  

Silver SK 643    

85 Cannabis sativa L. – Hemp                                                                

Dioica 88  mod. 

Dioica 88 FR S15085 (mod.)   

83 Brassica napus L. (partim) – Swede rape    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 48/94 



Fedora 17  mod. 

Fedora 17 FR S15085 (mod.)                                                                

Felina 32  mod. 

Felina 32 FR S15085 (mod.)                                                                

Futura 75  mod. 

Futura 75 FR S15085 (mod.)                                                                

Santhica 27  mod. 

Santhica 27 FR S15085 (mod.)                                                                

Santhica 70  mod. 

Santhica 70 FR S15085 (mod.)   

89 Helianthus annuus L. – Sunflower                                                                

Carrera CLP  mod. 

Carrera CLP FR 96118 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

Carrera CLP ES 6372  

Carrera CLP IT 370                                                                 

DKF3333  del. 

DKF3333 FR S15434 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

85 Cannabis sativa L. – Hemp    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 49/94 



ES Columbella  mod. 

ES Columbella FR S15312 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

ES Columbella AT 939                                                                 

LG5687HO  mod. 

LG5687HO FR 44421 (mod.) 

LG5687HO IT 838                                                                 

MAS 83R  mod. 

MAS 83R FR 96118 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

MAS 83R IT 370  

MAS 83R RO 2123                                                                 

MAS 86OL  mod. 

MAS 86OL FR 96118 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

MAS 86OL IT 370  

MAS 86OL RO 2123                                                                 

MAS 89M  mod. 

MAS 89M FR 96118 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

MAS 89M RO 2123  

MAS 89M IT 370                                                                 

Manager  mod. 

Manager FR 96118 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

Manager IT 370    

89 Helianthus annuus L. – Sunflower    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 50/94 



SY Explorer  mod. 

SY Explorer FR S15434 (mod.)                                                                

SY Vivacio  mod. 

SY Vivacio FR S15434 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

90 Linum usitatissimum L. – Flax, Linseed                                                                

Alizee  mod. 

Alizee FR S15295 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Alpaga  mod. 

Alpaga FR S12606 (mod.)                                                                

Angora  mod. 

Angora FR S12606 (mod.)                                                                

Aretha  mod. 

Aretha FR S15295 (mod.) 

Aretha NL 1090                                                                 

Avian  mod. 

Avian FR S13694 (mod.) 

Avian NL 736    

89 Helianthus annuus L. – Sunflower    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 51/94 



Calista  mod. 

Calista FR S15295 (mod.) 

Calista NL 1090                                                                 

Christine  mod. 

Christine FR S13694 (mod.)                                                                

Comtess  mod. 

Comtess FR S13243 (mod.)                                                                

Drakkar  mod. 

Drakkar FR S15295 (mod.)                                                                

Eden  mod. 

Eden FR S15295 (mod.)                                                                

Eurodor  mod. 

Eurodor FR S12606 (mod.)                                                                

Filéa  mod. 

Filéa FR S12606 (mod.)                                                                

Lisette  mod. 

Lisette FR S13694 (mod.) 

Lisette NL 736    

90 Linum usitatissimum L. – Flax, Linseed    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 52/94 



Lutea  mod. 

Lutea FR S15295 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Marquise  mod. 

Marquise FR S12606 (mod.)                                                                

Melina  mod. 

Melina FR S15295 (mod.) 

Melina NL 227                                                                 

Nathalie  mod. 

Nathalie FR S10772 (mod.) 

Nathalie NL 592                                                                 

Omégalin  mod. 

Omégalin FR S15295 (mod.)                                                                

Toundra  mod. 

Toundra FR S15295 (mod.)                                                                

Vesta  mod. 

Vesta FR S15295 (mod.) 

Vesta NL 1090    

90 Linum usitatissimum L. – Flax, Linseed    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 53/94 



93 Glycine max (L.) Merr. – Soya bean                                                                

AWOL01  del. 

AWOL01 FR S13822 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

OAC Erin  del. 

OAC Erin FR S14945 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Pollux  mod. 

Pollux CH 41 (mod.)                                                                

RGT Strofa  mod. 

RGT Strofa FR S13804 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Soprana  del. 

Soprana FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Steara  mod. 

Steara FR S13804 (mod.)                                                                

Sumatra  del. 

Sumatra FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Tenebris  add. 

Tenebris CZ 1487 (add.)   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 54/94 



IV. Cereals 

95 Avena sativa L. (including A. byzantina K. Koch) – Oat and Red oat                                                                

Calvaro  mod. 

Calvaro FR S14472 (mod.) 

Calvaro LU 12017                                                                 

Corneil  mod. 

Corneil FR S8128 (mod.)                                                                

Fervente  del. 

Fervente FR S9504 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

KWS Monument  mod. 

KWS Monument FR S14472 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

KWS Nuage  mod. 

KWS Nuage FR S14472 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Myrtille  mod. 

Myrtille FR S13804 (mod.)                                                                

Timoko  mod. 

Timoko FR S14472 (mod.)   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 55/94 



Vodka  mod. 

Vodka FR S14472 (mod.) 

Vodka LU 12017  

Vodka IE 160                                                                 

Zorro  mod. 

Zorro FR S8583 (mod.) 

Zorro LU 6017  

Zorro LU 6017    

97.1 Hordeum vulgare L. >> 2-row barley                                                                

Brennus  mod. 

Brennus FR S8520 (mod.)                                                                

KWS Jessie  mod. 

KWS Jessie FR S13467 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

KWS Jessie LT 41  

KWS Jessie LU 6044  

KWS Jessie CZ 31  

KWS Jessie DE 129  

KWS Jessie PL 53                                                                 

Kantara 1  del. 

Kantara 1 CY 1 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Pionier  mod. 

Pionier FR S8520 (mod.) 

Pionier CZ 346    

95 Avena sativa L. (including A. byzantina K. Koch) – Oat and Red oat    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 56/94 



SU Lautine  del. 

SU Lautine PL 306 (del.) 
Market extension date=30/06/2026                                                                

Sanette  mod. 

Sanette FR 45052 (mod.) 

Sanette CZ 1507  

Sanette IE 313  

Sanette LV 201                                                                 

Style  mod. 

Style FR S13804 (mod.)                                                                

Sunshine  mod. 

Sunshine FR S8359 (mod.) 

Sunshine DE 8887                                                                 

Tamtam  mod. 

Tamtam FR 45052 (mod.)   

97.2 Hordeum vulgare L. >> 6-row barley                                                                

48 Alger  del. 

48 Alger CY 1 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Amistar  mod. 

Amistar FR S14472 (mod.) 

Amistar IT 441    

97.1 Hordeum vulgare L. >> 2-row barley    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 57/94 



Athenaida  mod. 

Athenaida CY 1 (mod.)                                                                

Brunel  mod. 

Brunel FR S8520 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Gambrinus  mod. 

Gambrinus FR S14473 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Gigga  del. 

Gigga FR S14472 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Goody  mod. 

Goody FR 11839 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

KWS Avenir  mod. 

KWS Avenir FR S14472 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

KWS Flemming  mod. 

KWS Flemming FR S13467 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

KWS Flemming DE 129  

KWS Flemming PL 53    

97.2 Hordeum vulgare L. >> 6-row barley    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 58/94 



KWS Globe  mod. 

KWS Globe FR S14472 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

KYTHRAIA  mod. 

KYTHRAIA CY 1 (mod.)                                                                

Landi  mod. 

Landi CH 150 (mod.)                                                                

Lysi  mod. 

Lysi CY 1 (mod.)                                                                

Mangoo  mod. 

Mangoo FR 45052 (mod.)                                                                

Mor 628  del. 

Mor 628 CY 1 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

SY Cartoon  mod. 

SY Cartoon FR 11839 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

SY Mooce  mod. 

SY Mooce FR S14123 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

97.2 Hordeum vulgare L. >> 6-row barley    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 59/94 



Verity  mod. 

Verity SE 61 (del.) 

Verity DE 8887    

98 Oryza sativa L. – Rice                                                                

Manobi  mod. 

Manobi FR S12680 (mod.)   

101 Sorghum bicolor (L.) Moench – Sorghum                                                                

Anggy  mod. 

Anggy FR S13804 (mod.)                                                                

Arack  mod. 

Arack FR S13860 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Ardry  mod. 

Ardry FR S13860 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Arizona  mod. 

Arizona FR S13860 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Armax  mod. 

Armax FR S13860 (mod.)   

97.2 Hordeum vulgare L. >> 6-row barley    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 60/94 



Arsky  mod. 

Arsky FR S13860 (mod.) 

Arsky AT 895                                                                 

Big Dragoon  mod. 

Big Dragoon FR S15182 (mod.)                                                                

Buffalo grain  mod. 

Buffalo grain FR S15182 (mod.) 

Buffalo grain IT 1257                                                                 

ES Foehn  mod. 

ES Foehn FR S13860 (mod.) 

ES Foehn AT 895                                                                 

ES Levante  mod. 

ES Levante FR S13860 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

ES Passat  mod. 

ES Passat FR S13860 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

ES Typhon  mod. 

ES Typhon FR S13860 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

101 Sorghum bicolor (L.) Moench – Sorghum    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 61/94 



104 ×Triticosecale Wittm. ex A. Camus – Hybrids resulting from the crossing of a species of the genus Triticum and a species of the genus 
Secale                                                                

Agostino  mod. 

Agostino FR S13865 (mod.) 

Agostino AT 673                                                                 

Anagram  mod. 

Anagram FR S8128 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Cedrico  mod. 

Cedrico FR 44875 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

Cedrico CZ 930  

Cedrico DE 6871  

Cedrico LT 140                                                                 

Chacamo  mod. 

Chacamo FR S13934 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Dometica  mod. 

Dometica FR S13865 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

RGT Molinac  mod. 

RGT Molinac FR S13804 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

RGT Molinac ES 2023    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 62/94 



RGT Suliac  mod. 

RGT Suliac FR S13804 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

RGT Suliac ES 2023                                                                 

Trefl  mod. 

Trefl FR S13502 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Trefl PL 611  

Trefl LT 59    

105 Triticum aestivum L. – Wheat                                                                

Addict  mod. 

Addict FR S8128 (mod.) 

Addict IT 361                                                                 

Akhelia  mod. 

Akhelia CY 1 (mod.)                                                                

Altamira  mod. 

Altamira FR 44360 (mod.) 

Altamira IT 1168                                                                 

Annecy  mod. 

Annecy FR S8128 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

104 ×Triticosecale Wittm. ex A. Camus – Hybrids resulting from the crossing of a species of the genus Triticum and a species of the 
genus Secale    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 63/94 



Barok  mod. 

Barok FR S9504 (mod.)                                                                

Belepi  del. 

Belepi FR S8128 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Biplan  del. 

Biplan FR S14807 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Calcio  del. 

Calcio FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Catalyst  mod. 

Catalyst BE 793 (del.) 

Catalyst NL 1095                                                                 

Chevron  mod. 

Chevron FR S14807 (mod.)                                                                

Colinta  mod. 

Colinta CH 41 (mod.)                                                                

Creek  mod. 

Creek FR S14807 (mod.)   

105 Triticum aestivum L. – Wheat    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 64/94 



Descartes  mod. 

Descartes FR S8520 (mod.)                                                                

Falado  mod. 

Falado FR 45052 (mod.)                                                                

Forblanc  mod. 

Forblanc FR S14472 (mod.)                                                                

Forcali  mod. 

Forcali FR S14472 (mod.) 

Forcali HR 745                                                                 

Forel  mod. 

Forel CH 41 (mod.)                                                                

Fructidor  mod. 

Fructidor FR S14288 (mod.)                                                                

GOLGIANA  add. 

GOLGIANA CY 36 (add.)                                                                

Galopain  del. 

Galopain FR S8520 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

105 Triticum aestivum L. – Wheat    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 65/94 



Giolou  del. 

Giolou CY 1 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Goncourt  mod. 

Goncourt FR S13804 (mod.)                                                                

Grapeli  del. 

Grapeli FR S9504 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Hekto  del. 

Hekto FR S13804 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Hybiza  mod. 

Hybiza FR S14807 (mod.)                                                                

Hycrop  del. 

Hycrop FR S14807 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Hywin  mod. 

Hywin FR S14807 (mod.)                                                                

Imperator  mod. 

Imperator FR 11839 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

105 Triticum aestivum L. – Wheat    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 66/94 



Kilas  add. 

Kilas HR 82 (add.)                                                                

LG Barunka  del. 

LG Barunka SK 433 (del.)                                                                

LG Farrier  add. 

LG Farrier BE 842 (add.)                                                                

LG Optimist  mod. 

LG Optimist BE 842 (add.) 

LG Optimist DE 1323  

LG Optimist PL 738                                                                 

Lithium  mod. 

Lithium FR S14472 (mod.)                                                                

Mindful  mod. 

Mindful BE 904 (add.) 

Mindful DK 225                                                                 

Modern  mod. 

Modern FR S14472 (mod.) 

Modern IT 441    

105 Triticum aestivum L. – Wheat    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 67/94 



Mojca  add. 

Mojca SI 232 (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=Slovenia                                                                

Pezandor  mod. 

Pezandor FR S14288 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

RGT Cyclo  mod. 

RGT Cyclo FR S13804 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

RGT Kilimanjaro  mod. 

RGT Kilimanjaro FR S13804 (mod.) 

RGT Kilimanjaro LT 86  

RGT Kilimanjaro PL 631  

RGT Kilimanjaro FI 6214                                                                 

RGT Mondio  mod. 

RGT Mondio FR S13804 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

RGT Natureo  mod. 

RGT Natureo FR S13804 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

RGT Venezio  mod. 

RGT Venezio FR S13804 (mod.)   

105 Triticum aestivum L. – Wheat    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 68/94 



Réciproc  mod. 

Réciproc FR S8128 (mod.)                                                                

SU Shamal  mod. 

SU Shamal BE 793 (add.) 

SU Shamal DE 9056                                                                 

SY Vocation  mod. 

SY Vocation FR 14564 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Seladon  del. 

Seladon CZ 172 (del.)                                                                

Solehio  mod. 

Solehio FR S14472 (mod.) 

Solehio IT 441  

Solehio HR 745                                                                 

Sorrial  mod. 

Sorrial FR S15312 (mod.) 

Sorrial HR 182                                                                 

Spécifik  del. 

Spécifik FR S8128 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

105 Triticum aestivum L. – Wheat    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 69/94 



Sublim  mod. 

Sublim FR 45052 (mod.) 
Component Variety=Yes                                                                

Syllon  mod. 

Syllon FR 45052 (mod.)                                                                

Tamborello  mod. 

Tamborello CH 41 (mod.)                                                                

Triomph  mod. 

Triomph FR 45052 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

WPB Montreux  del. 

WPB Montreux BE 1423 (del.)   

106 Triticum durum Desf. – Durum wheat                                                                

Babylone  mod. 

Babylone FR S14406 (mod.)                                                                

Durofinus  mod. 

Durofinus FR S13646 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

Durofinus IT 1249  

Durofinus AT 124    

105 Triticum aestivum L. – Wheat    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 70/94 



KYPEROUNDA  add. 

KYPEROUNDA CY 1 (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=Cyprus                                                                

Nobilis  mod. 

Nobilis FR 64043 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Nobilis LU 12041 / 12026 / 6043                                                                 

RGT Fabionur  mod. 

RGT Fabionur FR S13804 (mod.)                                                                

RGT Quidur  mod. 

RGT Quidur FR S13804 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Relief  mod. 

Relief FR S14406 (mod.)                                                                

TRIPOLITIS  add. 

TRIPOLITIS CY 1 (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=Cyprus   

108 Zea mays L. (partim) – Maize                                                                

29T  mod. 

29T FR 45483 (mod.) 

29T AT 930    

106 Triticum durum Desf. – Durum wheat    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 71/94 



Agregat  mod. 

Agregat NL 1108 (add.) 

Agregat IT 1764  

Agregat SK 825                                                                 

Agro Mana  mod. 

Agro Mana FR S14995 (mod.) 

Agro Mana DE 105                                                                 

Amarola  mod. 

Amarola BE 713 (add.) 

Amarola AT 618  

Amarola PL 52  

Amarola NL  

Amarola DE 105                                                                 

Anatoll  del. 

Anatoll FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Ashley  mod. 

Ashley BE 842 (add.) 

Ashley AT 905  

Ashley DE 1323  

Ashley PL 738  

Ashley NL 1009  

Ashley FR S13724    

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 72/94 



Athos  mod. 

Athos FR S14995 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Benetto  del. 

Benetto FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Bokaro  mod. 

Bokaro FR S13804 (mod.)                                                                

Bosfor  del. 

Bosfor FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Bresilio  del. 

Bresilio FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Catreen  del. 

Catreen SK 406 (del.)                                                                

Charleen  mod. 

Charleen BE 842 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Charleen LU 12041 / 12026 / 6043  

Charleen DE 1323    

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 73/94 



Cobalt WX  mod. 

Cobalt WX FR S15434 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

DKC2931  del. 

DKC2931 FR 45483 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

DKC3531  mod. 

DKC3531 FR 45483 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

DKC3531 NL 694                                                                 

DKC3930  del. 

DKC3930 FR 45483 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

DKC3931  mod. 

DKC3931 FR 45483 (mod.)                                                                

DKC5031  mod. 

DKC5031 FR 45483 (mod.)                                                                

Decorum  add. 

Decorum HR 67 (add.)                                                                

Diamento  mod. 

Diamento FR S14995 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 74/94 



ES Antalya  del. 

ES Antalya FR 45483 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

ES Kristelle  del. 

ES Kristelle FR S15312 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Exxclusiv  mod. 

Exxclusiv FR S13804 (mod.)                                                                

Exxprim  mod. 

Exxprim FR S13804 (mod.)                                                                

Geoxx Duo  mod. 

Geoxx Duo FR S13804 (mod.)                                                                

Gottardo KWS  mod. 

Gottardo KWS CH 78 (mod.) 

Gottardo KWS SK 221                                                                 

Havelio KWS  mod. 

Havelio KWS BE 713 (del.) 

Havelio KWS FR S14995                                                                 

Hendrixx  mod. 

Hendrixx FR S13804 (mod.)   

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 75/94 



Idalgo  del. 

Idalgo FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Juliett  del. 

Juliett FR 44420 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

KWS Chiasso  mod. 

KWS Chiasso BE 713 (add.) 

KWS Chiasso CH 78                                                                 

KWS Emporio  mod. 

KWS Emporio BE 713 (add.) 

KWS Emporio NL  

KWS Emporio DE 105  

KWS Emporio PL 52                                                                 

KWS Lyrus  mod. 

KWS Lyrus FR S14995 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

KWS Osiris  del. 

KWS Osiris BE 713 (del.)   

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 76/94 



KWS Stabil  mod. 

KWS Stabil BE 713 (del.) 

KWS Stabil AT 618  

KWS Stabil CZ 69  

KWS Stabil NL 301                                                                 

Kaprilias  mod. 

Kaprilias BE 713 (del.) 

Kaprilias DE 105                                                                 

Kasimens  del. 

Kasimens FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Kiparis  del. 

Kiparis FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Klouis  del. 

Klouis FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Koherens  del. 

Koherens FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Kompares  mod. 

Kompares FR S14995 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 77/94 



Kordalis  mod. 

Kordalis BE 713 (del.) 

Kordalis FR S14995                                                                 

Kornemus  mod. 

Kornemus FR S14995 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Kreolis  del. 

Kreolis FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Kroissans  mod. 

Kroissans FR S14995 (mod.)                                                                

Kwinns  mod. 

Kwinns FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Kwinns NL 301  

Kwinns DE 105                                                                 

LBS3207  mod. 

LBS3207 FR S10858 (mod.) 

LBS3207 IT                                                                 

LG30212  mod. 

LG30212 FR 44420 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 78/94 



LG30268  mod. 

LG30268 FR 44360 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

LG30271  del. 

LG30271 FR 44360 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

LG30274  mod. 

LG30274 FR 44420 (mod.)                                                                

LG30275  del. 

LG30275 FR S13724 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

LG30304  del. 

LG30304 SK 406 (del.)                                                                

LG30491  del. 

LG30491 FR S13724 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

LG31218  mod. 

LG31218 BE 842 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

LG31218 NL 756    

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 79/94 



LG31231  mod. 

LG31231 BE 842 (add.) 

LG31231 NL  

LG31231 FR S13724                                                                 

LG31235  mod. 

LG31235 BE 842 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

LG31235 NL 756  

LG31235 IE 302                                                                 

LG31269  mod. 

LG31269 FR 44360 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

LG31336  del. 

LG31336 SK 406 (del.)                                                                

LG31366  del. 

LG31366 SK 406 (del.)                                                                

LG32257  mod. 

LG32257 BE 842 (add.) 

LG32257 DE 1323  

LG32257 PL 738  

LG32257 NL  

LG32257 IT 837    

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 80/94 



LG3264  del. 

LG3264 FR S13724 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Lisaro  mod. 

Lisaro FR S14995 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Mallory  del. 

Mallory FR 44420 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Mercurio  del. 

Mercurio FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

NS 2000  add. 

NS 2000 HR 633 (add.)                                                                

NS 5760  add. 

NS 5760 HR 633 (add.)                                                                

NS 6007  add. 

NS 6007 HR 633 (add.)                                                                

OS3397  add. 

OS3397 HR 67 (add.)   

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 81/94 



OS3399  add. 

OS3399 HR 67 (add.)                                                                

Obvious  mod. 

Obvious SK 406 (del.) 

Obvious IT 837                                                                 

Omixxa  mod. 

Omixxa FR S13804 (mod.)                                                                

Osterbi CS  del. 

Osterbi CS FR S15312 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Phileaxx  mod. 

Phileaxx FR 45483 (mod.) 

Phileaxx HU 103716                                                                 

Pincki CS  mod. 

Pincki CS FR S15312 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Pincki CS IT 345                                                                 

Privilege  del. 

Privilege FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 82/94 



Ramses  mod. 

Ramses FR S14995 (mod.) 
Market extension date=30/06/2026                                                                

Ronny  mod. 

Ronny FR 44360 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

SY Fanatic  mod. 

SY Fanatic BE 881 (del.) 

SY Fanatic FR S15434 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

SY Fanatic NL 610                                                                 

SY Feeditop  mod. 

SY Feeditop FR S15434 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

SY Feeditop BE 881  

SY Feeditop IE 313                                                                 

SY Gordius  mod. 

SY Gordius BE 881 (del.) 

SY Gordius CZ 711  

SY Gordius SK 219  

SY Gordius NL 1029  

SY Gordius DE 6880                                                                 

SY Madras  mod. 

SY Madras BE 881 (del.) 

SY Madras FR S15434 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025   

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 83/94 



SY Senko  mod. 

SY Senko FR S15434 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

SY Senko IT 1164                                                                 

SY Triade  mod. 

SY Triade FR S15434 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025 

SY Triade IT 1164                                                                 

San Diano RH  mod. 

San Diano RH FR S15092 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Semper  add. 

Semper HR 67 (add.)                                                                

Sirano  del. 

Sirano FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Sphinxx  mod. 

Sphinxx FR S13804 (mod.)                                                                

Stefixx  mod. 

Stefixx FR S13804 (mod.)   

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 84/94 



Storm  del. 

Storm FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Suprexx  mod. 

Suprexx FR S13804 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Tenessy  del. 

Tenessy FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Trianon  mod. 

Trianon FR S14995 (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Trianon NL 301                                                                 

Ulyxxe  del. 

Ulyxxe FR 45483 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Virgilio  mod. 

Virgilio FR S13804 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

ZP278  del. 

ZP278 RO 2025 (del.)                                                                

ZP6561  del. 

ZP6561 RO 2025 (del.)   

108 Zea mays L. (partim) – Maize    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 85/94 



V. Potatoes 

109 Solanum tuberosum L. – Potato                                                                

Alcmaria  mod. 

Alcmaria FR 12805 (mod.) 

Alcmaria NL                                                                 

Allians  mod. 

Allians FR S8479 (mod.) 

Allians LU 6012                                                                 

Amany  mod. 

Amany FR S14820 (mod.)                                                                

Anais  mod. 

Anais FR S9335 (mod.)                                                                

Aniel  mod. 

Aniel FR 12805 (mod.)                                                                

Annabelle  mod. 

Annabelle FR 45295 (mod.) 

Annabelle CZ 1018  

Annabelle LU 21017                                                                 

Anoe  mod. 

Anoe FR S9335 (mod.)   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 86/94 



Aurea  mod. 

Aurea FR S14823 (mod.)                                                                

Badira  mod. 

Badira FR S14471 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Bleue d'Auvergne  mod. 

Bleue d'Auvergne FR 12805 (mod.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=France                                                                

Blondine  del. 

Blondine FR S14471 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Bonnotte de Noirmoutier  mod. 

Bonnotte de Noirmoutier FR 12805 (mod.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=France                                                                

Carrera  mod. 

Carrera FR 45295 (mod.) 

Carrera PL 599  

Carrera SK 143  

Carrera EE 20                                                                 

Celtiane  mod. 

Celtiane FR S14471 (mod.)   

109 Solanum tuberosum L. – Potato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 87/94 



Cephora  mod. 

Cephora FR S9335 (mod.)                                                                

Charmeuse  mod. 

Charmeuse FR S14471 (mod.)                                                                

Cherie  add. 

Cherie FR S14820 (add.)                                                                

Clairette  mod. 

Clairette FR S14820 (mod.)                                                                

Claustar  mod. 

Claustar FR 12805 (mod.) 

Claustar LU 12042 / 12004                                                                 

Coquine  mod. 

Coquine FR S9335 (mod.)                                                                

Daisy  mod. 

Daisy FR S14820 (mod.)                                                                

Dali  mod. 

Dali FR 45295 (mod.) 

Dali CZ 1018    

109 Solanum tuberosum L. – Potato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 88/94 



Dalida  mod. 

Dalida FR S9335 (mod.)                                                                

Dartiest  mod. 

Dartiest FR S13784 (mod.)                                                                

Ditta  mod. 

Ditta FR S12552 (mod.) 

Ditta DE 10846  

Ditta AT 21                                                                 

Dounia  mod. 

Dounia FR S14471 (mod.)                                                                

Early Rose  mod. 

Early Rose FR 12805 (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=France 

Early Rose SE 140 Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=France                                                                

El Beïda  add. 

El Beïda FR S14471 (add.)                                                                

Elodie  mod. 

Elodie FR S14471 (mod.)   

109 Solanum tuberosum L. – Potato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 89/94 



Epona  del. 

Epona FR S14823 (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Fleur de pêcher  add. 

Fleur de pêcher FR 12805 (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=France                                                                

Franceline  mod. 

Franceline FR S14823 (mod.)                                                                

Frivol  mod. 

Frivol FR S14471 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Gaiane  mod. 

Gaiane FR S14820 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Galante  mod. 

Galante FR S14471 (mod.)                                                                

Gourmandine  mod. 

Gourmandine FR S14471 (mod.)                                                                

Grenadine  mod. 

Grenadine FR S9335 (mod.) 

Grenadine NL 758    

109 Solanum tuberosum L. – Potato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 90/94 



Jose  add. 

Jose FR 12805 (add.)                                                                

Juliette  mod. 

Juliette FR S14820 (mod.)                                                                

Kerdenne  mod. 

Kerdenne FR S14471 (mod.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Kuroda  mod. 

Kuroda FR S12552 (mod.)                                                                

Linzer Delikatess  mod. 

Linzer Delikatess FR S8025 (add.) 

Linzer Delikatess LU 12043                                                                 

Louisana  mod. 

Louisana FR S14823 (mod.)                                                                

Magnum  mod. 

Magnum FR S14823 (mod.)                                                                

Manon  mod. 

Manon FR S9335 (mod.)   

109 Solanum tuberosum L. – Potato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 91/94 



Miss Andes  mod. 

Miss Andes FR S14466 (mod.) 

Miss Andes NL                                                                 

Monalisa  mod. 

Monalisa FR 12805 (mod.) 

Monalisa CZ 1018  

Monalisa NL 438  

Monalisa ES 3076  

Monalisa LU 21017                                                                 

Mondial  mod. 

Mondial FR 12805 (mod.) 

Mondial NL 211                                                                 

Nicola  mod. 

Nicola FR 12805 (mod.) 

Nicola NL 442  

Nicola ES 1050 / 3076  

Nicola AT 602 / 3076  

Nicola LU 6022  

Nicola DE 7014                                                                 

Noisette  mod. 

Noisette FR S9335 (mod.)                                                                

O'sirene  add. 

O'sirene FR S14471 (add.)   

109 Solanum tuberosum L. – Potato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 92/94 



Ostara  mod. 

Ostara FR 12805 (mod.) 

Ostara NL                                                                 

Pamina  mod. 

Pamina FR S14820 (mod.)                                                                

Pompadour  mod. 

Pompadour FR S14823 (mod.)                                                                

Rodeo  mod. 

Rodeo FR 45295 (mod.) 

Rodeo LT 71                                                                 

Rumba  add. 

Rumba FR S8479 (add.)                                                                

Sahel  mod. 

Sahel FR 12805 (mod.)                                                                

Spunta  mod. 

Spunta FR 12805 (mod.) 

Spunta NL  

Spunta ES  

Spunta EL  

Spunta LU 21010    

109 Solanum tuberosum L. – Potato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 93/94 



Starlette  mod. 

Starlette FR S14471 (mod.)                                                                

Surya  mod. 

Surya FR S14823 (mod.)                                                                

Valery  mod. 

Valery FR S12734 (mod.) 

Valery NL 723                                                                 

Vitelotte noire  mod. 

Vitelotte noire FR 12805 (mod.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=France   

109 Solanum tuberosum L. – Potato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/574/oj 94/94 



A ZÖLDSÉGFAJOK KÖZÖS FAJTAJEGYZÉKE 

„H 2023/6.” kiegészítés 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(C/2023/579) 

1. A Zöldségfajok Közös Fajtajegyzékének 2022. évi egységes szerkezetbe foglalt változatához (1) fűzött jelen kiegészítés 
azokat a módosításokat tartalmazza, amelyek a tagállamoktól a Bizottsághoz érkezett információk alapján 
szükségszerűnek mutatkoztak. 

2. Ez a kiegészítés az egységes szerkezetbe foglalt változatban alkalmazott felosztást követi. Annak magyarázatai 
irányadóak. 

3. Ez a kiegészítés a 2023. szeptember 1. és 2023. szeptember 30. között beérkezett értesítéseket tartalmazza. 

4. Az egységes szerkezetbe foglalt változat módosításai a következőképpen jelennek meg: 

– (add.): új bejegyzés kerül bevezetésre a közös fajtajegyzékbe, 

– (mod.): egy meglévő bejegyzés módosul. Az e bejegyzésre vonatkozóan a jelenlegi kiegészítésben szereplő adatok az 
egységes szerkezetbe foglalt változatban szereplők helyébe lépnek, 

– (del.): a bejegyzés és a hozzá kapcsolódó összes adat törlésre kerül a közös fajtajegyzékből. 

5. Ez a kiegészítés a 2002/55/EK tanácsi irányelv (2) 16. cikkének (1) bekezdésében meghatározott rendelkezések hatálya 
alá tartozó bejegyzett fajtákat érinti. 

6. Ha az egységes szerkezetbe foglalt változatban nincs feltüntetve a fenntartó kódja, a fenntartó nevét és címét az érintett 
tagállam vagy EFTA-ország esetében megjelölt hatóságnál lehet beszerezni.   

(1) Egységes szerkezetbe foglalt változat, 2022. december 22.: https://ec.europa.eu/food/plant/plant_propagation_material/plant_variety_ 
catalogues_databases_en

(2) HL L 193., 2002.7.20., 1. o.

Az Európai Unió  
Hivatalos Lapja 

HU 
C sorozat   

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 1/88 
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1.1 Allium cepa L. >> Aggregatum Group – Shallot                                                                

Bruneor  mod. 

Bruneor FR S9504 a (mod.)                                                                

Elisor  mod. 

Elisor FR S9504 a (mod.)                                                                

Melkior  mod. 

Melkior FR S9504 a (mod.)                                                                

Menhir  mod. 

Menhir FR S14502 a (mod.)                                                                

Pesandor  mod. 

Pesandor FR S9504 a (mod.)                                                                

Ronde de Jersey  mod. 

Ronde de Jersey FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

1.2 Allium cepa L. >> Cepa Group – Onion, Echalion                                                                

Ada  mod. 

Ada FR S8618 a (mod.)                                                                

Bronzé d'Amposta  mod. 

Bronzé d'Amposta FR S8608|S12821|S9676 a (mod.)   
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Carlos  mod. 

Carlos FR S15200 a (mod.)                                                                

De Barletta  mod. 

De Barletta FR S15200 b (mod.)                                                                

De Catawissa  mod. 

De Catawissa FR S13903 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

De Lézignan  mod. 

De Lézignan FR S8057 a (mod.)                                                                

De Mulhouse type Auxonne  mod. 

De Mulhouse type Auxonne FR S13297|S9935 b (mod.)                                                                

De Paris  mod. 

De Paris FR S8608|S15200 b (mod.)                                                                

De Vaugirard  mod. 

De Vaugirard FR S15200 b (mod.) 

De Vaugirard DE 000                                                                 

Elody  mod. 

Elody FR S15050 a (mod.)   

1.2 Allium cepa L. >> Cepa Group – Onion, Echalion    
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Espagnol  mod. 

Espagnol FR S8057 b (mod.)                                                                

Extra-hâtif parisien  mod. 

Extra-hâtif parisien FR S15200 b (mod.)                                                                

Fissa  mod. 

Fissa FR S12385 a (mod.)                                                                

Furio  mod. 

Furio FR S8057 a (mod.)                                                                

Jaune des Cévennes  mod. 

Jaune des Cévennes FR S8057 a (mod.)                                                                

Katana  add. 

Katana FR S15350 a (add.)                                                                

Paille des vertus  add. 

Paille des vertus FR S8608|S9935 b (add.)                                                                

Patate  mod. 

Patate FR S13903 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

1.2 Allium cepa L. >> Cepa Group – Onion, Echalion    
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Premier  mod. 

Premier FR S15200|S8057 b (mod.)                                                                

Rouge de Toulouge  mod. 

Rouge de Toulouge FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Ruz Tan  mod. 

Ruz Tan FR S14502 a (mod.)                                                                

Sandra  mod. 

Sandra FR S13459 a (mod.)                                                                

Shahar  mod. 

Shahar FR S8618 a (mod.)   

2 Allium fistulosum L. – Japanese bunching onion, Welsh onion                                                                

Blanche hative  mod. 

Blanche hative FR S8608 a (mod.)   

3 Allium porrum L. – Leek                                                                

Armor  mod. 

Armor FR S15050 a (mod.)                                                                

Atal  mod. 

Atal FR S15050 a (mod.)   

1.2 Allium cepa L. >> Cepa Group – Onion, Echalion    
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Azur  mod. 

Azur FR S8057 a (mod.)                                                                

Bleu de Solaise  mod. 

Bleu de Solaise FR S9676|S9935 b (mod.)                                                                

D'Elbeuf  mod. 

D'Elbeuf FR S13207 b (mod.)                                                                

D'hiver de Saint-Victor  mod. 

D'hiver de Saint-Victor FR S8057|S9935 a (mod.)                                                                

De Gennevilliers 2  mod. 

De Gennevilliers 2 FR S9676 b (mod.)                                                                

De Liège  mod. 

De Liège FR S9935 b (mod.)                                                                

Electra  del. 

Electra FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Erwin  mod. 

Erwin FR S8057 a (mod.)   

3 Allium porrum L. – Leek    
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Galant  add. 

Galant SK 844 a (add.)                                                                

Géant précoce  mod. 

Géant précoce FR S15200 b (mod.)                                                                

Jaune gros du Poitou  mod. 

Jaune gros du Poitou FR S12182|S9935 b (mod.)                                                                

Perpétuel à gousses  mod. 

Perpétuel à gousses FR S13903|S13207|S11343 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Ténor  add. 

Ténor FR S15200 a (add.)   

4 Allium sativum L. – Garlic                                                                

Ail du Nord  mod. 

Ail du Nord FR S9986 b (mod.) 

Ail du Nord NL 10 b Vegetative Propagation=Yes                                                                

Arno  mod. 

Arno FR S10245 a (mod.)                                                                

Aulxito  mod. 

Aulxito FR S8885 a (mod.)   

3 Allium porrum L. – Leek    
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Clédor  mod. 

Clédor FR S9504 a (mod.)                                                                

Corail  mod. 

Corail FR S12944 a (mod.)                                                                

Cristo  mod. 

Cristo FR S10245 a (mod.)                                                                

Dario  mod. 

Dario FR S10245 a (mod.)                                                                

Gayant  mod. 

Gayant FR S9986 a (mod.)                                                                

Germidour  mod. 

Germidour FR S10245|S9504|S13932|S14916| 
S12944|S13251 a 

(mod.)                                                                

Jardirose  mod. 

Jardirose FR S9504 a (mod.)                                                                

Jolimont  mod. 

Jolimont FR S12944 a (mod.)   

4 Allium sativum L. – Garlic    
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Messidor  mod. 

Messidor FR S9504 a (mod.)                                                                

Messidrôme  mod. 

Messidrôme FR S10245|S9504|S13932|S14916| 
S13251 a 

(mod.)                                                                

Moulinor  mod. 

Moulinor FR S9504 a (mod.)                                                                

Primor  mod. 

Primor FR S9504 a (mod.)                                                                

Printanor  mod. 

Printanor FR S9504 a (mod.)                                                                

Rose de Lautrec  mod. 

Rose de Lautrec FR S10636 b (mod.)                                                                

Sabadrome  mod. 

Sabadrome FR S11959 a (mod.)                                                                

Sprint  mod. 

Sprint FR S9504 a (mod.)   

4 Allium sativum L. – Garlic    
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Therador  mod. 

Therador FR S9504 a (mod.)                                                                

Thermidrôme  mod. 

Thermidrôme FR S10245|S9504|S14916|S13251 a (mod.)                                                                

Ti Rouge  mod. 

Ti Rouge FR S12825 a (mod.)                                                                

Valdour  mod. 

Valdour FR S10245 a (mod.)                                                                

Vayo  mod. 

Vayo FR S10245 a (mod.)                                                                

Vigor Supreme  mod. 

Vigor Supreme FR S13251 a (add.) 

Vigor Supreme ES 6267 b    

6 Anthriscus cerefolium (L.) Hoffm. – Chervil                                                                

Commun  mod. 

Commun FR S8608|S15200|S9676 b (mod.)   

4 Allium sativum L. – Garlic    
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7.1 Apium graveolens L. >> Celery Group                                                                

A couper  mod. 

A couper FR S9676 b (mod.) 

Da taglio IT 125 b  

Gewone Snij DE 000  

Gewone Snij BE 000  

Gewone Snij, Westlandse | Nunhemer 
Bos | Lange Bos | Grove Struik 

NLb                                                                 

D'Elne  mod. 

D'Elne FR S15050 b (mod.) 

D'Elne ES 312 b                                                                 

Géant doré amélioré  mod. 

Géant doré amélioré FR S9676 b (mod.)                                                                

Lino  mod. 

Lino FR S15050 a (mod.)                                                                

Plein blanc Lepage  mod. 

Plein blanc Lepage FR S15050 b (mod.)                                                                

Plein blanc Pascal  mod. 

Plein blanc Pascal FR S9676 b (mod.)   

8 Asparagus officinalis L. – Asparagus                                                                

Darbella  mod. 

Darbella FR S10074 a (mod.)   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 13/88 



Darlise  mod. 

Darlise FR S10074 a (mod.)                                                                

Darsiane  mod. 

Darsiane FR S10074 a (mod.)                                                                

Emma  add. 

Emma FR S8354 a (add.)                                                                

Grande  mod. 

Grande FR S13991 a (mod.)                                                                

Jacq Ma Pourpre  mod. 

Jacq Ma Pourpre FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Lorella  mod. 

Lorella FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

9.1 Beta vulgaris L. >> Garden beet Group (beetroot, including Cheltenham beet)                                                                

Camaro  mod. 

Camaro FR S15200 a (mod.)                                                                

Covent Garden  mod. 

Covent Garden FR S13903 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

8 Asparagus officinalis L. – Asparagus    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 14/88 



Crapaudine  mod. 

Crapaudine FR S15050 a (mod.) 

Crapaudine BE 000                                                                 

Grenade  mod. 

Grenade FR S15200 a (mod.)                                                                

Nobol  mod. 

Nobol FR S15050 a (mod.)                                                                

Red Hawk  mod. 

Red Hawk FR S15350 a (mod.)                                                                

Red river  add. 

Red river FR S11516 a (add.)                                                                

Redval  mod. 

Redval FR S15200 a (mod.)   

9.2 Beta vulgaris L. >> Leaf beet Group (spinach beet or chard)                                                                

Adria  mod. 

Adria FR S12821 a (mod.)                                                                

Verte à couper  mod. 

Verte à couper FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

9.1 Beta vulgaris L. >> Garden beet Group (beetroot, including Cheltenham beet)    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 15/88 



10.1 Brassica oleracea L. >> Kale Group                                                                

Galega Fohlas Liscias  mod. 

Galega Fohlas Liscias FR S15050 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Rouge de Russie  mod. 

Rouge de Russie FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

10.2 Brassica oleracea L. >> Cauliflower Group                                                                

Altadis  del. 

Altadis FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Amistad  mod. 

Amistad FR S15050 a (mod.)                                                                

Avelmad  del. 

Avelmad FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Awen  mod. 

Awen FR S14502 a (mod.)                                                                

Basileo  mod. 

Basileo FR S15050 a (mod.)   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 16/88 



Boris  mod. 

Boris FR S15200 a (mod.)                                                                

Brick  mod. 

Brick FR S15050 a (mod.)                                                                

Canopus  del. 

Canopus FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Cendis  mod. 

Cendis FR S15200 a (mod.)                                                                

Clipper  add. 

Clipper FR S15050 a (add.)                                                                

Clovis  mod. 

Clovis FR S15200 a (mod.)                                                                

Damsell  mod. 

Damsell FR S14502 a (mod.)                                                                

Delfino  mod. 

Delfino FR S15050 a (mod.)   

10.2 Brassica oleracea L. >> Cauliflower Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 17/88 



Deniol  mod. 

Deniol FR S14502 a (mod.)                                                                

Djeme  del. 

Djeme FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2024                                                                

Domitio  mod. 

Domitio FR S15050 a (mod.)                                                                

Douareg  mod. 

Douareg FR S14502 a (mod.)                                                                

Ecrin  del. 

Ecrin FR S12911 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Emeraude  mod. 

Emeraude FR S15050 a (mod.)                                                                

Escale  mod. 

Escale FR S15050 a (mod.)                                                                

Extra hâtif d'Angers  mod. 

Extra hâtif d'Angers FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

10.2 Brassica oleracea L. >> Cauliflower Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 18/88 



Fleet  mod. 

Fleet FR S15050 a (mod.)                                                                

Frehel  mod. 

Frehel FR S14502 a (mod.)                                                                

Hispalis  mod. 

Hispalis FR S15200 a (mod.)                                                                

Jaffa  del. 

Jaffa FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Juluan  mod. 

Juluan FR S14502 a (mod.)                                                                

Lazio  mod. 

Lazio FR S15050 a (mod.)                                                                

Liberty  mod. 

Liberty FR S15050 a (mod.)                                                                

Littoral  mod. 

Littoral FR S15050 a (mod.)   

10.2 Brassica oleracea L. >> Cauliflower Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 19/88 



Locris  mod. 

Locris FR S15200 a (mod.)                                                                

Magnifico  mod. 

Magnifico FR S15050 a (mod.)                                                                

Memphis  mod. 

Memphis FR S15200 a (mod.)                                                                

Menfig  mod. 

Menfig FR S14502 a (mod.)                                                                

Merveille de toutes saisons  mod. 

Merveille de toutes saisons FR S9676 b (mod.)                                                                

Minioc  mod. 

Minioc FR S14502 a (mod.)                                                                

Naruto  mod. 

Naruto FR S15050 a (mod.)                                                                

Nelig  mod. 

Nelig FR S14502 a (mod.)   

10.2 Brassica oleracea L. >> Cauliflower Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 20/88 



Overlord  del. 

Overlord FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Parmac  mod. 

Parmac FR S12821 a (mod.)                                                                

Plessi  mod. 

Plessi FR S8057 a (mod.)                                                                

Sabord  del. 

Sabord FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Scylla  del. 

Scylla FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Shakaris  mod. 

Shakaris FR S15200 a (mod.)                                                                

Sérac  mod. 

Sérac FR S8057 a (mod.)                                                                

Tardif d'Angers  mod. 

Tardif d'Angers FR 34034|S15494 b (mod.)   

10.2 Brassica oleracea L. >> Cauliflower Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 21/88 



Thalassa  mod. 

Thalassa FR S15050 a (mod.)                                                                

Trevaskis  mod. 

Trevaskis FR S15200 a (mod.)                                                                

Trinacria  del. 

Trinacria FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Trévi  add. 

Trévi FR S15050 a (add.)                                                                

White Jack  mod. 

White Jack FR S15350 a (mod.)                                                                

White Step  mod. 

White Step FR S8706 a (mod.)   

10.3 Brassica oleracea L. >> Broccoli Group (calabrese type and sprouting type)                                                                

Koros  mod. 

Koros FR S15050 a (mod.)   

10.2 Brassica oleracea L. >> Cauliflower Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 22/88 



10.4 Brassica oleracea L. >> Brussels sprouts Group                                                                

Veraline  mod. 

Veraline FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

10.5 Brassica oleracea L. >> Savoy cabbage                                                                

Alecoz  del. 

Alecoz FR S12261 b (del.) 
Market extension date=30/06/2025 
Amateur Variety=Yes                                                                

Capriccio  mod. 

Capriccio FR S15050 a (mod.)                                                                

D'Aubervilliers  mod. 

D'Aubervilliers FR S9676 b (mod.)                                                                

De la Saint-Jean  mod. 

De la Saint-Jean FR S9935 b (mod.)                                                                

Manon  del. 

Manon FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Orfée  del. 

Orfée FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 23/88 



Savoy King  add. 

Savoy King FR S15350 b (add.)   

10.6 Brassica oleracea L. >> Capitata Group – White cabbage                                                                

Bacalan de Rennes  mod. 

Bacalan de Rennes FR S9676 b (mod.)                                                                

Brigadier  mod. 

Brigadier FR S15050 a (mod.)                                                                

Coeur de boeuf des vertus  mod. 

Coeur de boeuf des vertus FR S13207 b (add.) 

Coraçâo de Boi Médio PT 837 b                                                                 

De Saint-Saens  mod. 

De Saint-Saens FR S11973 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Decurion  del. 

Decurion FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Hypoo  mod. 

Hypoo FR S15350 a (mod.)   

10.5 Brassica oleracea L. >> Savoy cabbage    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 24/88 



Légion  del. 

Légion FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Monalisa  mod. 

Monalisa FR S8706 a (mod.)                                                                

Nantais hâtif  mod. 

Nantais hâtif FR S9935 b (mod.)                                                                

Poet  del. 

Poet FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Pointu de Châteaurenard  mod. 

Pointu de Châteaurenard FR S8057 b (mod.)                                                                

Potomak  mod. 

Potomak FR S15050 a (mod.)                                                                

Précoce de Louviers  mod. 

Précoce de Louviers FR S13207 b (mod.)                                                                

Quintal d'Alsace  mod. 

Quintal d'Alsace FR S9676 b (mod.) 

Quintal d'Alsace ES 9 b    

10.6 Brassica oleracea L. >> Capitata Group – White cabbage    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 25/88 



Squadron  del. 

Squadron FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Viceroy  del. 

Viceroy FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

10.7 Brassica oleracea L. >> Capitata Group – Red cabbage                                                                

Redcap  mod. 

Redcap FR S15050 a (mod.)                                                                

Redsky  mod. 

Redsky FR S15050 a (mod.)                                                                

Rouge gros  mod. 

Rouge gros FR S9935 b (mod.)   

10.8 Brassica oleracea L. >> Kohlrabi Group                                                                

Erika  del. 

Erika FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

11.2 Brassica rapa L. >> Vegetable turnip Group                                                                

Blanc dur d'hiver  mod. 

Blanc dur d'hiver FR S8608 a (mod.)   

10.6 Brassica oleracea L. >> Capitata Group – White cabbage    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 26/88 



D'Auvergne hâtive  mod. 

D'Auvergne hâtive FR S9676 b (mod.)                                                                

D'Auvergne tardive  mod. 

D'Auvergne tardive FR S9676 b (mod.)                                                                

De Croissy  mod. 

De Croissy FR S12821|S9676 a (mod.)                                                                

De Montesson  mod. 

De Montesson FR S10816|S9935 b (mod.)                                                                

De Nancy à feuille entière  mod. 

De Nancy à feuille entière FR S9676|S8057 b (mod.) 

Ronde Witte Roodkop Heelbladig NLb                                                                 

Declic  mod. 

Declic FR S15050 a (mod.)                                                                

Globe St. Benoît  mod. 

Globe St. Benoît FR S13207|S14504 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Jaune boule d'or  mod. 

Jaune boule d'or FR S9676 a (mod.)   

11.2 Brassica rapa L. >> Vegetable turnip Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 27/88 



Long d'Alsace  mod. 

Long d'Alsace FR S9935 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Long du Palatinat  mod. 

Long du Palatinat FR S9676 b (mod.)                                                                

Marteau  mod. 

Marteau FR S15200|S9676 a (mod.)                                                                

Navet Turnep  mod. 

Navet Turnep FR S12797 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Rave du Limousin  mod. 

Rave du Limousin FR S9676|S9935 b (mod.)                                                                

Sweetbell  mod. 

Sweetbell FR S15350 a (mod.)   

12 Capsicum annuum L. – Chili, Pepper                                                                

Aitana  mod. 

Aitana FR S15050 a (mod.)                                                                

Alby  mod. 

Alby FR S15050 a (mod.)   

11.2 Brassica rapa L. >> Vegetable turnip Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 28/88 



Antinema  mod. 

Antinema FR S15350 a (mod.)                                                                

Arlequin  mod. 

Arlequin FR S15050 a (mod.) 

Arlequin HR 243 b                                                                 

Ashdodna  mod. 

Ashdodna CY 28 b (mod.)                                                                

Balico  mod. 

Balico FR S15200 a (mod.)                                                                

Bellania  mod. 

Bellania FR S11516 a (mod.)                                                                

Brutus  mod. 

Brutus FR S12821 a (mod.)                                                                

Campor  mod. 

Campor FR S15050 a (mod.)                                                                

Coronor  mod. 

Coronor FR S11516 a (mod.)   

12 Capsicum annuum L. – Chili, Pepper    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 29/88 



De Cayenne  mod. 

De Cayenne FR S9676 b (mod.) 

Cayenna, Cayenne long slim | Piccante 
di Cayenna 

IT 66 b                                                                 

De la Bresse  add. 

De la Bresse FR S13207 b (add.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Denver  mod. 

Denver FR S15050 a (mod.)                                                                

Deseo  del. 

Deseo FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Doux d'Espagne  mod. 

Doux d'Espagne FR S9676|S9935 b (mod.)                                                                

Espartano  mod. 

Espartano FR S15350 a (mod.)                                                                

Favolor  mod. 

Favolor FR S15050 a (mod.)                                                                

Fenice  mod. 

Fenice FR S15050 a (mod.)   

12 Capsicum annuum L. – Chili, Pepper    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 30/88 



Filon  mod. 

Filon FR S15050 a (mod.)                                                                

Floridor  mod. 

Floridor FR S15050 a (mod.)                                                                

Goleador  del. 

Goleador FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Gonto  mod. 

Gonto FR S15050 a (mod.)                                                                

Impala  del. 

Impala FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Incanto  del. 

Incanto FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025 

Incanto FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Kintal  mod. 

Kintal FR S15200 a (mod.)                                                                

Kouros  mod. 

Kouros FR S12821 a (mod.)   

12 Capsicum annuum L. – Chili, Pepper    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 31/88 



Marconi  mod. 

Marconi FR S9676 b (mod.) 

Marconi rosso IT 66 b                                                                 

Murillo  del. 

Murillo FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Orangadya  mod. 

Orangadya CY 28 b (mod.)                                                                

Palombo  mod. 

Palombo FR S15050 a (mod.)                                                                

Piment tomate  mod. 

Piment tomate FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Piquant d'Algerie  mod. 

Piquant d'Algerie FR S9676 a (mod.)                                                                

Predi  mod. 

Predi FR S15200 a (mod.)                                                                

Prometeo  mod. 

Prometeo FR S15050 a (mod.)   

12 Capsicum annuum L. – Chili, Pepper    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 32/88 



Raimu  mod. 

Raimu FR S15050 a (mod.)                                                                

Riflessi  mod. 

Riflessi FR S15200 a (mod.)                                                                

Siénor  add. 

Siénor FR S15050 a (add.)                                                                

Sofiane  mod. 

Sofiane FR S15050 a (mod.)                                                                

Solario  mod. 

Solario FR S15050 a (mod.)                                                                

Taddeus  del. 

Taddeus FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Tecnico  mod. 

Tecnico FR S15200 a (mod.)                                                                

Tiberio  mod. 

Tiberio FR S15200 a (mod.)   

12 Capsicum annuum L. – Chili, Pepper    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 33/88 



13 Cichorium endivia L.                                                                

Beauty  mod. 

Beauty FR S15050 a (mod.)                                                                

Casque d'or  mod. 

Casque d'or FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Cigal  mod. 

Cigal FR S8332 a (mod.)                                                                

Cornet d'Anjou  mod. 

Cornet d'Anjou FR S8608|S15200 b (mod.)                                                                

Cornet de Bordeaux  mod. 

Cornet de Bordeaux FR S8608|S9935 b (mod.) 

Cornet de Bordeaux ES 9 b  

Cornetto di Bordeaux, Cartocciata 
d'Ingegnoli 

ITb                                                                 

D'hiver de Provence  mod. 

D'hiver de Provence FR S8608 b (mod.)                                                                

D'été à coeur jaune  mod. 

D'été à coeur jaune FR S8057 b (mod.) 

Fijne Krul Groen BE 000  

Fijne Krul Groen, St. Laurent | Frisée 
d'été | La Ducale 

NLb  

Riccia cuor d'oro, Mantovana estiva | 
La Ducale | Di Viadana | D'estate a 
cuore d'oro 

ITb    

HL C, 2023.11.8.    
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De Louviers  mod. 

De Louviers FR S8608 b (mod.)                                                                

De Meaux  mod. 

De Meaux FR S8608 b (mod.)                                                                

De Ruffec  mod. 

De Ruffec FR S8608 b (mod.) 

Di Ruffec, Green curled Ruffec IT 143 b                                                                 

Glory  del. 

Glory FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Grosse Pancalière  mod. 

Grosse Pancalière FR S8608 b (add.) 

Grosse Pancalière DE 000  

Pancalieri a costa rosa, Pancalieri a 
costa rosata | Large green curled pink 
ribbed 

IT 1618 b                                                                 

Grosse pommant seule  mod. 

Grosse pommant seule FR S8057 a (mod.) 

Grosse pommant seule BE 000                                                                 

Géante maraîchère  mod. 

Géante maraîchère FR S15200|S8057 b (mod.)   

13 Cichorium endivia L.    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 35/88 



Jimena  mod. 

Jimena FR S15050 a (mod.)                                                                

Kalinka  mod. 

Kalinka FR S15050 a (mod.)                                                                

Lesly  del. 

Lesly FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Maruchka  mod. 

Maruchka FR S15050 a (mod.)                                                                

Melany  mod. 

Melany FR S15050 a (mod.)                                                                

Milady  del. 

Milady FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Natacha  mod. 

Natacha FR S15050 a (mod.)                                                                

Onestal  del. 

Onestal FR S9759 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

13 Cichorium endivia L.    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 36/88 



Ronde verte à coeur plein  mod. 

Ronde verte à coeur plein FR S8608 a (mod.)                                                                

Sacha  del. 

Sacha FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Seychel  mod. 

Seychel FR S8332 a (mod.)                                                                

Tosca  del. 

Tosca FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Wallonne  mod. 

Wallonne FR S8332|S15200|S8057 b (mod.) 

Wallonne, President NLb    

14.1 Cichorium intybus L. >> Witloof chicory Group                                                                

Festive  mod. 

Festive FR S14472 a (mod.)                                                                

Flexine  mod. 

Flexine FR S15200 a (mod.)   

13 Cichorium endivia L.    

HL C, 2023.11.8.    
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Normale  mod. 

Normale FR S9676 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Platine  mod. 

Platine FR S15200 a (mod.)                                                                

Variation  mod. 

Variation FR S14472 a (mod.)   

14.3 Cichorium intybus L. >> Industrial chicory Group                                                                

Azurite  del. 

Azurite FR S8444 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Malachite  del. 

Malachite FR S8444 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Quena  del. 

Quena FR S12769 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

15 Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai – Watermelon                                                                

A confire allongée à graine verte  mod. 

A confire allongée à graine verte FR S8608 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

14.1 Cichorium intybus L. >> Witloof chicory Group    

HL C, 2023.11.8.    
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A graine rouge à confire à chair 
verte  

mod. 

A graine rouge à confire à chair verte FR S9935 b (mod.)                                                                

Celine  mod. 

Celine FR S15050 a (mod.)                                                                

Charleston Gray  mod. 

Charleston Gray FR S9676 b (mod.) 

Charleston Gray NLb                                                                 

Crispeed  mod. 

Crispeed FR S13162 a (mod.)                                                                

Giada  add. 

Giada CY 33 b (add.)                                                                

Impresa  del. 

Impresa FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Moon and Stars  mod. 

Moon and Stars FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Odyssey  mod. 

Odyssey FR S13162 a (mod.)   

15 Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai – Watermelon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 39/88 



Sugar Baby  mod. 

Sugar Baby FR S9676 a (add.) 

Sugar Baby ES 9 b  

Sugar Baby HU 151508 a  

Sugar Baby NLb    

16 Cucumis melo L. – Melon                                                                

Alonso  mod. 

Alonso FR S15050 a (mod.)                                                                

Ananas d'Amérique à Ch. Verte  mod. 

Ananas d'Amérique à Ch. Verte FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Ananas d'Amérique à ch.rouge  mod. 

Ananas d'Amérique à ch.rouge FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Ancien vieille France  mod. 

Ancien vieille France FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Atlas  add. 

Atlas FR S10152 a (add.)                                                                

Aztec  mod. 

Aztec FR S15350 a (mod.)   

15 Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et Nakai – Watermelon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 40/88 



Banana  mod. 

Banana FR S12705 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Bijour  del. 

Bijour FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Boule d'or  mod. 

Boule d'or FR 34034|S12377 b (mod.)                                                                

Capitol  mod. 

Capitol FR S15050 a (mod.)                                                                

Carioca  mod. 

Carioca FR S11649 a (mod.)                                                                

Charentais  mod. 

Charentais FR S8608|S9676 b (mod.) 

Cantalupo di Charentais, Francesino IT 1618 b                                                                 

Chilton  mod. 

Chilton FR S13903 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Cisco  del. 

Cisco FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

16 Cucumis melo L. – Melon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 41/88 



Concombre Armenien  mod. 

Concombre Armenien FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Cyrano  add. 

Cyrano FR S8057 a (add.)                                                                

De Cavaillon espagnol à chair rose  mod. 

De Cavaillon espagnol à chair rose FR S8608 b (mod.)                                                                

Dionysio  mod. 

Dionysio FR S15050 a (mod.)                                                                

Edgar  mod. 

Edgar FR S15050 a (mod.)                                                                

Ellington  del. 

Ellington FR S8332 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Escobar  mod. 

Escobar FR S15050 a (mod.)                                                                

Escorial  del. 

Escorial FR S8332 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

16 Cucumis melo L. – Melon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 42/88 



Espartan  mod. 

Espartan FR S15050 a (mod.)                                                                

Esteban  mod. 

Esteban FR S15050 a (mod.)                                                                

Europer  mod. 

Europer FR S10421 a (mod.)                                                                

Exelor  mod. 

Exelor FR S15350 a (mod.)                                                                

FAKOUSI ASPRO  add. 

FAKOUSI ASPRO CY 1B b (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=Cyprus                                                                

FAKOUSI DICHROMO  add. 

FAKOUSI DICHROMO CY 1B b (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=Cyprus                                                                

FAKOUSI MAVRO  add. 

FAKOUSI MAVRO CY 1B b (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=Cyprus                                                                

Fiesta  mod. 

Fiesta FR S13853 a (mod.)   

16 Cucumis melo L. – Melon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 43/88 



Fougue  del. 

Fougue FR S14063 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Generis  del. 

Generis FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Godiva  mod. 

Godiva FR S12567 b (mod.)                                                                

Hugo  del. 

Hugo FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Hélios  mod. 

Hélios FR S15050 a (mod.)                                                                

Jador  mod. 

Jador FR S15200 a (mod.)                                                                

Jenny Lind  mod. 

Jenny Lind FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Jérac  add. 

Jérac FR S15050 a (add.)   

16 Cucumis melo L. – Melon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 44/88 



Laser  add. 

Laser FR S10421 a (add.)                                                                

Lunaduke  mod. 

Lunaduke FR S10152 a (mod.)                                                                

MA7902  mod. 

MA7902 FR S10152 a (mod.)                                                                

MA7904  mod. 

MA7904 FR S10152 a (mod.)                                                                

MA7950  mod. 

MA7950 FR S10421 a (mod.)                                                                

MAB79001  mod. 

MAB79001 FR S10421 a (mod.)                                                                

MB 17415  mod. 

MB 17415 FR S13768 a (mod.)                                                                

Masada  mod. 

Masada FR S15050 a (mod.)   

16 Cucumis melo L. – Melon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 45/88 



Mastil  mod. 

Mastil FR S15050 a (mod.)                                                                

Match  mod. 

Match FR S12567 a (mod.) 

Match NL 79 b                                                                 

Melidor  mod. 

Melidor FR S13853 a (mod.)                                                                

Melixis  mod. 

Melixis FR S15350 a (mod.)                                                                

Melon de Luneville  mod. 

Melon de Luneville FR S13319 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Meroe  del. 

Meroe FR S8332 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Monica  del. 

Monica FR S11701 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Neo  mod. 

Neo FR S15050 a (mod.)   

16 Cucumis melo L. – Melon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 46/88 



Noir des carmes  mod. 

Noir des carmes FR S13903|S13207|S12377|S11343 
b 

(mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Ophir  mod. 

Ophir FR S12567 a (mod.)                                                                

Pablito  add. 

Pablito CY 33 b (add.)                                                                

Pendragon  mod. 

Pendragon FR S12567 b (mod.)                                                                

Petit gris de Rennes  mod. 

Petit gris de Rennes FR 34034|S9935 b (mod.)                                                                

Polis  del. 

Polis FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

SV3218MG  del. 

SV3218MG FR S14063 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

SV6234MC  del. 

SV6234MC FR S14063 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

16 Cucumis melo L. – Melon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 47/88 



Saphir  mod. 

Saphir FR S15050 a (mod.)                                                                

Savor  del. 

Savor FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Soberano  mod. 

Soberano FR S15050 a (mod.)                                                                

Stellio  mod. 

Stellio FR S15050 a (mod.)                                                                

Strato  del. 

Strato FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Sucrin de tours  mod. 

Sucrin de tours FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Sunlight  mod. 

Sunlight FR S8768 a (mod.)                                                                

Talento  mod. 

Talento FR S15050 a (mod.)   

16 Cucumis melo L. – Melon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 48/88 



Talisman  mod. 

Talisman FR S15350 a (mod.)                                                                

Terriero  del. 

Terriero FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Thanos  del. 

Thanos FR S13853 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Timon  mod. 

Timon FR S15050 a (mod.)                                                                

Troubadour  add. 

Troubadour FR S8057 a (add.)                                                                

Valverde  mod. 

Valverde FR S15050 a (mod.)                                                                

Vert Grimpant  mod. 

Vert Grimpant FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Vert olive d'hiver  mod. 

Vert olive d'hiver FR S8608|S13332 b (mod.) 

Tendral tardivo , Verde da inverno | 
Valenciano tardivo | Tendral verde | 
Napoletano verde tardivo 

IT 125 b    

16 Cucumis melo L. – Melon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 49/88 



Védrantais  add. 

Védrantais FR S8608 b (add.)                                                                

Yellow fun  mod. 

Yellow fun FR S13853 a (mod.)                                                                

Yelostone  mod. 

Yelostone FR S10152 a (mod.)   

17.1 Cucumis sativus L. >> Cucumber Group                                                                

Bahia  mod. 

Bahia FR S15050 a (mod.)                                                                

Blanc long parisien  mod. 

Blanc long parisien FR S13903 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Columbia  mod. 

Columbia FR S15050 a (mod.)                                                                

Darina  mod. 

Darina FR S13853 a (mod.)                                                                

Edona  mod. 

Edona FR S13853 a (mod.)   

16 Cucumis melo L. – Melon    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 50/88 



Epsilon  mod. 

Epsilon FR S12567 a (mod.)                                                                

Gynial  mod. 

Gynial FR S15200 a (mod.)                                                                

Lemon  mod. 

Lemon FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Long anglais  mod. 

Long anglais FR S9676 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Loustik  mod. 

Loustik FR S13853 a (mod.)                                                                

Marketer  mod. 

Marketer FR S9676 a (mod.)                                                                

Polito  mod. 

Polito FR S13853 a (mod.)                                                                

Roccker  mod. 

Roccker FR S15050 a (mod.)   

17.1 Cucumis sativus L. >> Cucumber Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 51/88 



Russe  mod. 

Russe FR S12182|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Thamin II  mod. 

Thamin II CY 32 b (mod.)                                                                

Vert long maraîcher  mod. 

Vert long maraîcher FR S9676 a (mod.)                                                                

Vert très long de chine  mod. 

Vert très long de chine FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

17.2 Cucumis sativus L. >> Gherkin Group                                                                

De Bourbonne  mod. 

De Bourbonne FR S9935 a (mod.)                                                                

Faster  del. 

Faster FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Fin de Meaux  mod. 

Fin de Meaux FR S9935 a (mod.)                                                                

Parigyno  mod. 

Parigyno FR S15200 b (mod.)   

17.1 Cucumis sativus L. >> Cucumber Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 52/88 



Vert petit de Paris  mod. 

Vert petit de Paris FR S15200|S9676 a (mod.)   

18 Cucurbita Maxima Duchesne – Gourd                                                                

Blanche platt white boer  mod. 

Blanche platt white boer FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Bleu de Hongrie  mod. 

Bleu de Hongrie FR S12182 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Buttercup  mod. 

Buttercup FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Courge du Perou  mod. 

Courge du Perou FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Doux vert d'Hokaïdo  add. 

Doux vert d'Hokaïdo FR S13903|S12377 b (add.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Galeuse d'eysines  mod. 

Galeuse d'eysines FR S12182|S9935 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

17.2 Cucumis sativus L. >> Gherkin Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 53/88 



Golden Hubbard  mod. 

Golden Hubbard FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes 

Golden Hubbard NL 65 b Amateur Variety=Yes                                                                

Jarrahdale  mod. 

Jarrahdale FR S11343 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Kabosha  mod. 

Kabosha FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

New England Blue Hubbard  mod. 

New England Blue Hubbard FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

North Georgia  mod. 

North Georgia FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Petit bonnet Turc  mod. 

Petit bonnet Turc FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Pink Jumbo Banana  mod. 

Pink Jumbo Banana FR S13903 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

18 Cucurbita Maxima Duchesne – Gourd    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 54/88 



Potimarron  mod. 

Potimarron FR S15050|S9676 b (mod.)                                                                

Tristar  mod. 

Tristar FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

19 Cucurbita pepo L. – Marrow / Courgette                                                                

Adriana  mod. 

Adriana FR S15050 a (mod.)                                                                

Amalthee  mod. 

Amalthee FR S8057 a (mod.)                                                                

Baby boo  mod. 

Baby boo FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Bengal  mod. 

Bengal FR S13767 a (mod.)                                                                

Black Beauty  mod. 

Black Beauty FR S9676 b (mod.) 

Black Beauty ES 9 b  

Black Beauty NLb  

Nano verde di Milano, Svizzero | Nero 
di Milano 

ITb    

18 Cucurbita Maxima Duchesne – Gourd    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 55/88 



Black Forest  mod. 

Black Forest FR S12567 a (mod.)                                                                

Corinto  mod. 

Corinto FR S15350 a (mod.)                                                                

Cou tors  mod. 

Cou tors FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Courge d'hiver  mod. 

Courge d'hiver FR S13903 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Céleste  mod. 

Céleste FR S12821 a (mod.)                                                                

De Nice à fruit rond  mod. 

De Nice à fruit rond FR S9676 b (mod.) 

Di Nizza, Tondo chiaro di Nizza IT 1412 b                                                                 

Delicata  mod. 

Delicata FR S8608|S12377|S11516 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Emana  del. 

Emana FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

19 Cucurbita pepo L. – Marrow / Courgette    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 56/88 



Galilée  mod. 

Galilée FR S12821 a (mod.)                                                                

Graziella  del. 

Graziella FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Jack Be Little  mod. 

Jack Be Little FR S13903|S15215|S12377 b (add.) 
Amateur Variety=Yes 

Jack Be Little NL 65 b Amateur Variety=Yes                                                                

Jamila  mod. 

Jamila FR S15050 a (mod.)                                                                

Lady Godiva  mod. 

Lady Godiva FR S13903|S13207|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Lemona  mod. 

Lemona FR S15350 a (mod.)                                                                

Melonnette Jaspée de Vendée  mod. 

Melonnette Jaspée de Vendée FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Mirza  mod. 

Mirza FR S15050 a (mod.)   

19 Cucurbita pepo L. – Marrow / Courgette    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 57/88 



Ninfa  mod. 

Ninfa FR S15050 a (mod.)                                                                

Orelia  mod. 

Orelia FR S15050 a (mod.)                                                                

Pandia  del. 

Pandia FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Petite sucrée  mod. 

Petite sucrée FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Pixar  mod. 

Pixar FR S12821 a (mod.)                                                                

Pomme d'or  add. 

Pomme d'or FR S13903|S12182|S12377 b (add.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Portofino  del. 

Portofino FR S13853 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Primula  mod. 

Primula FR S15050 a (mod.)   

19 Cucurbita pepo L. – Marrow / Courgette    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 58/88 



Pâtisson Vert Pâle de Bennings  add. 

Pâtisson Vert Pâle de Bennings FR S13207 b (add.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Pâtisson blanc  mod. 

Pâtisson blanc FR S8608|S13903|S12377|S11516 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Pâtisson orange  mod. 

Pâtisson orange FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Radiant  mod. 

Radiant FR S13853 a (mod.)                                                                

Sinatra  mod. 

Sinatra FR S15050 a (mod.)                                                                

Sofia  mod. 

Sofia FR S15050 a (mod.) 

Sofia HR 243 b                                                                 

Sunlight  mod. 

Sunlight FR S15050 a (mod.)                                                                

Sweet Dumpling  mod. 

Sweet Dumpling FR S15050|S12377|S11516 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

19 Cucurbita pepo L. – Marrow / Courgette    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 59/88 



Table Gold  mod. 

Table Gold FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes 

Table Gold NL 65 b Amateur Variety=Yes                                                                

Tarmino  mod. 

Tarmino FR S15050 a (mod.)                                                                

Tosca  mod. 

Tosca FR S15050 a (mod.)                                                                

Verte non coureuse d'Italie  mod. 

Verte non coureuse d'Italie FR S13184|S12182|S15219 b (mod.) 

Verte non coureuse d'Italie DE 000                                                                 

Verte petite d'Alger  mod. 

Verte petite d'Alger FR S13207|S9676 b (mod.)                                                                

Victoria  mod. 

Victoria FR S15050 a (mod.)   

20.1 Cynara cardunculus L. >> Globe artichoke Group                                                                

Calico  mod. 

Calico FR S14080 a (mod.)   

19 Cucurbita pepo L. – Marrow / Courgette    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 60/88 



Gros Vert de Laon  mod. 

Gros Vert de Laon FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Popvert  mod. 

Popvert FR S14080 a (mod.)                                                                

Salambo  mod. 

Salambo FR S14080 a (mod.)   

21 Daucus carota L. >> Carrot and fodder carrot                                                                

Almaro  del. 

Almaro FR S13853 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Blanche de Küttingen  mod. 

Blanche de Küttingen FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Coreo  mod. 

Coreo FR S15200 a (mod.)                                                                

De Luc  mod. 

De Luc FR 34034 b (mod.)                                                                

De Saint-Valery  mod. 

De Saint-Valery FR 34021 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

20.1 Cynara cardunculus L. >> Globe artichoke Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 61/88 



De la halle  mod. 

De la halle FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Eskimo  mod. 

Eskimo FR S15200 a (mod.)                                                                

Exelso  mod. 

Exelso FR S15200 a (mod.)                                                                

Géante de Tilques à pétioles verts  mod. 

Géante de Tilques à pétioles verts FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Hekla  mod. 

Hekla FR S15050 a (mod.)                                                                

Jaune du Doubs  mod. 

Jaune du Doubs FR S9676 b (mod.) 

Jaune du Doubs BE 000                                                                 

Longue Rouge Sang  mod. 

Longue Rouge Sang FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Octavo  mod. 

Octavo FR S15200 a (mod.)   

21 Daucus carota L. >> Carrot and fodder carrot    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 62/88 



Presto  mod. 

Presto FR S15200 a (mod.)                                                                

Santorin  mod. 

Santorin FR S15050 a (mod.)                                                                

Siroco  mod. 

Siroco FR S15200 a (mod.)                                                                

Texto  mod. 

Texto FR S15200 a (mod.)                                                                

Tino  mod. 

Tino FR S15200 a (mod.)                                                                

Touchon  mod. 

Touchon FR S9676 a (mod.) 

Touchon NLb                                                                 

Volcano  mod. 

Volcano FR S15200 a (mod.)   

22 Foeniculum vulgare Miller – Fennel - Azoricum Group                                                                

Caravaggio  mod. 

Caravaggio FR S15050 a (mod.)   

21 Daucus carota L. >> Carrot and fodder carrot    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 63/88 



Donatello  mod. 

Donatello FR S15050 a (mod.)                                                                

Doux précoce d'été  mod. 

Doux précoce d'été FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Latina  mod. 

Latina FR S15050 b (mod.)                                                                

Leonardo  mod. 

Leonardo FR S15050 a (mod.)                                                                

Spartaco  mod. 

Spartaco FR S15050 a (mod.)                                                                

Tauro  mod. 

Tauro FR S15050 a (mod.)                                                                

Tiziano  mod. 

Tiziano FR S15050 a (mod.)   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce                                                                

Acropole  add. 

Acropole NL 79 a (add.)   

22 Foeniculum vulgare Miller – Fennel - Azoricum Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 64/88 



Adaption  del. 

Adaption FR S9759 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Agrela  add. 

Agrela NL 26 a (add.)                                                                

Amboise  mod. 

Amboise FR S12821 a (mod.)                                                                

Arcarion  del. 

Arcarion FR S9759 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Ardillion  del. 

Ardillion FR S9759 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Artanis  del. 

Artanis FR S13767 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Atonas  add. 

Atonas NL 108 a (add.)                                                                

Augusta  del. 

Augusta FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 65/88 



Bacchus  mod. 

Bacchus FR S15200 a (mod.)                                                                

Bafana  mod. 

Bafana FR S12821 a (mod.)                                                                

Baleron  mod. 

Baleron FR S15200 a (mod.)                                                                

Ballon  mod. 

Ballon FR S8608 a (mod.) 

Romaine Ballon NL 4 b                                                                 

Batavia goutte de sang  mod. 

Batavia goutte de sang FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Bellino  mod. 

Bellino FR S15050 a (mod.)                                                                

Blonde de Doulon  mod. 

Blonde de Doulon FR S8608|S9935 b (mod.)                                                                

Blonde de Paris  mod. 

Blonde de Paris FR S8608|S9935 a (mod.)   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 66/88 



Blonde du Cazard  mod. 

Blonde du Cazard FR S8608 b (mod.) 

Blonde du Cazard LU 000                                                                 

Blonde maraîchère  mod. 

Blonde maraîchère FR S8608|S9676 a (mod.)                                                                

Bocado  mod. 

Bocado FR S15200 a (mod.)                                                                

Brenniga  add. 

Brenniga NL 26 a (add.)                                                                

Brune d'hiver  mod. 

Brune d'hiver FR S8608|S9676|S9935 b (mod.)                                                                

Buzzcut  del. 

Buzzcut FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Bérénice  mod. 

Bérénice FR S8057 a (mod.)                                                                

Calorice  del. 

Calorice FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 67/88 



Cegolaine  mod. 

Cegolaine FR S8332 a (mod.)                                                                

Chandor  mod. 

Chandor FR S12821 a (mod.)                                                                

Chicon du père Verdi  mod. 

Chicon du père Verdi FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Chicon panaché  mod. 

Chicon panaché FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Cornouaï  mod. 

Cornouaï FR S8332 a (mod.)                                                                

Craquerelle du Midi  mod. 

Craquerelle du Midi FR S8057 b (mod.)                                                                

Crepine  del. 

Crepine FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Cressonnette marocaine  mod. 

Cressonnette marocaine FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 68/88 



De Pierre bénite  mod. 

De Pierre bénite FR S9676 b (add.) 

De Pierre bénite NL 4 b                                                                 

De Pologne  mod. 

De Pologne FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Derbi  mod. 

Derbi FR S12821 a (mod.)                                                                

Diola  mod. 

Diola FR S8332 a (mod.)                                                                

Divina  del. 

Divina FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Dorée de printemps  mod. 

Dorée de printemps FR S15050|S15200 a (mod.)                                                                

Du bon jardinier  mod. 

Du bon jardinier FR S9676 b (mod.) 

Du bon jardinier, Gaardenier NLb  

Du bon jardinier LU 000                                                                 

Eluarde  mod. 

Eluarde FR S12821 a (mod.)   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 69/88 



Eole  mod. 

Eole FR S15200 a (mod.)                                                                

Fabietto  mod. 

Fabietto FR S8332 a (mod.)                                                                

Faustina  mod. 

Faustina FR S8332 a (mod.)                                                                

Filoe  mod. 

Filoe FR S12821 a (mod.)                                                                

Flambine  del. 

Flambine FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Forlina  del. 

Forlina FR S8332 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Frisée de Beauregard  mod. 

Frisée de Beauregard FR S8608 b (mod.)                                                                

Féria  add. 

Féria FR S8057 a (add.)   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 70/88 



Gaitera  add. 

Gaitera NL 26 a (add.)                                                                

Gotte jaune d'or  mod. 

Gotte jaune d'or FR S9676|S9935 a (mod.) 

Gotte jaune d'or, Goudgele Gotte NLb                                                                 

Gourmandine  mod. 

Gourmandine FR S15200 a (mod.)                                                                

Graffiti  mod. 

Graffiti FR S15200 a (mod.)                                                                

Grasse Cappuccio  mod. 

Grasse Cappuccio FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Green Towers  mod. 

Green Towers FR S15050 a (mod.)                                                                

Grenadine  mod. 

Grenadine FR S15200 a (mod.)                                                                

Grosse blonde d'hiver  mod. 

Grosse blonde d'hiver FR S13184|S9676 b (mod.)   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 71/88 



Grosse blonde paresseuse  mod. 

Grosse blonde paresseuse FR S15200 a (mod.) 

Grosse blonde paresseuse BE 000  

Grosse blonde paresseuse NL 4 b                                                                 

Gylona  add. 

Gylona NL 26 a (add.)                                                                

Hussarde  mod. 

Hussarde FR S8057 a (mod.)                                                                

Hâtive Erstling  mod. 

Hâtive Erstling FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Impulsion  mod. 

Impulsion FR S8332 a (mod.)                                                                

Inflexion  del. 

Inflexion FR S9759 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Isolina  del. 

Isolina FR S9759 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Jonction  mod. 

Jonction FR S8332 a (mod.)   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 72/88 



Kendo  del. 

Kendo FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Kimpala  del. 

Kimpala FR S8332 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Kimpo  del. 

Kimpo FR S8332 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Kinemontepas  mod. 

Kinemontepas FR S8608 a (mod.) 

Kinemontepas NL 4 b                                                                 

Kinlar  add. 

Kinlar NL 26 a (add.)                                                                

Kireve  mod. 

Kireve FR S8332 a (mod.)                                                                

Kristine  mod. 

Kristine FR S8332 a (mod.)                                                                

La Premiere  mod. 

La Premiere FR S13903 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 73/88 



Laitue Express  mod. 

Laitue Express FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Leny  mod. 

Leny FR S11516 a (mod.)                                                                

Levistro  mod. 

Levistro FR S8332 a (mod.)                                                                

Liboga  add. 

Liboga NL 26 a (add.)                                                                

Lores  mod. 

Lores FR S15200 a (mod.)                                                                

Louxal  mod. 

Louxal FR S8332 a (mod.)                                                                

Lozano  mod. 

Lozano FR S8332 a (mod.)                                                                

Manade  mod. 

Manade FR S8057 a (mod.)   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 74/88 



Matelote  mod. 

Matelote FR S15200 a (mod.)                                                                

Matinale  mod. 

Matinale FR S15200 a (mod.)                                                                

Meglion  del. 

Meglion FR S9759 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Mercato  mod. 

Mercato FR S8332 a (mod.)                                                                

Merveille d'hiver  mod. 

Merveille d'hiver FR S8608|S15200|S9935 b (mod.)                                                                

Merveille des quatre saisons  mod. 

Merveille des quatre saisons FR S8608|S15200|S9676 b (mod.) 

Maravilla Cuatro Estaciones ESb  

Meraviglia delle quattro stagioni, 
Quattro stagioni 

ITb  

Wonder der Vier Jaargetijden, Besson 
rouge 

NLb                                                                 

Muraï  mod. 

Muraï FR S8332 a (mod.)   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 75/88 



Nadine  mod. 

Nadine FR S8332 a (mod.)                                                                

Névada  mod. 

Névada FR S15200 a (mod.)                                                                

Otocar  del. 

Otocar FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Oxela  add. 

Oxela NL 26 a (add.)                                                                

Palomis  mod. 

Palomis FR S12821 a (mod.)                                                                

Panisse  mod. 

Panisse FR S8057 a (mod.)                                                                

Penelope  mod. 

Penelope FR S8332 a (mod.)                                                                

Pigale  mod. 

Pigale FR S12821 a (mod.)   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 76/88 



Pirana  mod. 

Pirana FR S12821 a (mod.)                                                                

Polosie  del. 

Polosie FR S9759 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Pomme en terre  mod. 

Pomme en terre FR S13903|S13207|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Ranger  mod. 

Ranger FR S12821 a (mod.)                                                                

Rebaila  add. 

Rebaila NL 26 a (add.)                                                                

Reine de mai de pleine terre  mod. 

Reine de mai de pleine terre FR S8608 b (mod.)                                                                

Ribaï  mod. 

Ribaï FR S8332 a (mod.)                                                                

Romaine Alphange à Gr. Noire  mod. 

Romaine Alphange à Gr. Noire FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 77/88 



Romaine d'hiver de Ste Marthe  mod. 

Romaine d'hiver de Ste Marthe FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Romaine à Deux Coeurs  mod. 

Romaine à Deux Coeurs FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Rouge d'hiver  mod. 

Rouge d'hiver FR S13207 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Rouge grenobloise  mod. 

Rouge grenobloise FR S15050|S8608|S15200|S9935 b (mod.)                                                                

Rouge oreilles du diable  mod. 

Rouge oreilles du diable FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Rougette de Montpellier  mod. 

Rougette de Montpellier FR S8608 b (mod.)                                                                

SV1927LK  del. 

SV1927LK FR S14063 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Saint Antoine  mod. 

Saint Antoine FR b (mod.) 
Amateur Variety=Yes   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 78/88 



Saint Vincent  mod. 

Saint Vincent FR S13903|S12377 b (mod.) 
Amateur Variety=Yes                                                                

Salakis  mod. 

Salakis FR S13853 a (mod.)                                                                

Salurek  add. 

Salurek NL 26 a (add.)                                                                

Satine  mod. 

Satine FR S8332 a (mod.)                                                                

Saxo  mod. 

Saxo FR S15050 a (mod.)                                                                

Sereniga  add. 

Sereniga NL 26 a (add.)                                                                

Skeltone  del. 

Skeltone FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Speranzia  mod. 

Speranzia FR S15200 a (mod.)   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 79/88 



Storina  mod. 

Storina FR S8057 a (mod.)                                                                

Sucrine  mod. 

Sucrine FR S9676 a (mod.)                                                                

Sumitie  del. 

Sumitie FR S9759 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Tokapie  mod. 

Tokapie FR S8332 a (mod.)                                                                

Tonale  mod. 

Tonale FR S15200 a (mod.)                                                                

Têtue de Nîmes  mod. 

Têtue de Nîmes FR S9676 a (mod.)                                                                

Val d'orge  mod. 

Val d'orge FR S8608 a (mod.)                                                                

Verte maraîchère  mod. 

Verte maraîchère FR S8608|S15200|S9676 a (mod.) 

Verte maraîchère NLb    

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 80/88 



Yucabella  del. 

Yucabella FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

24 Lycopersicon esculentum Mill. – Tomato                                                                

Agostino  del. 

Agostino FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Bronson  del. 

Bronson FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Byzance  del. 

Byzance FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Cervantes  del. 

Cervantes FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Cibellia  del. 

Cibellia FR S8332 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Conquista  del. 

Conquista FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

23 Lactuca sativa L. – Lettuce    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 81/88 



Crusoe  del. 

Crusoe FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Flavoriti  del. 

Flavoriti FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Focale  del. 

Focale FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Hilary  del. 

Hilary FR S11701 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Jacaranda  del. 

Jacaranda FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

KITRINI  add. 

KITRINI CY 1B b (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=Cyprus                                                                

Lithos  del. 

Lithos FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

24 Lycopersicon esculentum Mill. – Tomato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 82/88 



Logistica  del. 

Logistica FR S8332 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

MARMANTE KOKKINI  add. 

MARMANTE KOKKINI CY 1B b (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=Cyprus                                                                

Meneghino  del. 

Meneghino FR S8332 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Mirely  del. 

Mirely FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Moderno  del. 

Moderno FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Montijo  del. 

Montijo FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

NUN 00021  add. 

NUN 00021 NL 60 a (add.)   

24 Lycopersicon esculentum Mill. – Tomato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 83/88 



Nemo-Tamy  del. 

Nemo-Tamy FR S11701 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Oasis  del. 

Oasis FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Poesia  del. 

Poesia FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Pratico  del. 

Pratico FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Pupillo  del. 

Pupillo FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Roxabel  add. 

Roxabel NL 79 a (add.)                                                                

Solleone  del. 

Solleone FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

24 Lycopersicon esculentum Mill. – Tomato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 84/88 



Tami  del. 

Tami FR S11701 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Vaquero  del. 

Vaquero FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Verdoun  del. 

Verdoun FR S11701 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Virgilio  del. 

Virgilio FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Zeplin  del. 

Zeplin FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

27.1 Phaseolus vulgaris L. >> Dwarf French bean Group                                                                

Annibal  del. 

Annibal FR S9676 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Buzz  del. 

Buzz FR 12925 a (del.) 
Market extension date=30/06/2024   

24 Lycopersicon esculentum Mill. – Tomato    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 85/88 



Eclarel  del. 

Eclarel FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Luminal  del. 

Luminal FR S9676 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Magistral  del. 

Magistral FR S9676 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Original  del. 

Original FR S9676 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Solavert  del. 

Solavert FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

27.2 Phaseolus vulgaris L. >> Climbing French bean Group                                                                

Django  add. 

Django NL 140 a (add.)                                                                

KREATOFASOULO  add. 

KREATOFASOULO CY 1B b (add.) 
Conservation Variety=Yes 
Region of Origin=Cyprus   

27.1 Phaseolus vulgaris L. >> Dwarf French bean Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 86/88 



Ritmica  del. 

Ritmica FR S15200 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Vine  add. 

Vine NL 72 b (add.)   

28.1 Pisum sativum L. (partim) >> Wrinkled pea Group                                                                

Inez  mod. 

Inez SE 147 a (mod.)   

29.1 Raphanus sativus L. >> Radish Group                                                                

Fakir  del. 

Fakir FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

32 Solanum melongena L. – Aubergine / Egg plant                                                                

Ascea  add. 

Ascea NL 26 a (add.)   

33 Spinacia oleracea L. – Spinach                                                                

Blobfish  add. 

Blobfish NL 108 a (add.)   

27.2 Phaseolus vulgaris L. >> Climbing French bean Group    

HL C, 2023.11.8.    

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/579/oj 87/88 



PV-1581  add. 

PV-1581 NL 95a a (add.)   

36.1 Zea mays L. (partim) >> Sweet corn Group                                                                

Conqueror  del. 

Conqueror FR S8373 a (del.) 
Market extension date=30/06/2026                                                                

Emperial Sweet  mod. 

Emperial Sweet SE 152 a (mod.)                                                                

Imula  del. 

Imula FR S15050 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025                                                                

Triple Threat  add. 

Triple Threat NL 126 a (add.)                                                                

Vision  mod. 

Vision SE 152 a (mod.)   

37.2 Cucurbita maxima Duch. x C. moschata Duch.                                                                

Benhur  del. 

Benhur FR S11516 a (del.) 
Market extension date=30/06/2025   

33 Spinacia oleracea L. – Spinach    

HL C, 2023.11.8.    
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ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/717/oj 1/1

Bejelentett összefonódás engedélyezése 

(Ügyszám M.11315 – KKR / SINGTEL / ST DYNAMO INVESTMENT) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(C/2023/717)

2023. október 30-án a Bizottság úgy határozott, hogy engedélyezi e bejelentett összefonódást, és a belső piaccal 
összeegyeztethetőnek nyilvánítja. E határozat a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontján 
alapul. A határozat teljes szövege csak angol nyelven hozzáférhető, és azután teszik majd közzé, hogy az üzleti titkokat 
tartalmazó részeket eltávolították belőle. A szöveg megtalálható lesz

– a Bizottság versenypolitikai weboldalának összefonódásokra vonatkozó részében (https://competition-cases.ec.europa. 
eu/search). Ez az oldal különféle lehetőségeket kínál arra, hogy az egyedi összefonódásokkal foglalkozó határozatok 
társaság, ügyszám, dátum és ágazati tagolás szerint kereshetők legyenek,

– elektronikus formában az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32023M11315 
hivatkozási szám alatt. Az EUR-Lex biztosít online hozzáférést az európai uniós joghoz.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.

Az Európai Unió  
Hivatalos Lapja 

HU 
C sorozat    

C/2023/717  2023.11.8.
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Bejelentett összefonódás engedélyezése 

(Ügyszám M.11251 – NJJ / LML) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(C/2023/718)

2023. október 30-án a Bizottság úgy határozott, hogy engedélyezi e bejelentett összefonódást, és a belső piaccal 
összeegyeztethetőnek nyilvánítja. E határozat a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontján 
alapul. A határozat teljes szövege csak francia nyelven hozzáférhető, és azután teszik majd közzé, hogy az üzleti titkokat 
tartalmazó részeket eltávolították belőle. A szöveg megtalálható lesz

– a Bizottság versenypolitikai weboldalának összefonódásokra vonatkozó részében (https://competition-cases.ec.europa. 
eu/search). Ez az oldal különféle lehetőségeket kínál arra, hogy az egyedi összefonódásokkal foglalkozó határozatok 
társaság, ügyszám, dátum és ágazati tagolás szerint kereshetők legyenek,

– elektronikus formában az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32023M11251 
hivatkozási szám alatt. Az EUR-Lex biztosít online hozzáférést az európai uniós joghoz.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
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Állami támogatások engedélyezése az Európai Unió működéséről szóló szerződés 107. és 108. cikke 
értelmében

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottság nem emel kifogást

SA.107886

(EGT-vonatkozású szöveg)

(C/2023/719)

A határozat elfogadásának időpontja 2023.10.26

Támogatás száma SA.107886

Tagállam Ciprus

Régió

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett 
neve)

RRF – Risk Finance: prolongation of the tax reduction for investments made by 
legal persons in innovative small and medium-sized enterprises

Jogalap The legal basis for the notified amendment and prolongation is the Income Tax 
Law of 2002 (118(I)/2002), as amended by the Income Tax Amending Law of 
2023. The implementing provision will be Article 9A of the amended Income 
Tax Law.

Az intézkedés típusa Program

Célkitűzés Kockázatfinanszírozás

Támogatás formája Kockázati tőke nyújtása

Költségvetés Teljes költségvetés: 3 000 000 EUR
Éves költségvetés: 1 000 000 EUR

Támogatás intenzitása

Időtartam 2024.1.1 – 2026.12.31

Gazdasági ágazat Valamennyi támogatható gazdasági ágazat érintett

A támogatást nyújtó hatóság neve és 
címe

Υπουργείο Οικονομικών
1439 Λευκωσία – Κύπρος

Egyéb információ

A határozat bizalmas adatokat már nem tartalmazó, hiteles nyelvi változata az alábbi internetcímen található meg:

https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 
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Bejelentett összefonódás engedélyezése 

(Ügyszám M.11231 – KEENSIGHT CAPITAL / NOMIOS) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

(C/2023/720)

2023. október 31-én a Bizottság úgy határozott, hogy engedélyezi e bejelentett összefonódást, és a belső piaccal 
összeegyeztethetőnek nyilvánítja. E határozat a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontján 
alapul. A határozat teljes szövege csak angol nyelven hozzáférhető, és azután teszik majd közzé, hogy az üzleti titkokat 
tartalmazó részeket eltávolították belőle. A szöveg megtalálható lesz

– a Bizottság versenypolitikai weboldalának összefonódásokra vonatkozó részében (https://competition-cases.ec.europa. 
eu/search). Ez az oldal különféle lehetőségeket kínál arra, hogy az egyedi összefonódásokkal foglalkozó határozatok 
társaság, ügyszám, dátum és ágazati tagolás szerint kereshetők legyenek,

– elektronikus formában az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32023M11231 
hivatkozási szám alatt. Az EUR-Lex biztosít online hozzáférést az európai uniós joghoz.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
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Állami támogatások engedélyezése az Európai Unió működéséről szóló szerződés 107. és 108. cikke 
értelmében

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottság nem emel kifogást

SA.107101

(EGT-vonatkozású szöveg)

(C/2023/722)

A határozat elfogadásának időpontja 2023.10.13

Támogatás száma SA.107101

Tagállam Románia

Régió

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett 
neve)

Jogalap

Az intézkedés típusa Ad hoc támogatás

Célkitűzés Közös európai érdekű fontos projekt végrehajtása

Támogatás formája

Költségvetés

Támogatás intenzitása

Időtartam

Gazdasági ágazat SZÁLLÍTÁS, RAKTÁROZÁS

A támogatást nyújtó hatóság neve és 
címe

Ministry of Transports and Infrastructure
38, Dinicu Golescu Av. RO-010873 Bucarest 1

Egyéb információ

A határozat bizalmas adatokat már nem tartalmazó, hiteles nyelvi változata az alábbi internetcímen található meg:

https://competition-cases.ec.europa.eu/search?caseInstrument=SA 
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Euroátváltási árfolyamok (1)

2023. november 7.

(C/2023/688)

1 euro =

Pénznem Átváltási 
árfolyam

USD USA dollár 1,0686

JPY Japán yen 160,77

DKK Dán korona 7,4577

GBP Angol font 0,86855

SEK Svéd korona 11,6695

CHF Svájci frank 0,9626

ISK Izlandi korona 150,50

NOK Norvég korona 11,9220

BGN Bulgár leva 1,9558

CZK Cseh korona 24,622

HUF Magyar forint 378,50

PLN Lengyel zloty 4,4618

RON Román lej 4,9685

TRY Török líra 30,4546

AUD Ausztrál dollár 1,6636

Pénznem Átváltási 
árfolyam

CAD Kanadai dollár 1,4679

HKD Hongkongi dollár 8,3558

NZD Új-zélandi dollár 1,8046

SGD Szingapúri dollár 1,4483

KRW Dél-Koreai won 1 398,07

ZAR Dél-Afrikai rand 19,6516

CNY Kínai renminbi 7,7839

IDR Indonéz rúpia 16 736,52

MYR Maláj ringgit 4,9920

PHP Fülöp-szigeteki peso 59,911

RUB Orosz rubel

THB Thaiföldi baht 38,058

BRL Brazil real 5,1967

MXN Mexikói peso 18,7248

INR Indiai rúpia 88,9765

(1) Forrás: Az Európai Központi Bank (ECB) átváltási árfolyama.
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Értesítés a Kínai Népköztársaságból származó emelőkaros gyorsfűzők behozatalára alkalmazandó 
dömpingellenes intézkedések hatályvesztési felülvizsgálatának megindításáról 

(C/2023/614)

A Kínai Népköztársaságból (a továbbiakban: Kína, érintett ország) származó emelőkaros gyorsfűzők behozatalára 
vonatkozó hatályos dömpingellenes intézkedések közelgő hatályvesztéséről szóló értesítés (1) közzétételét követően az 
Európai Bizottsághoz (a továbbiakban: Bizottság) felülvizsgálati kérelem érkezett az Európai Unióban tagsággal nem 
rendelkező országokból érkező dömpingelt behozatallal szembeni védelemről szóló, 2016. június 8-i (EU) 2016/1036 
európai parlamenti és tanácsi rendelet (2) (a továbbiakban: alaprendelet) 11. cikkének (2) bekezdése alapján.

1. Felülvizsgálati kérelem

A kérelmet 2023. augusztus 8-án az Emelőkaros Gyorsfűzők Gyártószövetsége (Lever Arch Mechanism Manufacturers 
Association, a továbbiakban: kérelmező) nyújtotta be az alaprendelet 5. cikkének (4) bekezdése értelmében vett uniós 
gazdasági ágazat nevében.

A kérelem nyilvános változatát, valamint a kérelem uniós gyártók általi támogatásának mértékére vonatkozó elemzést az 
érdekelt felek számára betekintésre összeállított akta tartalmazza. Ezen értesítés 5.6. pontja tájékoztatással szolgál arról, 
hogy az érdekelt felek hogyan férhetnek hozzá az aktához.

2. A felülvizsgálat tárgyát képező termék

A felülvizsgálat tárgyát képező termék: a jelenleg az ex 8305 10 00 KN-kód (TARIC-kód: 8305 10 00 50) alá tartozó 
emelőkaros gyorsfűzők (a továbbiakban: a felülvizsgálat tárgyát képező termék). Ezeket a KN- és TARIC-kódokat csak 
tájékoztató jelleggel és a tarifális besorolás esetleges későbbi változásának sérelme nélkül adjuk meg.

3. A meglévő intézkedések

A jelenleg hatályos intézkedéseket az (EU) 2018/1684 bizottsági végrehajtási rendelettel (3) kivetett végleges 
dömpingellenes vám alkotja.

4. A felülvizsgálat indokai

A kérelem azon az indokláson alapul, hogy az intézkedések hatályvesztése valószínűsíthetően a dömping és az uniós 
gazdasági ágazatot ért kár megismétlődésével járna.

4.1. A dömping megismétlődésének valószínűségére vonatkozó állítás

A kérelmező arra hivatkozott, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében fennálló jelentős 
torzulások következtében nem helyénvaló a kínai belföldi árak és költségek alkalmazása.

A jelentős torzulásokra vonatkozó állításának alátámasztásaképpen a kérelmező a Bizottság szolgálatai által 2017. 
december 20-án közreadott, a Kínában fennálló sajátos piaci körülményeket leíró országjelentésben (4) található 
információkra támaszkodott. Ezen belül a kérelmező hivatkozott különösen az általában az állami jelenlét miatti, 
konkrétabban pedig a kínai vas-, bányászati, acél- és kapcsolódó alumíniumágazatot érintő állami jelenlétre, valamint a 
nyersanyagok, az energia és a munkaerő terén fennálló általános torzulásokra.

(1) HL C 49., 2023.2.9., 8. o.
(2) HL L 176., 2016.6.30., 21. o.
(3) A Bizottság (EU) 2018/1684 végrehajtási rendelete (2018. november 8.) a Kínai Népköztársaságból származó emelőkaros gyorsfűzők 

behozatalára vonatkozó végleges dömpingellenes vámnak az (EU) 2016/1036 európai parlamenti és tanácsi rendelet 11. cikkének (2) 
bekezdése szerinti hatályvesztési felülvizsgálatot követő kivetéséről (HL L 279., 2018.11.9., 17. o.).

(4) Bizottsági szolgálati munkadokumentum piacvédelmi vizsgálatokhoz a Kínai Népköztársaság gazdaságának jelentős torzulásairól, 
2017. december 20., SWD(2017) 483 final/2. Az országjelentés megtekinthető az érdekelt felek számára betekintésre összeállított 
aktában és a Kereskedelmi Főigazgatóság honlapján. (https://ec.europa.eu/transparency/documents-register/detail?ref=SWD(2017) 
483&lang=hu) 
Indokolt kérelemre a Bizottság az országjelentésben hivatkozott dokumentumokat is rendelkezésre bocsátja.
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A kérelmező hivatkozott továbbá a Bizottság korábbi vizsgálataira, köztük egy, az érintett ágazattal foglalkozó vizsgálatra, 
amelyekben megállapítást nyert, hogy jelentős torzulások állnak fenn az árak és a költségek tekintetében, és ezért a rendes 
értéket nem lehet a kínai belföldi árak és költségek alapján meghatározni (5), illetve hogy „a kínai gazdasági modell olyan 
alapelveken nyugszik, amelyek biztosítják és ösztönzik a sokrétű kormányzati beavatkozást”, amely „ellentétes a piaci erők 
szabad érvényesülésével, ennélfogva a piaci elveknek megfelelő erőforrás-elosztáshoz képest torzulásokat eredményez” (6). 
A kérelmező megemlítette továbbá általában a kínai feldolgozóiparban, és konkrétan az acélágazatban fennálló 
torzulásokat, amelyeket az USA piacvédelmi hatóságai dokumentáltak (7). A kérelmező szerint az acéliparban és a 
nemvasfémek ágazatában (8) érvényesülő kormányzati beavatkozás nagy mértéke, továbbá az állami tulajdonú vállalatok 
ágazaton belüli nagy aránya miatt a magántulajdonban lévő acélgyártók sem működhetnek piaci feltételek között.

Ennek következtében az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének a) pontjára való tekintettel a kínai dömping 
megismétlődésére vonatkozó állítás egy – megfelelő reprezentatív országbeli torzulásmentes árakat vagy referenciaértékeket 
tükröző előállítási és értékesítési költségeken alapuló – számtanilag képzett rendes érték és a felülvizsgálat tárgyát képező 
termék exportárának (gyártelepi szinten történő) összehasonlításán alapul. Az exportár a kínai exportőrök árajánlatain és a 
harmadik országokba irányuló tényleges értékesítéseken alapult, tekintettel arra, hogy Kínából jelenleg nem érkezett 
jelentős volumenű behozatal az Unióba.

A fenti összehasonlítás alapján, amely azt mutatja, hogy az árajánlatokban szereplő és a harmadik piacokra alkalmazott 
exportárak alacsonyabbak a rendes értéknél, a kérelmező azt állítja, hogy az intézkedések hatályvesztése esetén 
valószínűsíthető a Kínából érkező dömping megismétlődése.

4.2. A kár megismétlődésének valószínűségére vonatkozó állítás

A kérelmező állítása szerint a Kínából érkező behozatal miatti kár megismétlődése valószínűsíthető. Ezzel összefüggésben a 
kérelmező elegendő bizonyítékkal szolgált arra vonatkozóan, hogy az intézkedések hatályvesztése esetén a felülvizsgálat 
tárgyát képező termék Kínából az Unióba érkező behozatala – a Kínában meglévő jelentős kihasználatlan termelési 
kapacitások, az alacsony hazai kereslet és az értékesítési árak tekintetében az uniós piac vonzereje miatt – valószínűleg a 
jelenleginél magasabb szintet fog elérni.

Végezetül, a kérelmező állítása szerint a kár megszűnése elsősorban az intézkedések bevezetésének volt köszönhető, és a 
Kínából dömpingáron érkező jelentős volumenű behozatalnak az intézkedések hatályvesztése esetén bekövetkező ismételt 
megjelenése valószínűsíthetően az uniós gazdasági ágazatnak okozott kár megismétlődésével járna.

5. Eljárás

Minthogy az alaprendelet 15. cikkének (1) bekezdésével létrehozott bizottsággal folytatott konzultációt követően 
megállapítást nyert, hogy elegendő bizonyíték (9) áll rendelkezésre a dömping és a kár valószínűségével kapcsolatban a 
hatályvesztési felülvizsgálat megindításához, a Bizottság az alaprendelet 11. cikkének (2) bekezdésével összhangban 
felülvizsgálatot indít.

A hatályvesztési felülvizsgálat célja annak megállapítása, hogy az intézkedések hatályvesztése nyomán valószínűsíthetően 
megismétlődik-e a felülvizsgálat tárgyát képező, Kínából származó termék dömpingje, illetve megismétlődik-e az uniós 
gazdasági ágazatot ért kár.

A Bizottság felhívja továbbá a felek figyelmét a Covid19-járványnak a dömping- és a szubvencióellenes vizsgálatokra 
gyakorolt hatásairól szóló közleményre (10), amely erre az eljárásra is alkalmazandó lehet.

(5) A Bizottság (EU) 2022/1013 végrehajtási rendelete (2022. június 27.) a Kínai Népköztársaságból származó bizonyos gyűrűs iratgyűjtő 
szerkezetek behozatalára alkalmazandó, Vietnámra és a Laoszi Népi Demokratikus Köztársaságra is kiterjesztett végleges 
dömpingellenes vámnak az (EU) 2016/1036 európai parlamenti és tanácsi rendelet 11. cikkének (2) bekezdése szerinti hatályvesztési 
felülvizsgálatot követő kivetéséről (HL L 170., 2022.6.28., 38. o.), (40) pont.

(6) A Bizottság (EU) 2020/1428 végrehajtási rendelete (2020. október 12.) a Kínai Népköztársaságból származó extrudált alumínium
termékek behozatalára vonatkozó ideiglenes dömpingellenes vám kivetéséről (HL L 336., 2020.10.13., 8. o.), (97) pont.

(7) A-570/053. sz. feljegyzés Kína nem piaci gazdasági státuszáról, 2017. október 26., https://enforcement.trade.gov/download/prc-nme- 
status/prc-nme-review-final-103017.pdf

(8) A WirtschaftsVereinigung Metalle e.V. megbízásából készült 2017. évi tanulmány, A kínai nemvasfémiparban fennálló piaci torzulások 
elemzése, https://eurometaux.eu/media/1624/study_-analysis-of-market-distortions-in-china.pdf.

(9) A rendelkezésre álló információk alapján a Bizottság úgy ítéli meg, hogy elegendő bizonyíték utal arra, hogy az árakra és a költségekre 
kiható jelentős torzulások miatt nem helyénvaló az érintett országban érvényes belföldi árak és költségek alkalmazása, ezért indokolt 
az alaprendelet 2. cikkének (6a) bekezdése alapján vizsgálatot indítani.

(10) https://eur-lex.europa.eu/legal-content/HU/TXT/?uri=CELEX%3A52020XC0316%2802%29
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5.1. Felülvizsgálati időszak és figyelembe vett időszak

A dömping megismétlődésére vonatkozó vizsgálat a 2022. október 1-jétől 2023. szeptember 30-ig tartó időszakra (a 
továbbiakban: felülvizsgálati időszak) terjed ki. A kár megismétlődésének valószínűségére vonatkozó értékelés 
szempontjából releváns tendenciák vizsgálata a 2020. január 1-jétől a felülvizsgálati időszak végéig tartó időszakra 
(„figyelembe vett időszak”) terjed ki.

5.2. Észrevételek a kérelemmel és a vizsgálat megindításával kapcsolatban

Amennyiben az érdekelt felek a kérelemhez (ideértve a kár megismétlődését és az ok-okozati összefüggést érintő kérdéseket 
is) vagy a vizsgálat megindításának valamely részletéhez (ideértve a kérelem támogatottságának mértékét is) észrevételeket 
kívánnak fűzni, ezt az ezen értesítésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában való közzétételétől számított 37 napon belül 
kell megtenniük (11).

A vizsgálat megindításával összefüggő meghallgatás iránti kérelmeket az ezen értesítés közzétételétől számított 15 napon 
belül kell benyújtani.

5.3. A dömping megismétlődése valószínűségének megállapítására irányuló eljárás

A hatályvesztési felülvizsgálat keretében a Bizottság megvizsgálja a felülvizsgálati időszak tekintetében az Unióba irányuló 
kivitelt, és – az Unióba irányuló kiviteltől függetlenül – meghatározza, hogy a felülvizsgálat tárgyát képező terméket az 
érintett országban gyártó és értékesítő vállalatok helyzete alapján valószínűsíthető-e az intézkedések hatályvesztése esetére 
az Unióba dömpingáron megvalósított kivitel megismétlődése.

Ennek megfelelően a Bizottság felkéri a felülvizsgálat tárgyát képező terméknek az érintett országban működő valamennyi 
gyártóját (12) – beleértve azokat is, amelyek nem működtek együtt a hatályban lévő intézkedéshez vezető vizsgálat(ok)ban – 
az általa folytatott vizsgálatban való részvételre.

5.3.1. Az érintett országban működő gyártókra vonatkozó vizsgálat

Tekintettel az e hatályvesztési felülvizsgálatban érintett kínai gyártók esetlegesen nagy számára, a vizsgálatnak a jogszabályi 
határidőn belül való lezárása érdekében a Bizottság a vizsgálat alá vonandó gyártók számát egy minta kiválasztásával 
észszerű mértékűre korlátozhatja (a továbbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az alaprendelet 17. cikkének 
megfelelően kerül sor.

Annak érdekében, hogy eldönthesse, szükséges-e a mintavétel, és ha igen, kiválaszthassa a mintát, a Bizottság felkéri az 
összes gyártót – beleértve azokat is, amelyek nem működtek együtt a jelenlegi felülvizsgálat tárgyát képező 
intézkedésekhez vezető vizsgálatban –, illetve a nevükben eljáró képviselőiket, hogy az ezen értesítés közzétételét követő 7 
napon belül küldjenek a Bizottságnak információkat vállalatukra vagy vállalataikra vonatkozóan. Ezeket az információkat a 
TRON.tdi platformon keresztül kell megadni a következő internetcímen: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/ 
R803_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER. A Tron platformhoz való hozzáférés módjáról az 5.6. és az 
5.9. pont ad tájékoztatást.

A gyártók mintájának kiválasztásához szükségesnek tartott információk összegyűjtése érdekében a Bizottság emellett 
felveszi a kapcsolatot az érintett ország hatóságaival, és kapcsolatba léphet az érintett országban működő gyártók 
valamennyi ismert szervezetével.

Ha mintavételre van szükség, akkor a gyártók kiválasztására a termelés, az értékesítés vagy a kivitel azon legnagyobb 
reprezentatív mennyisége alapján kerül sor, amely a rendelkezésre álló idő alatt megfelelően megvizsgálható. A Bizottság – 
adott esetben az érintett ország hatóságain keresztül – az érintett országban működő összes ismert gyártót, az érintett 
ország hatóságait, valamint a gyártói szervezeteket értesíti arról, hogy mely vállalatok kerültek be a mintába.

Miután megkapta a gyártók mintájának kiválasztásához szükséges információkat, a Bizottság tájékoztatja az érdekelt feleket 
arról, hogy bekerültek-e a mintába vagy sem. A mintába felvett gyártóknak eltérő rendelkezés hiányában a mintába való 
felvételükre vonatkozó értesítés dátumától számított 30 napon belül kitöltve vissza kell küldeniük egy kérdőívet.

(11) Eltérő megjelölés hiányában ahol a szöveg ezen értesítés közzétételére utal, ott ezen értesítésnek az Európai Unió Hivatalos Lapjában 
való közzététele értendő.

(12) Gyártó az érintett országban működő minden olyan vállalat – ideértve a felülvizsgálat tárgyát képező termék gyártásában, belföldi 
értékesítésében vagy exportjában részt vevő, vele kapcsolatban álló vállalatokat is –, amely a felülvizsgálat tárgyát képező terméket 
gyártja.
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A Bizottság a minta kiválasztásáról feljegyzést csatol az érdekelt felek számára betekintésre összeállított aktához. A minta 
kiválasztására vonatkozó esetleges észrevételeknek a mintával kapcsolatos értesítés dátumától számított 3 napon belül kell 
beérkezniük a Bizottsághoz.

Az érintett országokban működő gyártók számára összeállított kérdőív egy példánya megtekinthető az érdekelt felek 
számára betekintésre összeállított aktában és a Kereskedelmi Főigazgatóság honlapján: https://tron.trade.ec.europa.eu/ 
investigations/case-view?caseId=2688

Az alaprendelet 18. cikke lehetséges alkalmazásának sérelme nélkül a mintába való esetleges felvételükbe beleegyező, de a 
mintába fel nem vett vállalatok együttműködőnek minősülnek.

5.3.2. A jelentős torzulásokkal rendelkező Kínára vonatkozó további eljárás

A Bizottság felkéri az érdekelt feleket, hogy az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének alkalmazását illetően ezen értesítés 
rendelkezéseinek megfelelően ismertessék álláspontjukat, szolgáltassanak információkat, és mindezeket támasszák alá 
bizonyítékokkal. Ezeknek az információknak és az azokat alátámasztó bizonyítékoknak – eltérő rendelkezés hiányában – 
az ezen értesítés közzétételétől számított 37 napon belül kell beérkezniük a Bizottsághoz.

A Bizottság felkéri különösen valamennyi érdekelt felet, hogy ismertesse álláspontját a panaszban megadott inputokról és 
Harmonizált Rendszer (HR) szerinti kódokról, javasoljon egy vagy több megfelelő reprezentatív országot, és adja meg, 
hogy az adott országokban mely vállalatok gyártják a felülvizsgálat tárgyát képező terméket. Ezeknek az információknak 
és az azokat alátámasztó bizonyítékoknak az ezen értesítés közzétételétől számított 15 napon belül kell beérkezniük a 
Bizottsághoz.

Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének e) pontjával összhangban a Bizottság röviddel az eljárás megindítása után 
feljegyzést csatol az érdekelt felek számára betekintésre összeállított aktához, amelyben tájékoztatást ad a vizsgálatban 
érintett feleknek arról, hogy milyen forrásokat kíván felhasználni a Kínához tartozó rendes értéknek az alaprendelet 2. 
cikkének (6a) bekezdése alapján történő meghatározásához. Ez valamennyi forrásra kiterjed majd, ideértve adott esetben a 
megfelelő reprezentatív harmadik ország kiválasztását is. A feljegyzésnek az aktához való csatolását követően 10 nap áll a 
vizsgálatban érintett felek rendelkezésére arra, hogy észrevételeket tegyenek.

A Bizottság számára rendelkezésre álló információk alapján Kína tekintetében ebben az esetben Törökország lehetséges 
reprezentatív harmadik ország. A megfelelő reprezentatív harmadik ország végleges kiválasztása céljából a Bizottság 
megvizsgálja, hogy vannak-e olyan országok, amelyek gazdasági fejlettségi szintje hasonló Kínáéhoz, amelyekben gyártják 
és értékesítik a felülvizsgálat tárgyát képező terméket, és amelyekben a vonatkozó adatok könnyen elérhetők. Ha több ilyen 
ország is van, a Bizottság adott esetben előnyben részesíti azokat az országokat, amelyekben a szociális védelem és a 
környezetvédelem szintje megfelelő.

A figyelembe veendő forrásokkal összefüggésben a Bizottság felkéri a Kínában működő valamennyi gyártót, hogy az ezen 
értesítés közzétételétől számított 15 napon belül küldje meg számára a felülvizsgálat tárgyát képező termék gyártása során 
felhasznált anyagokra (nyers- és feldolgozott anyagokra) és energiára vonatkozó információkat. Ezeket az információkat a 
TRON.tdi platformon keresztül kell megadni a következő internetcímen: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/form/ 
R803_INFO_ON_INPUTS_FOR_EXPORTING_PRODUCER_FORM. A Tron platformhoz való hozzáférés módjáról az 5.6. 
és az 5.9. pont ad tájékoztatást.

Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdése a) pontjának alkalmazása keretében a költségek és az árak meghatározásához 
rendelkezésre bocsátani kívánt tényszerű információkat tartalmazó beadványokat az ezen értesítés közzétételétől számított 
65 napon belül kell benyújtani a Bizottságnak. Az erre a célra felhasznált tényszerű információk kizárólag nyilvánosan 
hozzáférhető forrásokból vehetők.

Az alaprendelet 2. cikke (6a) bekezdésének b) pontja értelmében vett vélt jelentős torzulásokra irányuló vizsgálathoz 
szükségesnek tartott információk összegyűjtése érdekében a Bizottság emellett kérdőívet bocsát Kína kormányának 
rendelkezésére is.
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5.3.3. A független importőrökre (13) vonatkozó vizsgálat (14)

A Bizottság felkéri a felülvizsgálat tárgyát képező terméket az érintett országból az Unióba importáló független 
importőröket – beleértve azokat is, amelyek nem működtek együtt a hatályban lévő intézkedésekhez vezető vizsgálatban – 
a vizsgálatban való részvételre.

A vizsgálathoz szükségesnek tartott információk összegyűjtése érdekében a Bizottság kérdőíveket bocsát a független 
importőrök rendelkezésére. Ezeknek a feleknek eltérő rendelkezés hiányában a minta kiválasztására vonatkozó értesítés 
dátumától számított 30 napon belül kell kitöltve visszaküldeniük a kérdőívet.

A független importőrök számára összeállított kérdőív egy példánya megtekinthető az érdekelt felek számára betekintésre 
összeállított aktában és a Kereskedelmi Főigazgatóság honlapján: https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view? 
caseId=2688

5.4. A kár megismétlődése valószínűségének megállapítására irányuló eljárás, valamint az uniós gyártókra 
vonatkozó vizsgálat

Annak megállapításához, hogy valószínűsíthető-e az uniós gazdasági ágazatot ért kár megismétlődése, a Bizottság felkéri a 
felülvizsgálat tárgyát képező termék uniós gyártóit a vizsgálatban való részvételre.

Tekintettel az e hatályvesztési felülvizsgálatban érintett uniós gyártók számára, a vizsgálatnak a jogszabályi határidőn belül 
való lezárása érdekében a Bizottság úgy döntött, hogy a vizsgálat alá vonandó uniós gyártók számát egy minta 
kiválasztásával észszerű mértékűre korlátozza (a továbbiakban esetenként: mintavétel). A mintavételre az alaprendelet 17. 
cikkének megfelelően kerül sor.

A Bizottság ideiglenesen kiválasztott egy uniós gyártókból álló mintát. Az erre vonatkozó információk az érdekelt felek 
számára betekintésre összeállított aktában találhatók.

A Bizottság felkéri az érdekelt feleket, hogy tegyék meg az ideiglenes mintával kapcsolatos észrevételeiket. Ezen túlmenően 
azoknak a további uniós gyártóknak – beleértve azokat is, amelyek nem működtek együtt a hatályban lévő intézkedéshez 
vezető vizsgálat(ok)ban –, amelyek úgy vélik, hogy indokolt a mintába való felvételük, illetve a nevükben eljáró 
képviselőiknek az ezen értesítés közzétételétől számított 7 napon belül kapcsolatba kell lépniük a Bizottsággal. Az 
ideiglenes mintával kapcsolatos észrevételeknek eltérő rendelkezés hiányában az ezen értesítés közzétételétől számított 7 
napon belül kell beérkezniük a Bizottsághoz.

A Bizottság az összes ismert uniós gyártót és/vagy az uniós gyártók összes ismert szervezetét értesíti arról, hogy mely 
vállalatok kerültek be a végleges mintába.

A mintába felvett uniós gyártóknak eltérő rendelkezés hiányában a mintába való felvételükre vonatkozó értesítés dátumától 
számított 30 napon belül kitöltve vissza kell küldeniük a kérdőívet.

Az uniós gyártók számára összeállított kérdőív egy példánya megtekinthető az érdekelt felek számára betekintésre 
összeállított aktában és a Kereskedelmi Főigazgatóság honlapján: https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view? 
caseId=2688

(13) A mintában kizárólag független, azaz az érintett országban működő gyártókkal kapcsolatban nem álló importőrök szerepelhetnek. A 
gyártókkal kapcsolatban álló importőröknek a gyártók számára összeállított kérdőív I. mellékletét kell kitölteniük. Az Uniós 
Vámkódex létrehozásáról szóló 952/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtására 
vonatkozó részletes szabályok megállapításáról szóló, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsági végrehajtási rendelet 127. 
cikkével összhangban (HL L 343., 2015.12.29., 558. o.) két személy akkor tekintendő egymással kapcsolatban állónak, ha: a) egymás 
üzleti vállalkozásának tisztségviselői vagy igazgatói; b) jogilag elismert üzlettársak; c) alkalmazotti viszonyban állnak egymással; d) 
egy harmadik fél közvetlenül vagy közvetve tulajdonában tartja, ellenőrzi vagy birtokolja mindkettőjük kibocsátott, szavazati jogot 
biztosító részvényeinek vagy részesedéseinek 5 %-át vagy annál többet; e) egyikük közvetve vagy közvetlenül ellenőrzi a másikat; f) 
harmadik személy közvetve vagy közvetlenül mindkettőjüket ellenőrzi; g) együtt közvetlenül vagy közvetve ellenőriznek egy 
harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a családnak a tagjai. A személyek kizárólag akkor minősülnek egy család tagjainak, ha a 
következő rokoni kapcsolatok valamelyikében állnak egymással: i. férj és feleség, ii. szülő és gyermek, iii. fivér és lánytestvér (akár vér 
szerinti, akár féltestvér), iv. nagyszülő és unoka, v. nagybácsi vagy nagynéni és unokaöcs vagy unokahúg, vi. após vagy anyós és vő 
vagy meny, vii. sógor és sógornő. Az Uniós Vámkódex létrehozásáról szóló 952/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 
(HL L 269., 2013.10.10., 1. o.) 5. cikkének 4. pontja szerint „személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan 
személyegyesülés, amely jogi személyiséggel nem rendelkezik, de ügyleti képességét az uniós vagy a nemzeti jog elismeri.

(14) A független importőrök által szolgáltatott adatok e vizsgálat keretében a dömping meghatározásán kívül más szempontok 
elemzéséhez is felhasználhatók.
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5.5. Az uniós érdek vizsgálatára irányuló eljárás

Az alaprendelet 21. cikkének megfelelően abban az esetben, ha a dömping és a kár megismétlődésének valószínűsége 
megerősítést nyer, határozni kell arról, hogy a dömpingellenes intézkedések fenntartása nem ellentétes-e az uniós érdekkel.

A Bizottság felkéri az uniós gyártókat, az importőröket és képviseleti szervezeteiket, a felhasználókat és képviseleti 
szervezeteiket, a szakszervezeteket, valamint a fogyasztói képviseleti szervezeteket, hogy szolgáltassanak információkat az 
uniós érdekkel kapcsolatban.

Az uniós érdek vizsgálatával kapcsolatos információkat eltérő rendelkezés hiányában az ezen értesítés közzétételétől 
számított 37 napon belül kell benyújtani. Az információk tetszőleges formában vagy a Bizottság által összeállított kérdőív 
kitöltésével nyújthatók be.

A kérdőívek – köztük a felülvizsgálat tárgyát képező termék felhasználói számára összeállított kérdőív – egy példánya 
megtekinthető az érdekelt felek számára betekintésre összeállított aktában és a Kereskedelmi Főigazgatóság honlapján: 
https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseId=2688. Az alaprendelet 21. cikke alapján szolgáltatott 
információk mindazonáltal csak akkor vehetők figyelembe, ha azokat benyújtásukkor tényszerű, az információk 
érvényességét tanúsító bizonyítékokkal támasztják alá.

5.6. Érdekelt felek

A vizsgálatban való részvételhez az érdekelt feleknek, köztük az érintett országban működő gyártóknak, az uniós 
gyártóknak, az importőröknek és képviseleti szervezeteiknek, a felhasználóknak és képviseleti szervezeteiknek, a 
szakszervezeteknek, valamint a fogyasztói képviseleti szervezeteknek elsőként bizonyítaniuk kell, hogy tevékenységük és a 
felülvizsgálat tárgyát képező termék között objektív kapcsolat áll fenn.

Azokat az érintett országban működő gyártókat, uniós gyártókat, importőröket és képviseleti szervezeteket, amelyek az 
5.3.1., az 5.3.3. és az 5.4.1. pont szerinti eljárások keretében információkat szolgáltattak, a Bizottság érdekelt félnek 
tekinti, amennyiben tevékenységük és a felülvizsgálat tárgyát képező termék között objektív kapcsolat áll fenn.

Más felek csak attól az időponttól fogva vehetnek részt a vizsgálatban érdekelt félként, amikor jelentkeznek, és csak akkor, 
ha tevékenységük és a felülvizsgálat tárgyát képező termék között objektív kapcsolat áll fenn. Az, hogy egy személy vagy 
szervezet érdekelt félnek minősül-e, nem érinti az alaprendelet 18. cikkének alkalmazását.

Az érdekelt felek számára betekintésre összeállított aktához a TRON.tdi platformon keresztül, a következő internetcímen 
lehet hozzáférni: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI. A hozzáféréshez az oldalon található utasításokat kell 
követni (15).

5.7. Egyéb írásbeli beadványok

A Bizottság felkéri az érdekelt feleket, hogy ezen értesítés rendelkezéseinek megfelelően ismertessék álláspontjukat, 
szolgáltassanak információkat, és mindezeket támasszák alá bizonyítékokkal. Ezeknek az információknak és az azokat 
alátámasztó bizonyítékoknak – eltérő rendelkezés hiányában – az ezen értesítés közzétételétől számított 37 napon belül 
kell beérkezniük a Bizottsághoz.

5.8. A vizsgálattal megbízott bizottsági szolgálatok előtti meghallgatás lehetősége

Az érdekelt felek kérhetik a vizsgálattal megbízott bizottsági szolgálatok előtti meghallgatásukat. A meghallgatás iránti 
kérelmet írásban, indoklással együtt kell benyújtani, és mellékelni kell hozzá annak összefoglalását, hogy az érdekelt fél a 
meghallgatás keretében mit kíván megvitatni. A meghallgatás az érdekelt felek által előzetesen írásban megjelölt kérdésekre 
korlátozódik.

A meghallgatás főszabályként nem használható fel az ügy keretében még rendelkezésre nem álló tényszerű információk 
bemutatására. Mindazonáltal a megfelelő ügyintézés céljából és annak érdekében, hogy a Bizottság szolgálatai továbblép
hessenek a vizsgálatban, az érdekelt felek felkérhetők arra, hogy a meghallgatás után új tényszerű információkkal 
szolgáljanak.

(15) Technikai probléma esetén kérjük, vegye fel a kapcsolatot a Kereskedelmi Főigazgatóság ügyfélszolgálatával (e-mail: trade-service- 
desk@ec.europa.eu, telefon: +32 22979797).
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5.9. Az írásbeli beadványok benyújtása, a kitöltött kérdőívek megküldése és levelezés

A Bizottsághoz piacvédelmi vizsgálatok céljára csak szerzői jogi védelem alatt nem álló információk nyújthatók be. Mielőtt 
az érdekelt felek olyan információkat és/vagy adatokat bocsátanának a Bizottság rendelkezésére, amelyekkel kapcsolatban 
harmadik felet szerzői jog illet meg, a szerzői jog jogosultjától külön engedélyt kell kérniük, amelyben az kifejezetten 
lehetővé teszi a Bizottság számára a) az információk és adatok e piacvédelmi eljárás keretében történő felhasználását, 
valamint b) az információknak és/vagy adatoknak az e vizsgálatban érdekelt felek felé olyan formában történő 
továbbítását, hogy azok gyakorolhassák védelemhez való jogukat.

Az érdekelt felek által benyújtott valamennyi olyan írásbeli beadványt – beleértve az ezen értesítésben kért információkat, a 
kitöltött kérdőíveket és a leveleket is –, amelyre vonatkozóan bizalmas kezelést kérelmeznek, „Sensitive” (16) (bizalmas) 
jelöléssel kell ellátni. A vizsgálat keretében információt benyújtó feleknek a bizalmas kezelésre irányuló kérelmüket meg 
kell indokolniuk.

A „Sensitive” jelöléssel ellátott információkat benyújtó feleknek ezekről az információkról az alaprendelet 19. cikkének (2) 
bekezdése értelmében nem bizalmas jellegű összefoglalót is rendelkezésre kell bocsátaniuk, amelyet „For inspection by 
interested parties” (az érdekelt felek számára, betekintésre) jelöléssel kell ellátniuk. Ennek az összefoglalónak megfelelő 
részletességűnek kell lennie ahhoz, hogy a bizalmasan benyújtott információk lényege kielégítő mértékben megismerhető 
legyen belőle. Amennyiben a bizalmas információt benyújtó fél nem indokolja meg kellőképpen a bizalmas kezelésre 
irányuló kérelmét vagy nem bocsát rendelkezésre nem bizalmas jellegű összefoglalót a kért formában és minőségben, a 
Bizottság az információt figyelmen kívül hagyhatja, kivéve abban az esetben, ha megfelelő források kielégítően bizonyítják 
az információ helyességét.

A Bizottság felkéri az érdekelt feleket, hogy minden beadványukat és kérelmüket – ideértve az érdekelt félként való 
nyilvántartásba vételre vonatkozó kérelmeket is – a TRON.tdi platformon (https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI) 
keresztül, a meghatalmazásokat és a tanúsítványokat szkennelt formában mellékelve nyújtsák be. A TRON.tdi platform 
vagy e-mail használatával az érdekelt felek elfogadják a Kereskedelmi Főigazgatóság honlapján közzétett, „LEVELEZÉS AZ 
EURÓPAI BIZOTTSÁGGAL PIACVÉDELMI ÜGYEKBEN” című dokumentumban foglalt, az elektronikus beadványokra 
alkalmazandó szabályokat: https://europa.eu/!7tHpY3. Az érdekelt feleknek fel kell tüntetniük nevüket, címüket, 
telefonszámukat és érvényes e-mail-címüket, továbbá biztosítaniuk kell, hogy a megadott e-mail-cím működő, naponta 
ellenőrzött hivatalos e-mail-cím legyen. Az elérhetőségek megadása után a Bizottság kizárólag a TRON.tdi platformon 
keresztül vagy e-mailben kommunikál az érdekelt felekkel, kivéve, ha azok kifejezetten kérik a Bizottságtól a 
dokumentumok más kommunikációs csatornán történő megküldését, vagy ha a dokumentumot a jellegéből adódóan 
könyvelt levélpostai küldeményben kell elküldeni. Az érdekelt felek a Bizottsággal folytatott levelezésre vonatkozó további 
szabályokat és információkat – köztük a TRON.tdi platformon keresztül vagy e-mailben eljuttatott küldeményekre 
irányadó elveket – megtalálják a fent említett, az érdekelt felekkel folytatott kommunikációra vonatkozó útmutatóban.

A Bizottság levelezési címe:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate G
Office: CHAR 04/039
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

TRON.tdi: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mail: TRADE-R803-LAM-DUMPING@ec.europa.eu

TRADE-R803-LAM-INJURY@ec.europa.eu

6. A vizsgálat időkeretei

A vizsgálat az alaprendelet 11. cikke (5) bekezdésének megfelelően rendesen az ezen értesítés közzétételétől számított 12 
hónapon belül – de 15 hónapon belül mindenképpen – lezárul.

7. Információk benyújtása

Az érdekelt felek csak az ezen értesítés 5. pontjában meghatározott időkeretek között szolgáltathatnak információkat.

(16) A „Sensitive” jelöléssel ellátott dokumentum az alaprendelet 19. cikke és a GATT 1994 VI. cikkének végrehajtásáról szóló WTO- 
megállapodás (dömpingellenes megállapodás) 6. cikke szerint bizalmas dokumentumnak minősül. A dokumentum az 1049/2001/EK 
európai parlamenti és tanácsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. o.) 4. cikke értelmében is védelem alatt áll.
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A vizsgálatnak a kötelezően előírt határidőkön belül való lezárása érdekében a Bizottság nem fogad el beadványokat az 
érdekelt felektől az érdekelt felek végső tájékoztatásával kapcsolatos észrevételek megtételére, valamint, ha alkalmazandó, 
az érdekelt felek újabb végső tájékoztatásával kapcsolatos észrevételek megtételére előírt határidő után.

8. Észrevételek fűzése más felek beadványaihoz

A védelemhez való jog garantálása érdekében az érdekelt feleknek rendelkezniük kell azzal a lehetőséggel, hogy 
észrevételeket fűzzenek a más érdekelt felek által benyújtott információkhoz. Ezekben az észrevételekben az érdekelt felek 
csak a más érdekelt felek beadványaiban tárgyalt kérdésekkel foglalkozhatnak, új kérdéseket nem vethetnek fel.

Az érdekelt feleknek a végleges ténymegállapításokról való tájékoztatása nyomán más érdekelt felek által megfogalmazott 
észrevételekben szereplő információkhoz fűzött észrevételeket – eltérő rendelkezés hiányában – a végleges ténymegálla
pításokra vonatkozó észrevételek megtételére előírt határidőt követő 5 napon belül kell benyújtani. Ha az érdekelt felek 
újabb végső tájékoztatást kapnak, az ezen újabb tájékoztatás nyomán más érdekelt felek által megfogalmazott 
észrevételekben szereplő információkhoz fűzött észrevételeket – eltérő rendelkezés hiányában – az ezen újabb végső 
tájékoztatásra vonatkozó észrevételek megtételére előírt határidőt követő 1 napon belül kell benyújtani.

A fenti időkeretek nem sértik a Bizottság azon jogát, hogy kellően indokolt esetekben kiegészítő információkat kérjen az 
érdekelt felektől.

9. Az ezen értesítésben meghatározott határidők meghosszabbítása

Az ezen értesítésben meghatározott határidők meghosszabbítása csak kivételes körülmények fennállása esetén kérhető, és 
csak kellően indokolt esetben biztosítható. A kérdőívek kitöltésére rendelkezésre álló határidő rendesen legfeljebb 3 nappal 
hosszabbítható meg, és a meghosszabbítás a szabályok értelmében legfeljebb 7 napra szólhat. Az eljárás megindításáról 
szóló értesítésben más információk benyújtására meghatározott határidők a kivételes körülmények fennállásának igazolása 
nélkül legfeljebb 3 nappal hosszabbíthatók meg.

10. Az együttműködés hiánya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a szükséges információkhoz való hozzáférést, vagy nem 
szolgáltatja ezeket az információkat határidőn belül, illetve ha a vizsgálatot jelentősen hátráltatja, az alaprendelet 18. 
cikkének megfelelően megerősítő vagy nemleges ténymegállapítások tehetők a rendelkezésre álló tények alapján.

Ha megállapítást nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis vagy félrevezető információkat szolgáltatott, ezek az 
információk figyelmen kívül hagyhatók, és a Bizottság a rendelkezésre álló tényekre támaszkodhat.

Ha az érdekelt felek valamelyike nem, vagy csak részben működik együtt, és ezért a ténymegállapítások alapjául az 
alaprendelet 18. cikkének megfelelően a rendelkezésre álló tények szolgálnak, az eredmény kedvezőtlenebb lehet e fél 
számára, mint ha együttműködött volna.

A számítógépes válaszadás elmaradása nem tekinthető az együttműködés hiányának, amennyiben az érdekelt fél igazolja, 
hogy a válasz kért formában történő elkészítése indokolatlan többletteherrel vagy indokolatlan többletköltségekkel járna. 
Az érdekelt félnek ebben az esetben haladéktalanul fel kell vennie a kapcsolatot a Bizottsággal.

11. Meghallgató tisztviselő

Az érdekelt felek kérhetik a kereskedelmi ügyekben eljáró meghallgató tisztviselő közreműködését. A meghallgató 
tisztviselő az eljárás folyamán megvizsgálja az iratbetekintési kérelmeket, a dokumentumok bizalmas kezelését érintő 
vitákat, a határidők meghosszabbítására vonatkozó kérelmeket, valamint az érdekelt felek vagy harmadik felek által a 
védelemhez való joguk gyakorlásával összefüggésben benyújtott kérelmeket.

A meghallgató tisztviselő meghallgatásokat szervezhet, és közvetíthet az érdekelt fél vagy felek és a Bizottság szolgálatai 
között annak érdekében, hogy az érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassák a védelemhez való jogukat. A meghallgató 
tisztviselő általi meghallgatás iránti kérelmet írásban, indoklással együtt kell benyújtani. A meghallgató tisztviselő 
megvizsgálja a kérelmek indokait. Ilyen meghallgatásra csak akkor kerülhet sor, ha az adott kérdést nem sikerült a 
Bizottság szolgálataival kellő időben rendezni.

A kérelmeket kellő időben, indokolatlan késedelem és az eljárás szabályszerű lefolytatásának veszélyeztetése nélkül kell 
benyújtani. Ezt szem előtt tartva az érdekelt feleknek a meghallgató tisztviselő közreműködését a közreműködésre okot 
adó esemény bekövetkezése után a lehető leghamarabb kérniük kell. A vonatkozó időkereteken kívül benyújtott 
meghallgatás iránti kérelmek esetében a meghallgató tisztviselő megvizsgálja a késve benyújtott kérelem indokait, a benne 
felvetett kérdések jellegét és e kérdéseknek a védelemhez való jog gyakorlására kifejtett hatását, továbbá figyelembe veszi a 
megfelelő ügyintézéshez és a vizsgálat időben történő lezárásához fűződő érdeket.
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További információk, valamint a meghallgató tisztviselő elérhetősége és internetes oldalai a Kereskedelmi Főigazgatóság 
honlapján találhatók: https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en

12. Lehetőség az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti felülvizsgálat kérésére

Mivel e hatályvesztési felülvizsgálat megindítása az alaprendelet 11. cikke (2) bekezdésének rendelkezéseivel összhangban 
történik, ténymegállapításai nem a meglévő intézkedések módosítását, hanem – az alaprendelet 11. cikkének (6) 
bekezdésével összhangban – azok hatályon kívül helyezését vagy fenntartását eredményezik.

Ha az érdekelt felek valamelyike úgy véli, hogy az intézkedések esetleges módosítása érdekében szükséges azok 
felülvizsgálata, kérheti az alaprendelet 11. cikkének (3) bekezdése szerinti felülvizsgálat megindítását.

Az ilyen, az ezen értesítés tárgyát képező hatályvesztési felülvizsgálattól függetlenül lefolytatandó felülvizsgálatot kérő felek 
a fent megadott címen léphetnek kapcsolatba a Bizottsággal.
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MELLÉKLET 

„Sensitive” version (bizalmas 
változat)

Version „For inspection by 
interested parties” (az 
érdekelt felek számára, 
betekintésre)

(Jelölje meg a megfelelő négyzetet!)

A KÍNAI NÉPKÖZTÁRSASÁGBÓL SZÁRMAZÓ EMELŐKAROS GYORSFŰZŐK 
BEHOZATALÁRA VONATKOZÓ DÖMPINGELLENES ELJÁRÁS

INFORMÁCIÓK A FÜGGETLEN IMPORTŐRÖK MINTÁJÁNAK KIVÁLASZTÁSÁHOZ

Ez az űrlap arra szolgál, hogy segítséget nyújtson a független importőröknek az eljárás megindításáról szóló értesítés 5.3.3. 
pontjában kért mintavételi információk megadásában.

Mind a „Sensitive” (bizalmas), mind a „For inspection by interested parties” (az érdekelt felek számára, betekintésre) 
jelöléssel ellátott változatot az eljárás megindításáról szóló értesítésben foglaltak szerint vissza kell küldeni a Bizottságnak.

1. NÉV ÉS KAPCSOLATTARTÁSI ADATOK

Adja meg vállalatáról a következő adatokat:

Vállalat neve

Cím

Kapcsolattartó

E-mail: 

Telefon

2. FORGALOM ÉS ÉRTÉKESÍTÉSI VOLUMEN

Adja meg a felülvizsgálati időszakra vonatkozóan a vállalat teljes forgalmát euróban (EUR), továbbá az eljárás 
megindításáról szóló értesítésben meghatározottak szerinti, a felülvizsgálat tárgyát képező termék Unióba való 
behozatalának, valamint a termék Kínából történő behozatalát követő, az Unió piacán való viszonteladásának értékét 
euróban (EUR) és volumenét 1 000 egységben.

Volumen 1 000
egységben Érték euróban (EUR)

Vállalatának teljes forgalma euróban (EUR)

A Kínából származó, a felülvizsgálat tárgyát képező termék behozatala

A felülvizsgálat tárgyát képező termék behozatala (minden származás)

A felülvizsgálat tárgyát képező terméknek az Unió piacán való 
viszonteladása a Kínából való behozatalt követően
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3. VÁLLALATA ÉS AZ AZZAL KAPCSOLATBAN ÁLLÓ (1) VÁLLALATOK TEVÉKENYSÉGE

Adja meg a vállalat, valamint a vizsgált termék gyártásában és/vagy (exportra történő és/vagy belföldi) értékesítésében 
érintett, a vállalattal kapcsolatban álló valamennyi vállalat tevékenységének pontos leírását (sorolja fel őket, és adja meg, 
hogy milyen viszonyban állnak vállalatával). Ilyen tevékenység lehet többek között a vizsgált termék megvásárlása vagy 
alvállalkozás keretében történő gyártása, illetve feldolgozása vagy az azzal való kereskedés.

A vállalat neve és székhelye Tevékenység Kapcsolat jellege

4. EGYÉB INFORMÁCIÓK

Adjon meg minden olyan egyéb információt, amely vállalata szerint segítheti a Bizottságot a minta kiválasztásában.

5. NYILATKOZAT

A fenti információk megadásával a vállalat hozzájárul a mintába való esetleges felvételéhez. A mintába való felvétel esetén a 
vállalatnak kérdőívet kell kitöltenie, és hozzá kell járulnia ahhoz, hogy válaszának hitelessége helyszíni vizsgálat keretében 
ellenőrzésre kerüljön. Ha a vállalat úgy nyilatkozik, hogy nem járul hozzá a mintába való esetleges felvételéhez, akkor a 
vizsgálat során nem együttműködő vállalatnak minősül. A nem együttműködő importőrök esetében a Bizottság ténymegál
lapításainak alapjául a rendelkezésre álló tények szolgálnak, így az eredmény kedvezőtlenebb lehet a vállalat számára, mint 
ha együttműködött volna.

A meghatalmazott tisztségviselő aláírása:

A meghatalmazott tisztségviselő neve és beosztása:

Dátum:

6. A SZEMÉLYES ADATOK KEZELÉSE

A Bizottság az e vizsgálat során gyűjtött valamennyi személyes adatot az (EU) 2018/1725 európai parlamenti és tanácsi 
rendeletnek (2) megfelelően kezeli.

A Bizottság piacvédelmi tevékenysége során végzett személyesadat-kezelésről a magánszemélyeket tájékoztató adatvédelmi 
nyilatkozat megtekinthető a Kereskedelmi Főigazgatóság honlapján: https://europa.eu/!vr4g9W

(1) Az Uniós Vámkódex létrehozásáról szóló 952/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet egyes rendelkezéseinek végrehajtására 
vonatkozó részletes szabályok megállapításáról szóló, 2015. november 24-i (EU) 2015/2447 bizottsági végrehajtási rendelet 127. 
cikke szerint két személy akkor tekintendő egymással kapcsolatban állónak, ha: a) egymás üzleti vállalkozásának tisztségviselői vagy 
igazgatói; b) jogilag elismert üzlettársak; c) alkalmazotti viszonyban állnak egymással; d) egy harmadik fél közvetlenül vagy közvetve 
tulajdonában tartja, ellenőrzi vagy birtokolja mindkettőjük kibocsátott, szavazati jogot biztosító részvényeinek vagy részesedéseinek 
5 %-át vagy annál többet; e) egyikük közvetve vagy közvetlenül ellenőrzi a másikat; f) harmadik személy közvetve vagy közvetlenül 
mindkettőjüket ellenőrzi; g) együtt közvetlenül vagy közvetve ellenőriznek egy harmadik személyt; vagy h) ugyanannak a családnak a 
tagjai (HL L 343., 2015.12.29., 558. o.). A személyek kizárólag akkor minősülnek egy család tagjainak, ha a következő rokoni 
kapcsolatok valamelyikében állnak egymással: i. férj és feleség, ii. szülő és gyermek, iii. fivér és lánytestvér (akár vér szerinti, akár 
féltestvér), iv. nagyszülő és unoka, v. nagybácsi vagy nagynéni és unokaöcs vagy unokahúg, vi. após vagy anyós és vő vagy meny, vii. 
sógor és sógornő. Az Uniós Vámkódex létrehozásáról szóló 952/2013/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 5. cikkének 4. pontja 
szerint „személy”: természetes személy, jogi személy, valamint olyan személyegyesülés, amely jogi személyiséggel nem rendelkezik, de 
ügyleti képességét az uniós vagy a nemzeti jog elismeri (HL L 269., 2013.10.10., 1. o.).

(2) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2018/1725 rendelete (2018. október 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok uniós 
intézmények, szervek, hivatalok és ügynökségek általi kezelése tekintetében való védelméről és az ilyen adatok szabad áramlásáról, 
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK határozat hatályon kívül helyezéséről (HL L 295., 2018.11.21., 39. o.).

HL C, 2023.11.8. HU  
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A (EU) 2019/33 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 17. cikkének (2) és (3) bekezdésében 
említett, egy borágazati elnevezéshez tartozó termékleírás standard módosításának jóváhagyásáról 

szóló értesítés közzététele 

(C/2023/706)

Ez az értesítés a (EU) 2019/33 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 17. cikke (5) bekezdésének megfelelően kerül 
közzétételre (1).

ÉRTESÍTÉS STANDARD MÓDOSÍTÁS JÓVÁHAGYÁSÁRÓL

„Torgiano Rosso Riserva”

PDO-IT-A0834-AM03

Az értesítés időpontja: 2023.10.19.

A JÓVÁHAGYOTT MÓDOSÍTÁS LEÍRÁSA ÉS INDOKOLÁSA

1. A hektáronkénti terméshozam csökkentése

Leírás: a hektáronként terméshozam 9 000 kg-ról 8 000 kg-ra csökkent és meghatározásra került a hektáronkénti 
minimális tőkeszám, 2,3 kg.

Indokolás: a módosítás a bor hírnevéhez igazodó minőségi tulajdonságok erőteljesebb kihangsúlyozása érdekében 
került kérvényezésre.

A módosítás a termékleírás 5. cikkét és az egységes dokumentum „Borkészítési eljárások – Maximális hozamok” című 
szakaszát érinti.

2. Az „Umbria” földrajzi megnevezés címkén való feltüntetésének lehetősége

Leírás: a termelők számára biztosították a jogot, hogy a Torgiano Rosso Riserva D.O.C.G. borok címkéjén – a Torgiano 
Rosso Riserva D.O.C.G. feliratnál nem nagyobb betűmérettel – feltüntethessék az „Umbria” földrajzi megnevezést.

Indokolás: a módosítás célja, hogy jobban előtérbe helyezze a szőlő termőterülete szerinti régiót, mivel Umbria 
borászati szempontból egyre jelentősebbé válik, ezért az itteni termelőknek ugyanúgy meg kell adni a lehetőséget az 
ismertségük növelésére, mint más, borászati szempontból elismert területeknek.

A módosítás a termékleírás 7. cikkét és az egységes dokumentum „További feltételek – A címkézésre vonatkozó 
kiegészítő előírások” szakaszát érinti.

3. A forgalomba hozható legkisebb és legnagyobb űrtartalom bevezetése

Leírás: előírják, hogy forgalomba hozatalkor a bort 0,375 és 12 liter közötti űrtartalmú üvegpalackokba kell 
csomagolni.

Indokolás: a cél, hogy a csomagolás a bor hírnevének megóvására alkalmas tárolóedényekbe történjen.

A módosítás a termékleírás 8. cikkét érinti.

4. Formai jellegű javítások és pontosítások

Leírás és indokolás: a termékleírásban kisebb, formai jellegű javításokra és pontosításokra került sor.

A módosítás a termékleírás 1., 2., 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10. cikkét érinti.

(1) HL L 9., 2019.1.11., 2. o.

Az Európai Unió  
Hivatalos Lapja 

HU 
C sorozat    
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EGYSÉGES DOKUMENTUM

1. A termék elnevezése/elnevezései

Torgiano Rosso Riserva

2. A földrajzi árujelző típusa

OEM – oltalom alatt álló eredetmegjelölés

3. A szőlőből készült termékek kategóriái

1. Bor

4. A bor(ok) leírása

„Torgiano” Rosso Riserva

RÖVID SZÖVEGES LEÍRÁS

Szín: rubinvörös

Illat: boros, könnyed;

Íz: száraz, harmonikus, megfelelően testes

Elegáns, szilárd és koncentrált struktúrájú, mély rubinvörös színű és összetett aromájú, gyümölcsös és enyhén 
balzsamos, lágy és bársonyos tanninokkal, tartós, hosszan lecsengő utóízzel rendelkező hosszú élettartamú bor, 
melynek palackban történő érlelése nagymértékben felerősíti a tulajdonságait.

Minimális teljes alkoholtartalom térfogatszázalékban: 12,5 térfogatszázalék

Minimális cukormentes kivonat: 21,0 g/l

Általános analitikai jellemzők

Maximális összes alkoholtartalom (térfogatszázalék)

Minimális tényleges alkoholtartalom (térfogatszázalék)

Minimális összes savtartalom 4 gramm/liter, borkősavban kifejezve

Maximális illósavtartalom (milliekvivalens/liter)

Maximális összes kén-dioxid-tartalom (milligramm/liter)

5. Borkészítési eljárások

5.1. Konkrét borászati eljárások

–

5.2. Maximális hozamok:

1. „Torgiano Rosso Riserva”

8 000 kilogramm szőlő hektáronként

6. Körülhatárolt földrajzi terület

A „Torgiano” rosso riserva ellenőrzött és garantált eredetmegjelöléssel ellátott borok előállításához felhasznált szőlőt 
Perugia megyében, Torgiano település közigazgatási területén kell termeszteni.

7. Borszőlőfajták

Sangiovese N. – Sangioveto

HL C, 2023.11.8. HU  
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8. A kapcsolat(ok) leírása

„Torgiano Rosso Riserva” DOCG

Nyugati-délnyugati fekvésű lankás dombvidékek 300 és 400 m közötti tengerszint feletti magasságban, természetes 
vízelvezetésű talajjal. Nyáron száraz éghajlat, az érés utolsó fázisában a nappali és az éjszakai hőmérsékletek közötti 
megfelelő ingadozás, februárra koncentrálódó csapadék jellemzi. Amint azt a Torgianói Bormúzeum (Museo del Vino 
di Torgiano) anyaga is alátámasztja, már az etruszkok is termesztettek itt szőlőt, erre a termékek minősége szolgál 
bizonyítékul. A sajátos tulajdonságok megóvása érdekében szándékosan korlátozott a termőterület: a 
kiegyensúlyozott alkoholszint és a tulajdonságok nagy fokú összhangja jelentik egy ezer éves helyi hagyományból 
származó, a legmodernebb technológiákkal továbbfejlesztett és még kiválóbbá tett bor készítésének vezérfonalát.

9. További alapvető feltételek (csomagolás, címkézés, egyéb követelmények)

Az „Umbria” tágabb földrajzi megnevezés címkén való feltüntetésének lehetősége

Jogi keret:

Az uniós jogszabályokban

A további feltétel típusa:

A címkézésre vonatkozó kiegészítő rendelkezések

A feltétel leírása:

A „Torgiano Rosso Riserva” OEM borok címkéjén és kiszerelésén – a hatályos jogszabályoknak megfelelően – 
feltüntethető a nagyobb földrajzi egységre utaló „Umbria” elnevezés. Amennyiben feltüntetésre kerül, az Umbria 
elnevezés legfeljebb a „Torgiano Rosso Riserva” felirathoz használt betűmérettel szerepelhet.

A termékleíráshoz vezető link

https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/19825

HL C, 2023.11.8. HU  

https://www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/19825


ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/708/oj 1/6

A (EU) 2019/33 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 17. cikkének (2) és (3) bekezdésében 
említett, egy borágazati elnevezéshez tartozó termékleírás standard módosításának jóváhagyásáról 

szóló értesítés közzététele 

(C/2023/708)

Ez az értesítés a (EU) 2019/33 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet (1) 17. cikke (5) bekezdésének megfelelően kerül 
közzétételre.

ÉRTESÍTÉS STANDARD MÓDOSÍTÁS JÓVÁHAGYÁSÁRÓL

„Coteşti”

PDO-RO-A1577-AM04

Az értesítés időpontja: 2023. augusztus 16.

A JÓVÁHAGYOTT MÓDOSÍTÁS LEÍRÁSA ÉS INDOKOLÁSA

Új borszőlőfajta bortermelésbe vonása

A termékleírás kiegészült a Cabernet Franc borszőlőfajtával, amely csendes vörös/rozé borok előállításához engedélyezett 
Cotești körülhatárolt területén.

A Cabernet Franc fajta termesztését nemzeti szinten a bortermelés céljából Romániában telepíthető, újratelepíthető és 
oltható borszőlőfajták jegyzékének jóváhagyásáról szóló 273/2020. sz. MADR rendelet engedélyezi.

A vörös/rozé borok esetében a következő fajták engedélyezettek: Fetească neagră, Cabernet Sauvignon, Merlot, Pinot Noir, 
Băbească neagră, Burgund mare, Cadarcă, Syrah és Cabernet Franc.

A meghatározott terület határain belül európai uniós forrásokból finanszírozott projekteket hajtottak végre, amelyek a 
Cotești OEM szőlőtermő potenciálja tekintetében nyújtott teljesítmény javítását célzó átalakítási/szerkezetátalakítási 
intézkedéseket foglalnak magukban a terület sajátos feltételeinek kihasználásával, főként őshonos fajták (Tămâioasă 
Românească, Busuioacă de Bohotin, Fetească Regală, Fetească Albă, Fetească Neagră), valamint néhány nemzetközi fajta 
(Chardonnay, Cabernet Sauvignon, Sauvignon, Muscat Ottonel) telepítése révén.

A Cabernet Franc fajta az átalakítási/szerkezetátalakítási programok keretében telepített fajták egyike. Az ültetvények a 
Dumbrăveni/Dragosloveni bortermelő központ területén helyezkednek el, és a fajtát 2022 óta használják borkészítésre. A 
szüretelt szőlő minőségértékelése biztosítja, hogy meglegyenek a szükséges feltételek ahhoz, hogy azokat az OEM 
minőségű csendes borok készítéséhez használják fel.

Ez a fajta biztosítja, hogy a bortermelők által előállított OEM/OFJ borok százalékos arányának növelése érdekében hozott 
egyedi ágazati intézkedések keretében beültetett területek bekerüljenek az OEM minőségét biztosító engedélyezési/ 
nyilvántartási rendszerbe.

A termőterület sajátos jellemzőkkel rendelkezik a talaj típusa (elsősorban alluviális csernozjom, a közelmúltban kialakult 
homokos, vályogos, agyagos-vályogos és agyagos textúrájú folyami és folyami-édesvízi üledékekkel), és a napsütéses napok 
viszonylag magas száma miatt, amely viszonylag magas aroma- és színfelhalmozódáshoz, meleg hőmérsékletekhez, 
bőséges napsugárzáshoz és átlagos napsütéses órákhoz vezethet, amelyek mindegyike optimális növekedési feltételeket 
biztosít a Cabernet Franc fajta számára. Ennek a fajtának hosszú vegetációs időszaka van, és teljes érettségi állapotban kell 
szüretelni, hogy jellegzetes aromái (enyhén fűszeres, friss erdei gyümölcsök) kialakuljanak, és magas cukortartalom 
halmozódjon fel.

Módosult a termékleírás III. és IV. fejezete és az egységes dokumentum 5.2. és 7. pontja.

(1) HL L 9., 2019.1.11., 2. o.

Az Európai Unió  
Hivatalos Lapja 
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EGYSÉGES DOKUMENTUM

1. Elnevezés(ek)

Coteşti

2. A földrajzi árujelző típusa

OEM – oltalom alatt álló eredetmegjelölés

3. A szőlőből készült termékek kategóriái

1. Bor

4. A bor(ok) leírása

1. A szabad forgalomba bocsátott borok analitikai és érzékszervi jellemzői

RÖVID SZÖVEGES LEÍRÁS

Fetească albă – finom, semleges aromával rendelkező bor; alacsony hőmérsékleten történő erjesztés esetén bizonyos 
erjesztési aromák alakulhatnak ki.

Fetească regală – lágy bor, finom almaaromával, virágos jegyekkel.

Galbenă de Odobești – finom aromával rendelkező, alacsony alkoholtartalmú bor.

Tămâioasă românească – az első éveiben aromagazdag, édes rózsa aromákkal rendelkező bor; érlelés során a pézsma, 
mazsola, méz és fűszerek aromái alakulnak ki.

Șarbă – citrusfélékre emlékeztető és gyógynövényes jegyekkel rendelkező élénk, friss bor, virágos rózsa- és bazsaliko
maromákkal.

Frâncușa – közepes alkoholtartalmú és semleges karakterű borok.

Crâmpoșia – sárgásfehér színű bor zöldes árnyalatokkal és a friss gyümölcsök finom aromájával.

Riesling – semleges ízű bor.

Sauvignon – száraz borok, közepes vagy magas savtartalommal, markáns frissességgel, gyógynövényes jegyekkel vagy 
édeskés trópusi gyümölcsök aromáival, amelyek gyakran szőlővirágokra emlékeztetnek.

Chardonnay – különféle semleges, vajas, trópusi aromák; savtartalma miatt nagyon jó alapanyag pezsgőkészítéshez.

Általános analitikai jellemzők

Maximális összes alkoholtartalom (térfogatszázalék) 15

Minimális tényleges alkoholtartalom (térfogatszázalék) 9

Minimális összes savtartalom 3,5 g/l, borkősavban kifejezve

Maximális illósavtartalom (milliekvivalens/liter) 20

Maximális összes kén-dioxid-tartalom (milligramm/liter) 250

2. A szabad forgalomba bocsátott borok analitikai és érzékszervi jellemzői

RÖVID SZÖVEGES LEÍRÁS

Fetească neagră – egyszerű karakter, a félszáraz és félédes bor készítésére irányuló borkészítési eljárás hangsúlyozza a 
napon aszalt szilva sajátos aromáját; a fiatal borok vörös-ibolya színűek.

Băbească neagră – 10–11 térfogatszázalék alkoholtartalom.
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Cabernet Sauvignon – érlelésre alkalmas, aromás bor, vad, fás jegyekkel, a zöld kaliforniai paprika és a fekete ribiszke 
aromájával.

Merlot – közepesen testes bor, a málna, a szilva és a fekete ribiszke domináns aromájával; előnyben részesített fajta a 
Cabernet Sauvignonnal való házasításhoz.

Pinot noir – a fiatal borok a cseresznye, a szilva és a szamóca (érett, piros bogyós gyümölcsök) jegyeivel rendelkeznek, 
az érés során a mazsolára, szénára, dohányra, bőrre, gombára és feketeborsra emlékeztető jegyek, valamint átlátszó, 
barnásvörös szín alakul ki a borokban.

Syrah – erőteljes, fekete bogyós erdei gyümölcsökre, fűszerekre, édesgyökérre, fekete csokoládéra és borsra 
emlékeztető ízzel. Az átlagosnál sűrűbb, és általában magas tannintartalommal rendelkező borok, így tökéletes 
társítás a fűszeres ételekhez, bárányhúshoz és vadhúsokhoz. A borkészítési folyamat során általában jól működik 
önálló fajtaként, de gyakran egyéb fajtákkal, általában a Cabernet Sauvignon és a Merlot fajtákkal házasítják, amely 
elegáns, figyelemre méltóan tartós borokat eredményez. Az ilyen borok magas cukortartalommal, magas alkoholtar
talommal, élénkvörös színnel, lilás árnyalatokkal, a bors, a fekete cseresznye és a friss erdei gyümölcsök aromáival, 
kiegyensúlyozott savtartalommal és bársonyos ízzel rendelkeznek.

Cabernet Franc – magas és jól integrált alkoholtartalommal rendelkező bor, élénkvörös/intenzív színnel, a bors, a 
fekete cseresznye és a friss erdei gyümölcsök aromáival, közepesen testes, tartós savassággal és érdekes növényi 
jegyekkel. Néha édes és fűszeres jegyekkel rendelkezik, leggyakrabban önálló fajtaként használják, de más 
borszőlőfajtákkal is házasítható.

Általános analitikai jellemzők

Maximális összes alkoholtartalom (térfogatszázalék) 15

Minimális tényleges alkoholtartalom (térfogatszázalék) 9

Minimális összes savtartalom 3,5 milliekvivalens/liter

Maximális illósavtartalom (milliekvivalens/liter) 20

Maximális összes kén-dioxid-tartalom (milligramm/liter) 250

5. Borkészítési eljárások

5.1. Különleges borkészítési eljárások

1. Borkészítési eljárások

Különleges borkészítési eljárás

A Pinot Gris és a Traminer roz fajtákból fehérborok és rozék állíthatók elő a termelő technológiára vonatkozó 
választásaitól függően.

5.2. Maximális hozamok

1. Sauvignon, Pinot gris, Chardonnay, Muscat Ottonel, Traminer aromat

14 000 kilogramm szőlő hektáronként

2. Tămâioasă românească, Busuioacă de Bohotin, Traminer roz

14 500 kilogramm szőlő hektáronként

3. Fetească albă, Riesling de Rhin, Băbească gri, Crâmpoșie selecționată, Șarba, Băbească neagră, Burgund mare, 
Cadarcă, Negru Aromat

15 500 kilogramm szőlő hektáronként

4. Fetească regală, Riesling italian, Aligote, Frâncușă, Galbenă de Odobești, Mustoasă de Măderat, Plăvaie, Furmint

18 000 kilogramm szőlő hektáronként
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5. Syrah

21 500 kilogramm szőlő hektáronként

6. Fetească neagră, Cabernet Sauvignon, Pinot noir, Merlot, Cabernet Franc

17 500 kilogramm szőlő hektáronként

7. Fehérborok, rozék

135 hektoliter hektáronként

8. Vörösborok

130 hektoliter hektáronként

6. Körülhatárolt földrajzi terület

Vrancea megye:

– Körzetek: Vârteşcoiu, Câmpineanca, Pietroasa, Faraoanele, Râmniceanca, Beciu, Pietroasa, Olteni,

– Körzetek: Broşteni, Căpătanu, Pituluşa, Arva,

– Körzetek: Cârligele, Dalhăuti, Bontești, Blidari,

– Körzetek: Cotești, Budești, Valea Cotești, Goleștii de Sus,

– Körzetek: Urecheşti, Popeşti, Tercheşti,

– Körzetek: Dumbrăveni, Dragosloveni, Cândești, Alexandru Vlahuța, Dumbrăveni,

– Körzetek: Bordeşti, Bordeştii de Jos,

– Körzetek: Tâmboești, Slimnic, Trestieni, Pietroasa, Pădureni, Obrejița,

– Körzetek: Slobozia Bradului, Sihlea, Coroteni, Valea Beciului, Cornetu, Olăreni,

– Körzetek: Slobozia Ciorăști, Jiliște, Armeni.

Buzău megye

– Körzetek: Grebănu, Zăplazi, Livada, Livada Mică, Plevna, Homești,

– Körzetek: Podgoria, Oraţia, Coţatcu, Tăbăcari,

– Körzetek: Topliceni, Răduceşti.

7. Borszőlőfajták

Aligoté B – Plant de trois, Plant gris, Vert blanc, Troyen blanc

Babeasca gri G

Băbească neagră N – Grossmuttertraube, Hexentraube, Crăcana, Rară neagră, Căldărușă, Serecsia

Cabernet franc N

Cabernet Sauvignon N – Petit Vidure, Burdeos tinto

Cadarcă N – Schwarzer Kadarka, Rubinroter Kadarka, Lugojană, Gâmză, Fekete budai

Chardonnay B – Gentil blanc, Pinot blanc Chardonnay

Crâmpoşie selecţionată B

Fetească albă B – Păsărească albă, Poama fetei, Mädchentraube, Leányka, Leánka

Fetească neagră N – Schwarze Mädchentraube, Poama fetei neagră, Păsărească neagră, Coada rândunicii

Fetească regală B – Konigliche Madchentraube, Konigsast, Ktralyleanka (Királyleányka), Dănășană, Galbenă de Ardeal

Frâncușă B – Vinoasă, Mildweisser, Mustoasă de Moldova, Poamă creață

Muscat Ottonel B – Muscat Ottonel blanc

HL C, 2023.11.8. HU  



ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/708/oj 5/6

Mustoasă de Măderat B – Lampau, Lampor, Mustafer, Mustos Fehér, Straftraube

Negru Aromat N

Pinot Gris G – Affumé, Grauer Burgunder, Grauburgunder, Grauer Mönch, Pinot cendré, Pinot Grigio, Ruländer

Riesling Italian B – Olasz Riesling, Olaszriesling (Olaszrizling), Welschriesling

Syrah N – Shiraz, Petit Syrah

Traminer Rose Rs – Rosetraminer, Savagnin Rose, Gewürztraminer

Şarba B

8. A kapcsolat(ok) leírása

8.1. A földrajzi területre vonatkozó információk

A Cotești OEM körülhatárolt területe a Kárpátoktól és a Kárpátaljától keletre fekvő Vráncsa-hegység déli oldalán 
helyezkedik el, az északon található Panciu és Odobești szőlőültetvények folytatásaként. E három ültetvény együtt 
alkotja a közismert vráncsai, illetve putnai szőlőültetvényt. Az ültetvény az északról délre a Milcov (Milkó) és a 
Râmna folyó völgyei között húzódó sorokba rendeződik. Az ültetvény a keleti irányban a „Câmpia Română” (Román- 
alföld) (100 m alatti magasság) és a nyugati irányban a Kárpátkanyar által határolt (Deleanu-dombság, 698 m és 
Căpățânei-dombság, 592 m) között húzódó átmeneti biológiai, talajtani és éghajlati övezetet fedi le 300 m-nél 
nagyobb tengerszint feletti magasságban.

Sziklatípus – Alsó és közép pleisztocén-kori homokok és kavicsok váltakozása agyagos-homokos löszös üledékkel 
borítva. Ez a kontinentális pleisztocén-kori lerakódás a pliocén-kori tengeri agyag, homok és márvány üledékek felett 
helyezkedik el.

Domborzat – A folyók közötti széles, szinte vízszintes szakaszok, amelyek főként a déli és keleti oldalon napsütésnek 
vannak kitéve, bár a nyugati lejtők is elegendő napsütést kapnak, és mint ilyenek alkalmasak szőlőtermesztésre, ami 
megmagyarázza a szőlőültetvények nagy arányát.

Éghajlat – Az e területen található erdei sztyeppék különösen kiváló feltételeket biztosítanak a magas minőségű 
szőlőfajták növekedéséhez, főként a napsütéses órák nagy száma és a kedvező csapadékmennyiség miatt. A bőséges 
napsugárzás és a napsütéses órák átlagos száma optimális feltételeket biztosít a szőlőtermesztéshez, a szőlőéréshez és 
a szőlő cukorkoncentrációjához.

8.2. A termék részletei, ok-okozati összefüggés

A vörösborok intenzív színű, közepesen testes, a málna, aszalt szilva, ribizli, cseresznye, szamóca, mazsola, gomba és 
feketebors domináns aromáival, kiegyensúlyozott savtartalommal rendelkező, bársonyos borok.

A fehérborok frissek, általában citrusfélék vagy trópusi gyümölcsök aromáival, illetve rózsára és bazsalikomra 
emlékeztető virágos aromákkal, friss ízzel, optimális savtartalommal, esetenként a friss zöldalma aromájával.

A talaj savassága miatt a fehérborok frissességgel és borzamattal rendelkeznek, friss gyümölcsre emlékeztető 
jegyekkel.

A vörösborok bársonyosak, és jól integrált tanninokkal rendelkeznek a napsugárzásnak kitett erdei sztyeppék sajátos 
éghajlatának köszönhetően. A napsütés átlagos időtartama biztosítja a szőlő optimális fejlődését és a szőlő 
cukorkoncentrációját.

9. További alapvető feltételek (csomagolás, címkézés, egyéb követelmények)

A termelésre vonatkozó eltérés

Jogi keret:

Az uniós jogszabályokban

A további feltétel típusa:

A körülhatárolt földrajzi területen történő előállításra vonatkozó eltérés
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A feltétel leírása:

Bizonyos éghajlati viszonyok között, amelyek bizonyos fajták potenciáljával együtt kedvező hatást gyakorolnak a 
körülhatárolt terület ültetvényeinek terméshozamára, a Cotești OEM-et viselő mustokat és/vagy borokat a 
körülhatárolt területen kívül is fel lehet dolgozni a szomszédos területen, ahol a bortermelő központok a legjobb 
kapacitást biztosítják. Az e célból a gyors borkészítésre, ellenőrzött hőmérsékleten történő borkészítésre és 
ellenőrzött hőmérsékleten történő erjesztésre kijelölt szomszédos terület az egyes fajták aromapotenciáljának 
megőrzése érdekében következő településeit foglalja magában: Vrancea megye: Panciu, Movilița, Odobești, Unirea, 
Jariștea és Bolotești.

Az előállítási folyamat minden szakaszában és az előállított termék jellemzőinek és minőségének értékelését követően 
a termelő a hatályos jogszabályokban előírt termékkategóriákba sorolhatja át a borászati termékeket a megfelelés 
fenntartása érdekében.

A címkézésre vonatkozó kiegészítő rendelkezések

Jogi keret:

Az uniós jogszabályokban

A további feltétel típusa:

A címkézésre vonatkozó kiegészítő rendelkezések

A feltétel leírása:

Egyes termelési módszerekre utaló jelölések is használhatók önkéntes alapon, az alábbiak szerint:

a „fermentat in barrique” [hordóban erjesztett], a „maturat in barrique” [hordóban érlelt], a „fermentat în prezența 
așchiilor de stejar” [tölgyfadarabok felhasználásával erjesztett] és a „maturat în prezența așchiilor de stejar” 
[tölgyfadarabok felhasználásával érlelt] román nyelvű megjelöléseket fel lehet tüntetni a címkén, vagy nemzetközi 
kommunikációs nyelvű kifejezések használhatók a fogyasztó tájékoztatására arról, hogy az említett eljárást 
alkalmazzák, például az alábbi megjelölések bármelyike:

„fume” vagy „smoked” (füstölt) vagy „toasted” (pörkölt) kifejezés angol nyelven, amelyeket a felhasznált tölgyfa 
hőkezelésének intenzitását leíró, azaz a „light” (enyhe), „medium” (közepes) vagy „heavy” (intenzív) kifejezések 
egészíthetnek ki,

„fumé” vagy „fumée” francia nyelven, amelyet a felhasznált tölgyfa hőkezelésének intenzitását leíró, azaz a „légère”, a 
„moyenne”, a „forte” vagy a „petite fumé”, a „demi fumé”, a „intense fumé” kifejezések egészíthetnek ki.

Ezeket a megjelöléseket bármely más nemzetközi kommunikációs nyelven vagy – ha a bortermelő úgy dönt – annak 
az országnak a nyelvén is fel lehet tüntetni, amelyben a borászati terméket forgalmazni kívánják, tájékoztatva a 
fogyasztót az egyedi érzékszervi jellemzőkkel rendelkező borok előállítására világszerte alkalmazott gyakorlatok 
alkalmazásáról.

A borseprőn érlelt borok címkéjén szerepelhetnek olyan kifejezések, mint a „sur lie”, a „bâttonnage” vagy az „aged on 
the lees” (seprőn érlelt).

A termékleíráshoz vezető link

https://www.onvpv.ro/sites/default/files/caiet_sarcini_doc_cotesti_modificat_cf_cereri_473_01.03.2022_ 
si_1033_24.05.2023_no_track_changes.pdf
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Elnevezés bejegyzése iránti kérelem közzététele a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek 
minőségrendszereiről szóló 1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 50. cikke 

(2) bekezdésének a) pontja alapján 

(C/2023/795)

Ez a közzététel az 1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet (1) 51. cikke alapján jogot keletkeztet a kérelem 
elleni felszólalásra, amely a közzététel napjától számított három hónapon belül tehető meg.

SINGLE DOCUMENT

„Gotlandslins”

EU-szám: PDO-SE-02613 – 2020.6.3.

OEM (X) OFJ ( )

1. Elnevezés(ek) (OEM)

„Gotlandslins”

2. Tagállam vagy harmadik ország

Svédország

3. A mezőgazdasági termék vagy élelmiszer leírása

3.1. A termék típusa

1.6. osztály: Gyümölcs, zöldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

3.2. Az 1. pontban szereplő elnevezéssel jelölt termék leírása

A „Gotlandslins” a Gotlandban hagyományosan termesztett lencse (Lens culinaris) szárított magja.

Fizikai tulajdonságok

Alak: Kerek, felső és alsó oldalán szimmetrikusan domború.

Küllem: Matt felület, kissé fényes.

Méret: Körülbelül 2 mm vastag ás 4 mm átmérőjű.

Érzékszervi tulajdonságok

Szín:

A színspektrum a színtiszta narancssárgától (NCS S3050-Y40R) a sárga árnyalatú (NCS S3050-Y20R) vagy zöld 
árnyalatú (NCS S4040-Y20R) narancssárgáig terjed. A színösszetétel vegetációs idényenként kissé változik.

Aroma:

Szárított „Gotlandslins”: A friss széna vagy a mezei komócsin (P. pratense) enyhe aromája.

Főtt „Gotlandslins”: Földes zöld jegyek, a spenótra (S. oleracea) emlékeztető árnyalattal.

Íz:

Főtt „Gotlandslins”: A hüvelyes növények enyhe és jellegzetes íze, a vajra, a pirított napraforgómagra és mogyoróra 
emlékeztető jegyekkel. Kiegyensúlyozott édesség és keserűség.

Utóíz:

Enyhén füves jegy, amely meleg fűszerek, mint például a szegfűszeg, a szegfűbors és a kurkuma aromás kerek 
fűszerességében tetőzik, valamint markáns ásványi jegyek.

(1) HL L 343., 2012.12.14., 1. o.

Az Európai Unió  
Hivatalos Lapja 

HU 
C sorozat    
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A szájban keltett érzet:

kemény állagú, jól harapható, vékony, finom héjú, és a belső része kellemes, hosszan tartó krémesség érzetét kelti.

Állag:

kemény. Vékony héj.

Kémiai tulajdonságok

Szénhidrátok: 45–51 %; ebből cukrok: megközelítőleg 1,8–2,2 %.

Rost: 28–32 %

Fehérje: 23–26 %

Zsírtartalom: 0,8–1,2 %; ebből telített zsír: 0,15–0,25 %.

3.3. Takarmány (kizárólag állati eredetű termékek esetében) és nyersanyagok (kizárólag feldolgozott termékek esetében)

–

3.4. Az előállítás azon műveletei, amelyeket a meghatározott földrajzi területen kell elvégezni

A „Gotlandslins” termesztésétől a szárításig tartó teljes folyamatnak a 4. pontban leírt földrajzi területen kell történnie.

3.5. A bejegyzett elnevezést viselő termék szeletelésére, aprítására, csomagolására stb. vonatkozó egyedi szabályok

–

3.6. A bejegyzett elnevezést viselő termék címkézésére vonatkozó egyedi szabályok

–

4. A földrajzi terület tömör meghatározása

A „Gotlandslins” termőterülete Gotland- és Fårö-szigetből, valamint a szomszédos kis szigetekből áll, Stora Karlsö és 
Lilla Karlsö kivételével.

5. Kapcsolat a földrajzi területtel

A „Gotlandslins” tulajdonságai és a gotlandi termőterület közötti kapcsolat a „Gotlandlins” Gotlandon folytatott 
termesztéséhez hagyományosan kapcsolódó természeti feltételeken és emberi tényezőkön alapul.

A termék sajátosságai

A lencsebokrok természeti feltételekhez való alkalmazkodása következtében a „Gotlandlins” bizonyos sajátos 
jellemzőkkel bír.

A „Gotlandslins” egy viszonylag kis szemű, vékony héjú és kemény húsú lencse. A genetikai variáció miatt a 
„Gotlandslins” lencsére a színtiszta narancssárgától a sárga és/vagy zöld árnyalatú narancssárgáig terjedő színtónusok 
egyedi spektruma jellemző.

A lencsebokrok viszonylag lassú növekedési üteme összetett ízprofilt kölcsönöz a „Gotlandslins” lencsének, amelyben 
fellelhetők a hüvelyesekre és a vajra, a pirított napraforgómagra és mogyoróra emlékeztető jegyek, és amely enyhén 
füves és aromás kerek fűszerességbe megy át.

A svéd piacon általában értékesített más lencsefajtáktól eltérően a „Gotlandslins” ízében jellegzetes ásványi, valamint 
vajat és mogyorót idéző jegyek érvényesülnek. A „Gotlandlins” lencsének továbbá viszonylag rövid főzési ideje van, 
amely hozzájárul az intenzívebb ízhez és a szájban keltett finom érzethez.

Kapcsolat Gotland természeti adottságaival

Gotland különleges természeti adottságokkal rendelkezik. Az alapkőzet főként üledékes sziluri mészkőből és 
márgapalából áll. Az alapkőzetet vékony (0–1 méter mély) talajréteg borítja, amelyet meszes morénás agyag, homok 
és kavics alkot. A talajok enyhén lúgosak. A mészkőréteg sok helyen látható.
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Az éghajlatot Gotlandnak a Balti-tenger közepén való elhelyezkedése befolyásolja. A tavasz későn köszönt be, az ősz 
és a tél pedig enyhe. A júliusi átlaghőmérséklet nagyjából 16 Celsius-fok, a napsütéses órák száma pedig a 
Svédországban jellemző legmagasabb értékek között van (a napsütéses órák száma több mint 1 900 óra évente). A 
csapadék mennyisége csekély (kb. 500–600 mm/év). A csapadék nagy része az augusztustól decemberig tartó 
időszakban hullik. A tavaszi évszak és a nyár nagyobb része igen száraz. Gyakoriak a hosszú, kevés csapadékkal vagy 
csapadékhiánnyal jellemezhető időszakok, ami befolyásolja a termesztési lehetőségeket és mind a termesztő, mind a 
termesztett növény tekintetében jelentős igényeket támaszt.

A „Gotlandslins” a lencse Gotlandon hagyományosan termesztett helyi fajtaváltozatának (Lens culinaris) a szárított 
magja. A következő évi vetésre szánt vetőmagok szisztematikus szelektálásának köszönhetően a „Gotlandslins” jól 
alkalmazkodott a Gotlandon uralkodó különleges természeti feltételekhez. A „Gotlandlins” továbbá olyan genetikai 
variációval bír, amely kiemelkedően ellenállóvá teszi a Gotlandon a tenyészidő alatt tapasztalt száraz időszakok alatt.

A Gotland sajátos természeti feltételeihez való alkalmazkodás azt jelenti, hogy a hagyományos gotlandi lencsebokor 
akár 15 %-kal is több lencsét ad Gotland rossz minőségű mészkőtalajain, mint a Skåne termékeny talajain termesztett 
ugyanazon lencsebokor. Ez a lencsenövény Gotland rossz minőségű és meszes talajain mély és erős gyökkérrendszert 
képes fejleszteni, aminek köszönhetően a lencse helyi fajtaváltozata jobban terem ezeken a talajokon mint az egyéb 
termesztett lencse-fajtaváltozatok.

Az éghajlat és a talajok jellege miatt a „Gotlandslins” lassan növekszik (a növekedési idő körülbelül 120 nap). A 
„Gotlandslins” a lassú növekedésnek és a mészkőtalajoknak köszönheti jellegzetes egyedi ízprofilját és ásványi jegyeit.

Kapcsolat a földrajzi területhez kapcsolódó emberi tényezőkkel

A gotlandi lencsének különleges igényei vannak a termesztési feltételeket illetően, ezért a „Gotlandslins”-t nehéz 
termeszteni. Ez azt jelenti, hogy a „Gotlandslins” termesztése nagy tudást igényel a termesztők részéről a lencsebokor 
sajátos igényeit, a helyi talajt és az éghajlati viszonyokat illetően, ha azt szeretnék, hogy a növények jól fejlődjenek és 
a termékre jellemző egyedi tulajdonságokkal bíró „Gotlandslins” teremjen.

A „Gotlandlins” termelése céljából termesztett lencsebokor viszonylag kicsi és szórványosan borítja a talajt. Annak 
érdekében, hogy a növények megtelepedése előtt a gyomok ne fojtsák el a fiatal lencsét, a „Gotlandlins”-t rossz 
minőségű homokos talajokon termesztik, amelyek nem kedveznek a gyomnövények növekedésének. A termesztők 
ezenkívül a „Gotlandlins”-t köztesen termesztik egyéb gabonafélékkel, általában zabbal (Avena sativa), amely 
támogatást biztosít a lencsebokroknak és visszatartja a gyomokat, amíg a lencsebokrok megerősödnek és befedik a 
talajt. Ez a köztestermesztés azt jelenti, hogy a termesztőnek egyensúlyt kell teremtenie a „Gotlandlins” és a 
gabonafélék közötti kapcsolatban, és hozzá kell igazítania azt a különböző termesztési területek sajátos jellemzőihez, 
hogy a lencsebokroknak elegendő napfény és támogatás jusson, és a gabonafélék ne akadályozzák a „Gotlandlins” 
növekedését.

A termesztők általában április közepén vetik el a „Gotlandlins”-t. A „Gotlandlins” jól alkalmazkodott a gotlandi 
időjáráshoz, és így ellenálló az alkalmi fagyokkal. Ez biztosítja a lencsebokrok hosszú (körülbelül 120 napos) 
növekedési időszakát, amely szükséges ahhoz, hogy a „Gotlandlins” Gotland hűvös és nagy számú napsütéses órával 
jellemezhető éghajlatában kifejlődjön. A „Gotlandslins” növekedési üteme sokkal lassabb, mint a Svédországba 
behozott többi lencséé, amelyeknek a növekedési ideje általában 80–100 nap. A lassú növekedés hozzájárul a 
„Gotlandslins” sajátos jellemzőihez.

A „Gotlandlins”-t és a köztesen termesztett gabonaféléket egyszerre takarítják be. A betakarítást akkor végzik el, 
amikor a „Gotlandlins” hüvelye elkezd barnulni. A termesztő különösen éles késekkel óvatosan végzi a betakarított 
termés cséplését (percenként 600–800 fordulat) avégett, hogy az ne okozzon kopási károsodást a magokban, amely 
csökkentené a „Gotlandlins” minőségét. A gabonafélék és a hüvelyesek betakarított keverékét kiszárítják és 
átválogatják. A termesztők a betakarított termék átválogatásakor szitálással különítik el a „Gotlandlins” -t a 
gabonamagoktól.

Hivatkozás a termékleírás közzétételére

https://www.livsmedelsverket.se/globalassets/foretag-regler-kontroll/livsmedelsinformation-markning-halsopastaenden/ 
skyddade-beteckningar/produktspecifikation_ansokan_gotlandslins_2023_03_20.pdf

HL C, 2023.11.8. HU  

https://www.livsmedelsverket.se/globalassets/foretag-regler-kontroll/livsmedelsinformation-markning-halsopastaenden/skyddade-beteckningar/produktspecifikation_ansokan_gotlandslins_2023_03_20.pdf
https://www.livsmedelsverket.se/globalassets/foretag-regler-kontroll/livsmedelsinformation-markning-halsopastaenden/skyddade-beteckningar/produktspecifikation_ansokan_gotlandslins_2023_03_20.pdf

	01.pdf
	A mezőgazdasági növényfajok közös fajtajegyzéke A 2023/6. kiegészítés C/2023/574

	02
	A zöldségfajok közös fajtajegyzéke H 2023/6. kiegészítés C/2023/579

	03
	Bejelentett összefonódás engedélyezése (Ügyszám M.11315 – KKR / SINGTEL / ST DYNAMO INVESTMENT) C/2023/717

	04
	Bejelentett összefonódás engedélyezése (Ügyszám M.11251 – NJJ / LML) C/2023/718

	05
	Állami támogatások engedélyezése az Európai Unió működéséről szóló szerződés 107. és 108. cikke értelmében — Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottság nem emel kifogást — SA.107886EGT-vonatkozású szöveg.

	06
	Bejelentett összefonódás engedélyezése (Ügyszám M.11231 – KEENSIGHT CAPITAL / NOMIOS) C/2023/720

	07
	Állami támogatások engedélyezése az Európai Unió működéséről szóló szerződés 107. és 108. cikke értelmében — Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottság nem emel kifogást — SA.107101EGT-vonatkozású szöveg.

	08
	Euroátváltási árfolyamok 2023. november 7. C/2023/688

	09
	Értesítés a Kínai Népköztársaságból származó emelőkaros gyorsfűzők behozatalára alkalmazandó dömpingellenes intézkedések hatályvesztési felülvizsgálatának megindításáról C/2023/614
	MELLÉKLET 


	10
	A (EU) 2019/33 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 17. cikkének (2) és (3) bekezdésében említett, egy borágazati elnevezéshez tartozó termékleírás standard módosításának jóváhagyásáról szóló értesítés közzététele C/2023/706

	11
	A (EU) 2019/33 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet 17. cikkének (2) és (3) bekezdésében említett, egy borágazati elnevezéshez tartozó termékleírás standard módosításának jóváhagyásáról szóló értesítés közzététele C/2023/708

	12
	Elnevezés bejegyzése iránti kérelem közzététele a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről szóló 1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontja alapján C/2023/795


